mtato sie qutro

Zagladajacy prees szpary

Cipowtadan fantastycznych zbidr treydzesty droum



Stato sie jutro

Zagladajacy przez szpary

Opowiadan fantastycznych zbior trzydziesty drugi



Dariusz Filar



Zagladajacy przez szpary



U progu lata, po potroczu wytezonej pracy, rozprawa Privatdozenta Wilhelma A. Schreibera o
malarskich wyobrazeniach Sadu Ostatecznego wlasciwie mogta by¢ uznana za gotowa. Profesor (bo 1
tak, nieco na wyrost, tytutowali go wlasciciele ksiggarenek 1 antykwariatow gesto rozsianych w
otaczajacych uniwersytet uliczkach) skupil sie¢ w niej na rozwazaniu tego, jak motyw finalnego
oddzielenia zbawionych od potepionych yymowali mistrzowie tworzacy u schytku XV i w poczatkach
XVI wieku. Do jego sieci badacza — starannie rozpigte] w czasie 1 w przestrzeni; nad wieloma
dziesigcioleciami z obu stron przylegajacymi do owego przelomu wiekow 1 nad catg Europg —
wpadto wszystko, co wpas¢ powinno. Zmiescit si¢ w niej tryptyk Hansa Memlinga, ktérym na
potnocy kontynentu zaowocowala jesien Sredniowiecza. Zmiescit sie tez fresk Luki Signorellego, ten
ze Sciany katedry w Orvieto, ktory wiosna Renesansu przyniosta na potudniu. Zmiescili si¢ razem ze
swymi dzietami van der Weyden 1 van der Goes, Bouts 1 Bruegel, 1 jeszcze wielu innych, nie az tak
stawnych tworcow...

Rozprawa zdawata si¢ jej autorowi przedsiewzigciem najzupetniej udanym; uwazat, ze zdotal
unikna¢ drewnianego, belferskiego stylu, ze znalazt tytut — ,,Alle Farben des Jungsten Gerichts” —
ktory bedzie wzbudza¢ zaciekawienie czytelnikow, 1 ze do sukcesu przyczyni si¢ graficzna oprawa
dzieta, bo od grozy ptynacej ze scen sadnego dnia trudno oderwac oczy, a powazny wydawca z samej
Getyngi zapewnial, ze reprodukcje malowidel omawianych w tek$cie osiggng doskonatos¢
oryginatow. A przeciez znalazto si¢ co$, co wstrzymywato pidro uczonego od postawienia ostatniej
kropki. Co$, co niemalze od samego poczatku pracy uwierato go niczym gwdzdz w bucie, a pod
koniec pisania doprowadzato go juz do najprawdziwszego szalu. Owym dokuczliwym drobiazgiem
(Privatdozent Schreiber nieustannie przekonywat samego siebie, ze to tylko drobiazg) byl obraz
nazywany tradycyjnie ,,Niedokonczonym Sadem Ostatecznym z Wurzheimu”. Wyszedl on spod pedzla
Hansa Walddorfera, malarza wspotczesnego Memlingowi, Signorellemu 1 innym mistrzom, ale — co
do tego Privatdozent nie mial najmniejszych watpliwosci — obdarzonego talentem bez poréwnania
posledniejszym.

Jeden rzut oka wystarczat, by bez najmniejszych ostonek wychodzity na jaw jego potknigcia,
btedy, a nawet oczywiste fuszerki. Na tle wyrafinowanej symetrii bezkresnych przestrzent Memlinga
razil u Walddorfera brak kompozycji, nieporadnos¢ w odnajdywaniu rytmu 1 harmonii prowadzaca az
po granice zupelnego bataganu. Na tle sklgbionego ttumu wspaniatych, pysznie nagich ciat
Signorellego musiata niecierpliwi¢ niezdarno$¢ ludzkich sylwetek, ktore w przypadkach skrajnych
popadaty po prostu w Smiesznos€. ,,Prowincjonalne, biedne beztalencie” — mruczat pod nosem
Privatdozent Schreiber. I miat racj¢. C6z jednak w takim razie sprawilo, ze nadeszla chwila, od
ktorej ,,Niedokonczony Sad Ostateczny z Wurzheimu” stal si¢ jedyng rzecza, o jakiej Privatdozent
Schreiber mogt mysle¢? Jakaz zta moc tkwigca w obrazie zrodzita rozdraznienie, gniew, a wreszcie
wscieklos¢ naukowca? Czym promieniowaly 1 przyciggaty dwie deski podtug wszystkich znakow



przeznaczone na skrzydta ottarza, ktorego kwatera centralna z nieznanych przyczyn nigdy nie zostata
namalowana? Odpowiedz na wszystkie pytania zawierala dziwaczna wyjatkowos¢ zaswiatow
Walddorfera, fakt, Zze nie przypominaly one wyobrazen raju i1 piekla stworzonych przez
jakiegokolwiek innego malarza i nie pasowaty do zadnego znanego wzorca. A przede wszystkim nie
pasowaty do fundamentalnej tezy, na jakiej opierala si¢ cata rozprawa zatytutowana ,,Alle Farben
des Jungsten Gerichts™.

Privatdozent Schreiber starat si¢ bowiem dowies¢, ze wszystkie bez wyjatku malarskie
prezentacje Sadu Ostatecznego wywodzity si¢ z jednego zrodta, ze sprowadzaty si¢ w gruncie rzeczy
do powielen uje¢ znacznie od nich starszych. Malarze nie musieli trudzi¢ wtasnej wyobrazni.
Wystarczyto lepiej lub gorzej skopiowac to, co juz dwa albo 1 trzy stulecia wczesniej wykute zostato
w kamieniu — na ptaskorzezbach zdobigcych tympanony romanskich i gotyckich katedr. To wtasnie z
katedr w Moissac 1 Autum do katedr w Chartres, Amiens 1 Bambergu, a dopiero stamtad na obrazy
wedrowaty wcigz te same rozwigzania kompozycyjne 1 detale: goérujacy nad wszystkim tron
sprawujacego sad Chrystusa, dwa szeregi or¢edujgcych swietych, archaniot Michat na wielkiej wadze
starannie odmierzajacy zebrane przez podsadnych grzechy i1 zastugi, otwierajace si¢ mogity 1
pckajace sarkofagi, zmartwychwstajace, jakby ze snu budzace si¢ ciata, stada anioléw —
polatyjacych nad §wiatem 1 dmacych w traby zdolne poderwaé¢ na nogi nawet najgtebiej $piacych,
szerokie — krysztatlowe lub marmurowe — stopnie wiodace ku Bramie Niebios i1 pochod
uduchowionych golaséw, co ze ztozonymi karnie rekoma pna si¢ ku f najwyzszemu podestowi, by
otrzyma¢ dtugie, faldziste szaty 1 sztywno sterczace na prostych lodygach kwiaty lilii, tylez
przerazajace, co groteskowe postacie szatanow — owe karykaturalne skrzyzowania czarnoskorych,
niedorozwinietych kartow z nietoperzami 1 koztami, ich szponiaste tapy S$ciskajace pejcze z
tancuchéw 1 widty do czerwonosci rozpalone w piekielnym ogniu, znieksztatlcone przez wsciektos¢ i
strach oblicza grzesznikdw, wytrzeszczone oczy, skrzywione grymasem usta i zeby zaci$nigte tak
mocno, ze nicomal styszy si¢ ich zgrzytanie, dtonie kurczowo zaciskajace si¢ na krawedzi petnej
ognia jamy albo we wlosach stojagcych cho¢by odrobing wyzej wspodttowarzyszy niedoli 1 nawet ten
maty czarcik o motylich skrzydtach lekko niosacy ku ptomieniom kobiete¢ 1 mezczyzne, ktorych
cudzotozne usciski utrwalit potrojng petlg z grubego sznura. Wszystko to — podkreslat raz po raz w
swej rozprawie Privatdozent Schreiber — powtarzato si¢ z rzezby na rzezb¢ i z obrazu na obraz;
koniec koncem cata Europa miata przed oczyma jedng i1 t¢ samg wizj¢. I tylko Hans Walddorfer
namalowat swoj Sad Ostateczny inaczej. Przede wszystkim nie bytlo wida¢ na jego obrazie ani
jednego otwartego grobu; tak wazne z religijnego punktu widzenia zmartwychwstanie cial — w ogodle
nie mialo miejsca! Przypuszczenie zas$, ze brak 6w jest wynikiem czystego przypadku, bo wezwane
do zycia cmentarze moglyby si¢ znalez¢ w srodkowej, nie istniejgcej czesci ottarzowego tryptyku,
upadalo w obliczu innych niezwyktosci wystepujacych zaré6wno po infernalnej, jak 1 po edenskiej
stronie dzieta.

Calymi godzinami, w bezradnym zdumieniu, Privatdozent Schreiber wpatrywat si¢ w szereg
szatanow, ktorzy w swych ksztattach zewnetrznych byli stuprocentowo ludzcy. I nie pastwili si¢ nad
potepionymi, nie dzgali ich widlami (ten atrybut diabelstwa byl na obrazie zupetnie nieobecny), nie
wlekli ich pojedynczo w glab piekielnej czelusci. Migdzy nagimi cialami potepionych a szatanami
zachowany byl pewien dystans; ci ostatni trwali bez ruchu, stojac z zatozonymi do tylu rekoma
obojetnie patrzyli na dokonywanie si¢ nieodwracalnych wyrokow. Wiat od nich nie tyle zar
piekielnej] wsciekto$ci, co moze jeszcze straszniejszy chtéd manekinéw, beznadziejna ponurosé



zmoknigtych strachéw na wroble.

Takze odchodzacy w piekto réznili si¢ od tych ukazywanych na wszystkich innych obrazach —
nie probowali si¢ przeciwstawia¢ bozym decyzjom, nie stawiali oporu czartom, nie podejmowali
rozpaczliwej obrony. Byli martwi! Ciala kaskada spadajace w otchtan, wokoét ktorej rozstawity sie
zte duchy, nosity wyrazne pi¢tno trupiego bezwtadu; za widome znaki $mierci przychodzito tez uznaé
wyostrzone rysy twarzy, blado$¢ skor i1 sine na nich cienie. Wobec wyniostej biernosci
przygladajacych si¢ tylko lub nadzor sprawujgcych szatanow, niezliczone zwtoki stragcat w dot stwor
tak fantastyczny, ze bez reszty musial zosta¢ poczety w wyobrazni artysty. Przypominal troche
monstrualnych rozmiar6w zab¢ czy tez moze raczej z6lwia, smoka o garbatym, ciemnozielonym,
potyskliwym pancerzu 1 ptongcych biatym blaskiem $lepiach. W pochmurny wilgotny poranek, pod
chtodnym okiem szatanow — bestia toczyta przed sobg zwaly trupdw, pchata je poteznymi tapami,
grzebata na wiecznos$¢... Tak wygladato piekto Walddorfera.

Nie mniej zdziwien budzito jego niebo. Nader nieliczni aniotowie (na calym obrazie zmiescito
si¢ czterech) zdawali si¢ nie poswieca¢ zbyt wielkiej uwagi zbawionym; nie latali wokot nich
(zreszta patrzac na watle niby—skrzydetka, jakimi zostali obdarzeni przez swego stworce, nie
sposob bylo uwierzy¢, by w ogole mogly unies¢ ich w gore) ani nie deli w traby. Stojac w dos¢
niedbatych pozach na wysokim przedprozu Edenu trzej z nich grali na lutniach, czwarty za$ bit w
wielki kociot. Fakt, ze zwykla orkiestracja muzyki anielskiej — a wigc traby, piszczatki, skrzypce,
harfy 1 cymbaly — zastgpiona zostala samymi tylko lutniami, nosit dla Privatdozenta Schreibera
znamiona niepojetej, bluznierczej pikanterii, bo przeciez to wlasnie lutnia byta w Sredniowieczu
najpopularniejszym obok kobzy symbolem grzesznych uciech zmystowych.

W Bramie Niebios, ktorg mieli za plecami czterej grajkowie, tylko przy wielkim naktadzie dobrej
woli mozna bylo si¢ dopatrzy¢ typowego w tej roli motywu, a wigc zawieszonego w przestworzach
portalu gotyckiej katedry. To, co widnialo na obrazie z Wurzheimu, nie potrafito zasugerowac
kamiennej masywnosci murdw, nie kojarzylo si¢ z prawdziwag budowla, lecz raczej z nieudolng
dekoracja teatralng. U innych malarzy identyczny motyw moégl narzuca¢ widzowi rozwazania o
rozlegtych, cudownych obszarach, jakich wolno oczekiwa¢ za wysokim progiem. U Walddorfera nie
podsuwat niczego poza mysla o ukrytym po drugiej stronie stelazu z drewnianych listew 1
zapomnianych, walajacych si¢ w kurzu rupieciach.

Ale najbardziej zaskakiwali ci, ktorzy dostapili zbawienia — ani pograzeni w modlitwie, ani
podazajacy po szerokich stopniach ku krainie wiecznej szcze¢sliwosci, ani nadzy... Siedzieli oni lub
lezeli — nieliczni takze tanczyli — na trawie porastajacej rozlegly przestrzen, ktora amfiteatralnie
nachylonym tukiem otaczata stref¢ najwigkszej jasnosci: strefe Bramy Niebios 1 muzykujacych przed
nig aniotdw. Od zieleni trawy stroje zbawionych odcinaty si¢ niezwykle roznorodnymi i bardzo
intensywnymi barwami. Od razu rzucal si¢ takze w oczy ich kroj — réwnie daleki od typowych
sredniowiecznych wyobrazen o szatach niebianskich, jak 1 od tego, co podowczas rzeczywiscie
noszono. Trudno byto oprze¢ si¢ mysli, ze obraz przedstawia zebrany na wolnym powietrzu ttum
rozbawionych przebierancow.

Akt wniebowstgpienia przeradzat si¢ u Walddorfera w jaki§ szalony, zdumienie budzacy
karnawat...

Privatdozent Wilhelm A. Schreiber nigdy nie zdotat sobie poradzi¢ z wurzheimskim obrazem.
Zbyt byt rzetelny, by — wzorem tylu innych autoréw najrézniejszych teorii — po prostu pomingé
niewygodny’ fakt. Z drugiej strony naprawde¢ nie potrafit wyjasni¢, dlaczego drugorzedny malarz



odwazyl si¢ wystapi¢ przeciwko kanonom, ktdre bez zastrzezen respektowali wszyscy najwybitniejsi
tworcy. Po dhlugim zwlekaniu ulegt jednak wreszcie naciskom wydawcy 1 przekazat mu rekopis.
Sprawe Walddorfera pozostawil otwarty; zastonit si¢ w odniesieniu do niego jedynie dos¢ mglistymi
rozwazaniami o nieobliczalno$ci artysty i o niezbadanych zrodiach jego natchnienia. Ostatecznie
rozprawa pod tytutem ,,Alle Farben des Jiingsten Gericht” wyszta spod pras drukarskich w czerwcu
1914 roku. Poza waskim kregiem specjalistOw nie wzbudzita zainteresowania — §wiat zaprzatnigty
byt innymi sprawami. Kapitan rezerwy W. A. Schroeiber zostat uznany za zaginionego na froncie pod
Amiens wiosng 1918 roku. W niespetna trzydziesci lat pdzniej, w czasie nalotu dywanowego na
zlokalizowang pod Wurzheimem fabryke amunicji, catkowitemu zniszczeniu ulegto réwniez muzeum
miejskie, w ktorym przechowywano obraz Walddorfera.



Plomienie podniosty si¢ wyzej 1 dobiegajace spoza ich Sciany krzyki przeszty w wysoki,
przeciagly skowyt. Trwal minute lub dwie, a potem urwat si¢ raptownie 1 stycha¢ juz tylko bylto, jak
huczy rozgrzane powietrze 1 trzeszczg w ogniu zywiczne dyle. Gawiedz nie rozchodzita si¢ jeszcze;
powszechne, kamienne, groz¢ 1 fascynacj¢ wyrazajace milczenie ustgpowato miejsca szemrzacym
glosom najwczesniejszych komentarzy.

Mistrz Hans nie chciat w tym uczestniczyC. Przezegnat si¢ machinalnie, odwrdcit na piecie 1 jako
pierwszy ruszyt ku miastu.

Stos wzniesiono poza murami Wurzheimu i wraca¢ wypadalo waska $ciezkg wzdtuz fosy, baczac,
by stopy nie poslizgnety si¢ posrod btocka, w jakie przemienit ziemi¢ topniejacy, ostatni pewnie tej
zimy $nieg.

Zwodzony most byl opuszczony. Straznicy wsparci na broni spogladali ku pnagcemu si¢ w niebo
stupow1 szarego dymu, zaden z nich nawet nie odwroécit glowy w strong mijajgcego brame malarza.
Waska uliczke, w ktorg po chwili wkroczyl, takze wypetniata gesta maz; nieruchoma z brzegow — na
samym Srodku sungta leniwie niosgc ze sobg fekalia 1 Smiecie, pgki gnijacej stomy 1 rzezne odpadki.
Z pootwieranych piwnicznych okienek wionat cigzki, kwasny odor.

Pchnat drzwi pracowni. Otoczyl go 1 oddzielil od przykrych woni miasta zapach drewna, kleju 1
farb, wchtoneta go bezpieczna cisza. Usiadl na stojgcej pod Sciang tawie, glowe odchylit do tytu i
opart o chtodny mur, przymkngt oczy... Juz druga w tym roku czarownica splongta u bram
Wurzheimu; stara Matgorzata, stuzaca od kupca Justusa. Ta pierwsza, wczesniej oddana ptomieniom,
byta za to zupelnie mloda. Prawie dziewczynka. Lud chetnie stuchal ustgpow z pisma, co
zatytutowane bylo ,,Malleus maleficarum”, z owej groznej odezwy, ktorg przyniesli do miasta
zakapturzeni mnisi. W umystach i w sercach t¢zat prawdziwy mtot, prawdziwy zelazny ci¢zar gotowy
spas¢ na kazda, choc¢by tylko odrobine o czarnoksieskie zamysty podejrzang glowe.

Mistrz Hans w zadne czary nie wierzyt. Kobiety zywcem ptongce na stosach takie same miaty
konszachty z diabtem, jak kazdy inny mieszkaniec Wurzheimu. Ale ich nie zawiniona me¢ka nie
budzita w Mistrzu poczucia winy czy woli sprzeciwu; czyz winni byli ci, co nie przetrwali zarazy?, 1
ci, ktorych zaraz potem zabrat gt6d?, albo ci, ktérych wyrznety zbrojne kupy zbuntowanych chtopow?
Smier¢ grasowata na catego. Stos byt rownie dobrym miejscem, jak cuchnacy bartdog albo pole
bitwy... Myslac tak — nie robit wyjatku dla siebie. Jak dotad wskazujacy palec losu wciaz go
omijat, ale przeciez nieuchronnie nadej$S¢ musial dzien, w ktorym 1 na niego zapadnie jakis wyrok.
Byl z tym pogodzony. Nie uwazat, by nalezato mu si¢ wigcej niz ktoremukolwiek z tych, co tworzyli
otaczajaca go szarg, ludzka mase. I w ktorej z wolna tongl. Dzielit ich egzystencje bez zastrzezen i
domagania si¢ ulg. A przeciez nie byl caltkiem wolny od wewnetrznego buntu, od gniewnej pasji 1
nami¢tnego pragnienia. Dawno mingly lata, kiedy peten mtodzienczych sit 1 zuchwatej nadziei
wedrowal na potnoc — do Louvain, Haarlemu 1 Brugii, a stamtad przez zielong Szampani¢ 1



stoneczng Burgundi¢ ku potudniowi, za o$niezone Alpy — do Ferrary i Florencji... Kiedy odwiedzat
warsztaty najstynniejszych mistrzow, probowat przenikna¢ ich tajemnice 1 ufal, ze z czasem zdota im
dorownacé. Teraz osiggnat juz wiek, w ktdrym artysta winien dawac¢ swiatu swoje najwicksze dzieta,
te zas, co wychodzity spod jego pedzla, wcigz dalekie byty od wymarzonej doskonatosci. Na prozno
pracowal dzien w dzien od §witu: po wielekro¢ przygotowywal szkice, zamazywat i1 przerabiat
namalowane fragmenty, w nieskonczono$¢ poprawiat obrazy na pozér gotowe. Wiedzial, ze
wszystko, co tworzy, nie moze réwnac si¢ z ogladanymi niegdy$ pracami Flamandéw 1 Italczykow.
Ze sprawiajacg bol jasnoscig dostrzegal, ze nie moze siegng¢ nawet tego, co rodzito si¢ dzis i
catkiem niedaleko — w pracowniach Norymbergi, Regensburga, Kolonii... Innych czekaty uznanie i
rozgtos; dla niego pozostawal mizerny zaszczyt zajmowania pierwszego miejsca posrod artystow
zapadtego kata, jakim byt Wurzheim.

Niekiedy ogarniala go wsciektos¢. Kipiaca fala wybuchata w nim nienawis¢ do siebie, do
nieudanych malowidel, do samego Boga. Z zacisnigtymi pigSciami na przemian bluznit 1 rzucat w
niebo gorzkie pytania:

Dlaczego dates mi umiejetnos¢ odrozniania ziarna od plew? Czy tylko po to, by tak ostro bito w
moje oczy t bogactwo dziet cudzych 1 nedza moich wtasnych? Coz przyjdzie z tego, ze potrafie w lot
rozpozna¢ arcydziela, jesli nie obdarzytes moich oczu 1 rak zdolnoscig ich tworzenia? Dlaczego
obudzite§ we mnie pragnienie dotarcia na najwyzsze szczyty, chociaz wiedziates, ze nie na moje sity
ta droga? Dlaczego tak okrutnie ze mnie drwisz?”

Kiedy indziej korzyt sie. Slubowat nigdy wigcej nie » narzeka¢ na los i w zamian btagat o jeden
jedyny rozbtysk prawdziwego natchnienia, o to tylko, by raz w zyciu dana mu byta moc stworzenia
majstersztyku.

Wzniostszy oczy ku drewnianemu Zbawicielowi rozpigtemu na krzyzu pod sklepieniem
wurzheimskiej katedry szeptat: ,,Raz jeden dopomoz mi przekroczy¢ i moja wtasng miarg. Pozwol, by
wypehily mnie harmonia 1 lekko§¢. Bede pracowal bez pozywienia i snu, ale spraw, bym w
radosnym uniesieniu dojrzat wreszcie,” jak pod dotknieciem mego pedzla wytania si¢ z niebytu
doskonatos$¢. Przeciez mozesz to uczynic...”

Mistrz Hans otworzyt oczy. Przyniesiona pod powiekami wizja plongcego stosu szybko si¢
rozptyneta. Przed nim, oparte o przeciwlegla S$ciang, staly dwie wysokie 1 waskie, biato
zagruntowane tablice. Trzecia, tak samo wysoka, lecz znacznie szersza, lezata na podtodze 1 nie byta
jeszcze przygotowana do malowania. Te puste, ksztaltdéw 1 barw czekajace ptaszczyzny, miaty stac
si¢ ottarzem. Wypelni¢ je mialo wyobrazenie Sadu Ostatecznego, jakim swg cechowa kaplice
zapragneli ozdobi¢ kowale 1 ptatnerzy Wurzheimu. Cheieli patrze¢ na piekto, co bedzie ich
przeraza¢. Na niebo, co obiecywac bedzie radosne wyzwolenie od ziemskiego cierpienia. I na wage,
ktorej szale beda ciezko opada¢ pod chwalebnym balastem zastug 1 cnét ludzi sprawiedliwych, a
lekko unosi¢ beznadziejng niewazko$¢ grzesznikow.

Starsi cechu, ktorzy na samym poczatku Wielkiego Postu Zjawili si¢ u Mistrza Hansa, zdawali si¢
doskonale wiedzie¢, jakich malowidel oczekujg. Bez trudu odgadt, co obejrzeli, nim postanowili
uda¢ si¢ do niego, 1 kogo powinien nasladowa¢, by zadowoli¢ ich gusty. Wszystko uktadato sie
typowo 1 prosto. A przeciez teraz zwlekat z rozpoczeciem pracy. Po raz setny odzywata w nim
nadzieja, powoli dojrzewal nastroj, w ktorym zaméwienie jawi¢ si¢ moglo jako wyzwanie 1 jeszcze
jedna, ostatnia juz moze, szansa. Znowu zaczynal wierzy¢, ze uchroni si¢ przed stworzeniem czegos,
co bedzie tylko krzywym, bladym odbiciem o wiele doskonalszych wzordéw. Ze nareszcie uda mu sie



wyrazi¢ wigcej, wzbi¢ si¢ wyzej.

Wstat 1 postgpit dwa kroki w kierunku prawej tablicy. Tak samo jak poprzedniego dnia, jak przed
tygodniem 1 przed miesigcem, wbil wzrok w nie tknigta biel. Gdybyz mogt poprzez nig dostrzec
cho¢by zarys upragnionej kompozycji! Jak wlasciwie znajdowali ja ci najwieksi? W jaki sposob
odciskali pietno swego talentu w starych, znanych motywach? Nie pokazywali niczego nowego, bo
przeciez nawet oni nigdy nie widzieli wylotu piekielnej otchtani. Ani Bramy Niebios. Czyz jednak
mistrzem, najwiekszym z najwickszych nie statby sie ten, co by je 1 uyjrzat naprawde?

Mijaly minuty 1 kwadranse, a on nie zmieniat pozycji. Nie dawal wytchnienia oczom. Krotki
zimowy dzien . dobiegt konca 1 pracowni¢ wypelnil szybko gestniejacy g 1 wszystko pochtaniajacy
mrok; tylko biata ptaszczyzna b przysztego obrazu wcigz ostro odcinata si¢ od otoczenia. Zdawata
si¢ §wieciC.

I oto nagle Mistrz Hans pojat, ze jasny prostokat staje si¢ brama, przejsciem do rozleglych, w
bezkresng dal 1 siggajacych obszaréw. Przestrzen wzywala go ku sobie, przyciggata go z niezwykla
mocg. Zafascynowany zblizyt sie, stanat na jej progu. Zrazu nie dostrzegl niczego; druga strona ziata
ciemng pustka. Potem zatanczyly w tej pustce wielobarwne $wiatla, a jednoczesnie w niewiadomy
sposob objawito si¢ Mistrzowi, ze punkt, w ktorym si¢ znajduje, bardzo odleglty jest od fundamentow
czy tez ode dna owego Swiata. I nie stoi w miejscu, lecz ze straszliwg szybko$cia dokads$ si¢
przesuwa. Nie potwierdzalo tego zadne doznanie zmystow (roztanczone $wiatta caly czas
utrzymywaly si¢ na poziomie jego oczu i ani nie zblizaly si¢, ani tez nie oddalaty od niego; nie czut
roOwniez najlzejszego powiewu), a jednak dwoch rzeczy byt catkowicie pewien — wysokosci 1 pedu.
Tego, ze u stop ma przepasé, 1 tego, ze jak strzala nad nig przelatyje. Nie uchwycit momentu, w
ktorym szybko$¢ lotu zmalata, a on sam opadl w dot. Stato si¢ teraz tak, jakby przybyt na
wurzheimski zamek 1 ze szczytu najwyzsze] wiezy patrzyl na lasy otaczajace miasto. Dostrzegt wsrod
nich rozlegla polang. Trwat tam jaki$ ruch, wiec wytezylt wzrok, a wtedy — z oddalenia 1 wysokosci,
w stabym $wietle pochmurnego poranka — zobaczyt to, czego nigdy nie miat juz zapomnie¢: wielka,
wygrzebang w ziemi jame, stojacy nad nig szereg wyniostych sylwetek, sterty nagich albo prawie
nagich ciat i zielonego smoka, bestie o potyskliwym pancerzu i ptongcych biatym §wiattem $lepiach,
ktora wsrod ryku, zgrzytdéw 1 sapania spychata w dot doczesne ludzkie powtoki. Mistrz Hans nabrat
przekonania, ze ma przed sobg piekto.

Tylko przez kilka chwil dane mu byto patrze¢ na okrutny pejzaz. Zaraz potem osungt si¢ w gesta
czern, w gleboka noc bez snow. Ocknat si¢ na podtodze pracowni. Lezac skulony pod biata deska
wcigz nie namalowanego oltarzowego skrzydia przygladal si¢ smugom porannego blasku, ktore
wciskaly si¢ przez szpary w okiennicach 1 drzwiach. W jego glowie ki¢bity sie strzepy obrazow.
Nurtowaty go chaotyczne, niespokojne pytania:

,Dlaczego diably nie miaty rogow 1 ogonow? Jak tam wiasciwie dotartem? Czy potgpieni sg na
wieki martwi? Czy tak wygladal smok, z ktorym walczyt §wiety Jerzy? Czy w dole ptonat ogien? Jak
stamtagd wrocitem?”

Odpowiedzi nie nadchodzity i1 zdat sobie nagle sprawe, ze wcale ich nie potrzebuje. Wystarczyt
mu widok, co z kazda chwilg petniejszy 1 wyrazniejszy wylaniat si¢ z jego pamigci. Whasna wizja!
Skoczyt na rowne nogi, porwat kawatek wegla 1 gorgczkowo poczat szkicowaé na desce ujrzang
wczesnie] sceng. Wlasna wizja! Nie troszczyt si¢ juz o to, co malowali inni, i nie prébowat
nasladowac¢ ich dziet. Nareszcie swobodny 1 uspokojony szedl jemu jednemu znang drogg, tak jak
umiat, odtwarzat piekielny krag. A przeczucie moéwito mu, Zze nim ukonczy prace przy pierwszym



skrzydle ottarza, zdazy jeszcze zerkng¢ na niebo.



Od prawie dwoch tygodni Dieter Sorge nie potrafit opanowac miotajagcego nim podekscytowania.
Pokoj, w ktorym zwykl pracowac, zaczat mu si¢ wydawaé za maty, obrotowy fotel przy biurku
przestat nagle by¢ wygodny, klawisze na desce komputera nabraly podejrzanej §liskosci, a za oknem
bez przerwy dziaty si¢ jakie$§ hatasliwe, rozpraszajace uwage ghupstwa. Dieter ttukt si¢ od sciany do
Sciany, nabijat tytoniem kolejne fajki, wypijat niezliczone filizanki mocnej herbaty. Z przerazeniem
spostrzegl, ze marnuje czas, ze godziny 1 dnie przeciekaja mu migdzy palcami jak woda. Myslac o
tym czut si¢ winny. Winny bardziej niz kiedykolwiek, bo sprawe, ktora wprawita go w ten stan,
uwazat za co$ naprawde niezwyklego 1 doniostego, za co$, co wrecz domagato si¢ pilnego
opracowania, wyjasnienia, zamkni¢cia w jasnych stowach. Ale na razie w zaden sposob nie udawato
mu si¢ podota¢ zadaniu. Wszystko zaczeto si¢ wlasciwie o wiele wczesniej. Przed kilkoma
miesigcami. W malym antykwariacie kupil wtedy staloryt wykonany przed prawie wiekiem poditug
obrazu starszego o dalszych czterysta lat. ,,H. WALDDORFER pinxit” — gtosil rzad drobnych literek
w lewym dolnym rogu pozotklego arkusza kartonu. ,,A H. PAYNE sc.” — uzupelnialy go literki po
stronie prawej. Powyzej odbito rownolegle dwa podluzne sztychy: jeden wyobrazajacy
apokaliptyczng besti¢, zagrzebujaca w ziemi setki nagich cial, 1 drugi, na ktorym czterech
skrzydlatych muzykow przygrywato ttumom zgromadzonym w rozlegtlym amfiteatrze. Z objasnien na
odwrocie kartonu wynikato, ze trescig tych wizji sg piekto 1 raj.

Dieter pinezka przypigl obrazek do Sciany nad biurkiem. Wtasciwie nie wiedziat, czemu wcigz
chce go mie€ przed oczyma. Moze pociggat go staroswiecki urok stalorytu? Moze fascynowat smok
— monstrualnych rozmiarow zaba czy tez raczej z6tw — dominujacy nad piekielnymi czelusciami? A
moze podobata mu si¢ mysl o niebie, w ktorym zbawieni beda stucha¢ muzyki 1 tanczy¢? Nie byt
znawcg malarstwa; nie zdawal sobie jeszcze woOwczas sprawy ze szczegOlnych cech dzieta
Walddorfera. I niewiele umiatby powiedzie¢ o samym artyscie. Whasciwie nic poza tym, ze mieszkat
on kiedy§ w miescie, ktore bylo rowniez jego miastem — w Wurzheimie.

Przed dwoma tygodnmiami stary obraz ukazal si¢ w zupelnie nowym oswietleniu. Dieter
przygotowywat si¢ wlasnie do napisania szkicu, w ktorym zamierzat dokona¢ poréwnan miedzy
zbrodnig, jakiej dopuszcza si¢ jednostka godzac na zycie innej jednostki, 1 zmasowanym — rzec by
mozna — uprzemystowionym mordem, w jakiego niezliczone przypadki brzemienne byto XX
stulecie. Z mysla o drugim watku przynosit z biblioteki, a poézniej godzinami kartkowat albumy
prezentujgce zbiory amatorskich fotografii, na ktorych utrwalone zostaty przerazajace, dantejskie
sceny jednoczesnej smierci setek, a niekiedy 1 tysiecy ludzi.

Albumy pochodzity z catlego swiata 1 z réznych lat. Ale sterty trupow wszedzie wygladaty
podobnie: zgtadzeni gtazem, zgtadzeni kulami, zgladzeni trotylem i fosforem... Zadnego znaczenia nie
miata juz sprawa, dla ktorej zgineli, 1 nikt nie pamigtat metnych racji zabojcow; mord byt tylko
mordem, a Smier¢ tylko $miercig. Dlaczego nad tak wieloma jamami masowych grobow pojawiat si¢
ktos uzbrojony w aparat? O czym myslat naciskajgc spust migawki?




Wsrod innych byta tez kolekcja zdjec, ktore zrobiono w pierwszych dniach po zbombardowaniu
Wurzheimu. Raz jeszcze przed oczyma Dietera monotonnie przesuwaty si¢ prawie jednakowe, dobrze
juz mu znane widoki. A przeciez nagle co$ sprawito, ze zaprzestal kartkowania 1 szybko zaczat
odklada¢ przejrzane poprzednio arkusze. Byt pewien, ze przed chwilg zamajaczyla mu wizja
szczegoOlna, ze scena, dopiero co widziana przez mgnienie, wydata mu si¢ znajoma nie przez swoje
podobienstwo do innych, lecz dlatego, ze kiedys musial j3 — wtasnie j3! — ogladac¢ dtuzej. Odnalazt
wkrotce zdjecie, ktore nadato delikatny sygnat: czotg uzyty w roli spychacza zgarniat do wykopu
setki zwtok, a kilkunastu ludzi przygladato si¢ operacji bez ruchu stojac na usypiskach. Gdzie to juz
widzial? Moment ustalenia zrodta skojarzen okazatl si¢ dlan prawdziwym wstrzagsem; Dieter pojat,
.ze ma przed sobg obraz Walddorfera. Nie sposob byto dluzej nie dostrzega¢, ze masowy grob to
piekielna czelus¢, ludzie na usypiskach — diabty, a czotg z zapalonymi reflektorami — smok. I
jedynie gory nagich ciat byty tylko goramu ciat.

Sporzadzit kserograficzng odbitke zdjecia. Wzmocnienie kontrastow, wyostrzenie granic miedzy
bielg 1 czernig — upodobnito je do sztychu. Prawie nie wygladato juz na wynik pracy kamery, lecz
na dzieto grafika. A gdy odbitka spoczeta na biurku obok zdjetego ze Sciany stalorytu, musiaty sie¢
rozwiac€ ostatnie watpliwosci. To nie byto ztudzenie. I nie mogt to by¢ efekt czystego przypadku.

Wiasnie od tej chwili opanowato Dietera nie dajace si¢ kontrolowac podniecenie. Pojat, ze przez
zbieg okolicznosci odkryte pokrewienstwo miedzy liczacym blisko pot tysigca lat malowidtem 1
fotografig sprzed lat kilkudziesieciu ofiarowuje mu punkt wyjscia do dociekan, wobec ktorych
wszystkie jego dotychczasowe intelektualne dokonania okazg si¢ czczg paplaning. Jedno po drugim
eksplodowaty w jego gtowie pytania, z ktorych kazde mogto sta¢ si¢ poczatkiem oddzielnego eseju:
czy to mozliwe, by dzielo Walddorfera natchneto jaki§ oblgkany umyst do piekielnej inscenizacji?,
czy kto§ podjal probe skopiowania go w postaci zywego obrazu, ktory nastepnie utrwalono na
kliszy?, a wlasciwie dlaczego pod czaszkami pewnych ludzi, pod czaszkami artystow takich jak
Walddorfer, legng si¢ wizje, ktore — przynajmniej na pozoér — nie mogg by¢ odbiciem ich realnego
doswiadczenia?, wigc moze jednak to, co w pierwszej chwili moze zdac si¢ przyczyng — w
rzeczywistosci jest nastgpstwem?, moze nalezy zgodzi¢ si¢ na odwrotng kolejnos¢ wydarzen 1
przyja¢, ze obdarzony proroczym zmystem Walddorfer po prostu urzal sceng, ktora miata sig
rozegraC¢ w setki lat po jego zgonie?, czy to nie naturalne, ze wszyscy, co posiadajg moc zaglagdania w
przyszto$¢, zawsze skazani s3 na wypaczone jej pojmowanie, na nieudolne interpretacje, dzigki
ktorym, yrzawszy rzeczy zupelnie obce, chociaz troche przyblizajg je do spraw znanych — 1 tak
niewyobrazalny czotg przemienia si¢ w wyobrazalnego jeszcze smoka?, 1 w koncu czym jest
przesztos¢, terazniejszos¢ 1 przyszto$¢?, czy chwila miniona roztapia si¢ w nicosci, a chwila przyszta
jeszcze si¢ z nicoSci nie wylonita?, czy moze raczej pierwsza z nich, nie tracac swego pelnego
ksztattu, przesuwa si¢ tylko w jaki§ inny wymiar, a druga w gotowym, pelnym ksztatcie w jakims$
innym wymiarze czeka?, bo moze czas to ciemny, biegnacy przez nieskonczonos¢ 1 wiecznie trwajacy
tunel, a terazniejszoS¢ to jedynie jego malenki odcinek przejsSciowo wyrwany z mroku przez
szalenczo pedzace swiatetko?, czyz wiec nie moze si¢ niekiedy zdarzyC, ze btedny, ostry promien
wybiegnie nagle naprzdod, a oczy wybrancow podaza jego sladem? Wiedzial, Ze jak najrychlej winien
wzig€ si¢ za pisanie, ze jego spostrzezenia 1 skojarzenia tak wyrazne dzisiaj — z uplywem czasu
przyblakna, rozprosza si¢ 1 dokads odptyna. Nic przeciez nie dorowna najpierwszym, jak btyskawica
przeszywajacym mozg myslom. PrzegapiaC je 1 zarzucaC — to wyrzeka¢ si¢ jedynej szansy na
powiedzenie §wiatu czego$ naprawde nowego 1 interesujgcego. A jednak, sam siebie nie pojmujac,



zwlekal z rozpoczgciem pracy. I aby przed sobg jako$ te opieszalo$¢ usprawiedliwié, wypetniat dni
gromadzeniem materiatow o malarstwie sprzed wiekéw, o losach poszczegdlnych dziel i1 ich
tworcow. Tak trafit na starg ksigzke, ktora w 1914 roku wyszta spod pras jednej z getynskich
drukarn. Napisana byla wyjatkowo drewnianym, belferskim stylem, a jej tytut — ,,Wszystkie barwy
Sadu Ostatecznego” — odstreczat pretensjonalnos$cia, ale za to autor, niejaki Privatdozent Wilhelm
A. Schreiber wyrazal przekonanie o niezwyktosci obrazu z Wurzheimu rownie silne jak jego wtasne.
Widzac calg rzecz w odmiennej nieco perspektywie — wypetniony byt identycznym przeczuciem
blisko$ci nieprzeniknionej granicy, taka samg bezradno$cig w obliczu zagadki wyrastajacej ponad
zwykle myslowe nawyki.

Odkrywszy podobienstwo watpliwosci Schreibera do swoich wlasnych niepokojow 1 wahan
Dieter Sorge zapragnat dowiedzie¢ si¢ czegos blizszego o uczonym poprzedniku. Bez trudu odnalazt
jego nazwisko w ,,Meyers Biographisches Worterbuch”. Ale lektura krétkiej notatki zawierajace;
date urodzenia, tytuty najwazniejszych dziel, stanowiska piastowane w paru zaktadach naukowych 1
domniemane okoliczno$ci $mierci jedynie pomnozyta liczbe pytan. Bo moze zdarzylo si¢ tak:
Privatdozent i Reservehauptmann Schreiber nie poleglt nad brzegami Sommy, lecz w wyniku kontuzji
utracit pamig¢. Zagubit si¢, umknal sanitarnym patrolom, btednie zaszeregowano go w wojskowych
ewidencjach. Wiedziony jakim$ dziwnym, nadnaturalnym zmystem przebyt setki kilometréw i
zawedrowal do Wurzheimu. Zyl potem tutaj z ludzkiej taski, a przynajmniej raz dziennie chodzil do
miejskiego muzeum 1 wbijat ciezkie spojrzenie kamiennych zrenic w nie ukonczony obraz
Walddorfera. Moze jeszcze dzisiaj datoby si¢ odnalezé jaki§ §lad starego dziwaka, ktorego
przesztosci nikt nie znat? Zakonczyt zycie wraz z setkami innych tuz przed koncem kolejnej wielkiej
wojny — w noc nalotu. Pochowany zostat w masowym grobie, ktérego kopanie utrwalono na zdjeciu.
Bo czyz nie byto mozliwe, ze ku namalowanemu przed wiekami pieklu od samego poczatku — od
dnia, w ktérym pierwszy raz wpadl na kilka godzin do Wurzheimu, by w naturze obejrze¢ obraz, co
nie pasowal do tez jego rozprawy — przyciggata Schreibera sita, z ktorej dziatania nie zawsze
zdajemy sobie sprawe, ale ktora drzemie w kazdym z nas: pragnienie poznania zawczasu
okoliczno$ci wlasnego konca?

Dieter nie wiedziat juz, czy tkwi w chaosie zbiegow okolicznos$ci, w samym Srodku czystej gry
przypadkow, czy tez z wolna staje si¢ ogniwem petlnego znaczen tancucha. Nie byl pewien, czy
rzeczywiscie odkryl ni¢ taczaca Walddorfera ze Schreiberem, czy tylko wmoéwit sobie jej istnienie.
Momentami zaciekle tropil niekonsekwencje 1 luki swego rozumowania, w zniechgceniu rozbijat
misterng konstrukcje hipotez. Ale kiedy indziej poddawat si¢ nieprzepartemu wrazeniu, ze wszystko,
na co ostatnio trafit, dopasowuje si¢ 1 spaja: przenikliwy wzrok malarza z przykutymi do jego obrazu
oczyma uczonego, ulotna wizja artysty z surowa tkanka rzeczywistosci, to co miato nadej$¢, z tym co
dawno minione... Czas 1 przestrzen oplataly si¢ wtedy wokot niego, zamykaly go w swoich
zawezleniach 1 suptach. W dniu, ktéry mial mu przynies¢ najwigkszy wstrzas i najpetniej ukazac jego
wtasne miejsce wsrdd przetasowanych pejzazy 1 chwil, Dieter wcigz pozostawal w punkcie wyjscia.
Nie zdotal napisa¢ ani stowa. I coraz mocniej czut, ze dusi si¢ w pracowni. Zapragnat wreszcie
uciec z tej celi, w ktorej sam siebie uwiezit. Znalez¢ si¢ na otwartym, rozlegtym obszarze. Pod gotym
niebem. Posréd ludzi. ..

Wywotal odpowiednie potaczenie 1 na monitorze komputera ukazat si¢ lokalny program imprez i
spektakli. Znalazt w nim informacj¢ o wielkim koncercie organizowanym na gtownym stadionie
Wurzheimu. Nie mégt wyobrazi¢ sobie niczego lepszego! Spojrzal na zegarek — byt juz troche



spOzniony, ale to nie mogto zmieni¢ jego wyboru; co$ pchato go w tamtg strone, moéwito mu, ze musi
tam pojs¢. Bez przeszkod dotart na miejsce. Kupil bilet, a potem stangl w najwyzszym punkcie
rozlegtych trybun. Na kocach i $piworach siedzialy i1 lezaly tysigce mtodych, kolorowo ubranych
ludzi. Okrzykami 1 klaskaniem zachgcano do zywszej gry muzykéw: trzech gitarzystow i perkusiste,
co wystroili si¢ w atlasowe, powtoczyste szaty, jakie zwykly nosi¢ anioty ze swietych obrazow. Na
samym dole, juz na murawie boiska, zebrato si¢ kilka grupek, ktore probowaty tanczy¢.

Estrad¢ ustawiono posrodku stadionu. Z jednej strony zamykal ja ogromny ekran, na ktorym
wyswietlano towarzyszace muzyce obrazy. Gdy pojawit si¢ na nim kamienny portal gotyckie;
katedry, Dieterowi wydato si¢ nagle, ze wszystko to, co ma przed oczyma, widziat juz kiedys$
wczesniej, ze cata ta scena... ,,Walddorfer!” — szepnal. I w tej samej chwili poczut na plecach jego
zachtanny wzrok.



Dariusz Filar



Dotyk



Nie bylo sposobu na poruszenie tego cztowieka. Na przedarcie si¢ przez mur jego chiodnej
uprzejmosct 1 skapo odmierzanych stow. Wyczerpata juz wszystkie pomysty; zaden nie przydat si¢ na
nic. A jednak nie umiala si¢ powstrzymac od jeszcze jednej proby. Chociaz wiedziala, ze jej pytanie
zabrzmi dziwacznie. Moze nawet glupio. Czujac, jak jej twarz ogarnia fala czerwonego goraca,
zagadneta go, czy jest szczesliwy. Popatrzyt na nig uwaznie, ale nie od razu zdecydowat si¢ — na
odpowiedz. Az do stop wzgorza schodzili w zupelnym milczeniu. Dopiero tam, w chwili gdy
wyciggata juz reke, by otworzy¢ klape smugowca, wyrzucit z siebie kilka zdan.

— Moze to panig zdziwi, ale ja... nie zastanawiam si¢... nad szczgSciem... — powiedziat. — A
przynajmniej nie pojmuj¢ go tak, jak zwyklo si¢ to robi¢ ostatnimi czasy. Wyzwolilem si¢ z tej
goraczki. Z tej nieustannej pogoni za coraz wspanialszymi wrazeniami 1 doznaniami... Teraz nie
bawie si¢ juz w przebieranki, nie szukam nowych rol... Po prostu zyje.

Znowu uwaznie na nig popatrzyl, jak gdyby zastanawiajac si¢ nad tym, czy zastuzyla na jego
szczeros¢. Albo nawet nad tym, czy w ogodle zdolna jest pojac, co do niej mowi.

— Uspokoitem si¢ — dodal. — Pewnie dlatego przestalem wierzy¢ w magiczne sposoby
dotarcia do prawdy. W istnienie skutecznych wytrychéw do drzwi, za ktorymi si¢ skryta.

Rozlegl si¢ tetent, a po chwili zza zakretu piaszczystej drogi, na ktorej skraju spoczywatl
smugowiec, wytonita si¢ kawalkada. Jezdzcy prosto trzymali si¢ w siodlach. Blyszczaly ostoniete
stalowymi poOtpancerzami piersi, barwami szafiru 1 ztota mienity si¢ krotkie pelerynki u ramion,
powiewaly peki pior na szerokoskrzydtych kapeluszach. Spod konskich kopyt wzbijaly si¢ kigby
pyhu

Kawalkada przemkneta tuz obok, a mimo to zaden z jezdzcéw nie obdarzyl ich cho¢by jednym
spojrzeniem. Wszyscy patrzyli prosto przed siebie, zdawali si¢ wyglada¢ jakiegos odleglego, dla 6cz
profanéw niewidzialnego celu. I tylko maty chtopiec, ktory pozostal nieco w tyle, zachowat si¢
zupetnie 1naczej. PowsSciagnat wierzchowca, unidst si¢ w strzemionach 1 wlepit wzrok w
smugowiec. Trwat tak dlugg chwile; dostatecznie dtugg, by mogli dokladnie mu si¢ przyjrzec.
Wygladat jak paz z bardzo starych obrazow. Z buzi okolonej siggajacymi ramion wtosami dato si¢
odczyta¢ wszystkie falami przeptywajace uczucia: zdumienie, zaciekawienie, lek mieszajacy sie z
ttumionym rozbawieniem. Pojechat w koncu dalej, ale jeszcze kilkakrotnie si¢ obejrzat.

Oni takze nie umieli powstrzymac¢ si¢ od Sledzenmia go wzrokiem; patrzyli na ostatniego z
jezdzcow, poki nie stat si¢ mniejszy od figurki ze sklepu z zabawkami. A nawet jeszcze dtuzej; az po
chwile, w ktorej mogli juz dostrzec jedynie ciemng plamke raz po raz gingcg w chmurze pytu.

— Zupelnie jak w bajce Andersena — powiedziat. — Dorosli nie zauwazaja tego, co mogloby
zaktoci¢ obraz Swiata, do jakiego przywykli. Tylko oczy dzieci sg otwarte naprawdg.

Nie byla pewna, o jaka bajke mu chodzi. Ale nie poprosita o wyjasnienie. Zamiast tego spytata,
czy sadzi, ze chtopak mogl widzie¢ smugowiec po raz pierwszy w zyciu.

— Oczywiscie — przytakngl. — Przyznam si¢ zreszta, ze tego modelu ja sam dotad nie



widziatem... Skwapliwie, niczym sprzedawca w prowincjonalnym salonie, zaczeta wylicza¢ zalety
maszyny: szybko§¢ do tysigca mil na godzing, automatyczny pilot, trzy miejsca pasazerskie, mate
zuzycie paliwa...

— Poza tym mysle, ze to nie tylko smugowiec wyprowadzil go z rownowagi — powiedziat
przerywajac jej w pot zdania. — Pani strgj tez musiat go przyprawic o szok.

Odruchowo pochylita glowe 1 szybko przeslizgneta sie spojrzeniem po wilasnym ciele;
cieniutenka warstwa przejrzystego blichtreksu gtadko przylegata do calej skory, krotka spodniczka ze
ztotych tancuszkéw uktadata si¢ doktadnie tak, jak powinna. Wygladato to zupetnie nieZle.
Wyprostowata si¢ 1 obdarzajac go usSmiechem powiedziata, ze bytaby szczesliwsza, gdyby to on
doznal szoku na jej widok. Odwzajemnit usmiech, ale do wygloszenia komplementu sprowokowac
si¢ nie dal. Znowu zaleglo miedzy nimi milczenie. Z calg moca, jeszcze wyrazniej niz niejednokrotnie
w ciggu minionego popotudnia, uSwiadomita sobie, Ze traci czas. Ten cztowiek nie zamierzat jej
pomdc. Wszystko, co pragneta zrobi¢ — z jego perspektywy najwidoczniej wydawalo sig
pozbawione sensu. Nagle ogarneto ja zniechecenie. Dlaczego chciata zy¢ inaczej niz miliony
dziewczyn w jej wieku? Wihasciwie po co podejmowata walke? Poczuta pod powiekami tzy. Ale
wtasnie ich mimowolne naptywanie raz jeszcze w jednej sekundzie odmienito jej nastrdj. Ogarnat ja
gwaltowny gniew. Z trudem panujgc nad glosem, prawie krzyczac, rzucita mu w twarz, ze 1 tak
napisze ksigzke o nim. Czy bedzie mu to odpowiadato, czy nie.

— Szkoda czasu — powiedziat. — Pani wcigz mysli, ze si¢ kryguje, ze to taka moja...
kokieteria... Ale ja naprawde uwazam, ze nie warto, by pani w to brngta. Sama pani...

Nie stuchata go juz. Jednym susem wslizgneta si¢ do smugowca 1 zatrzasngta za sobg klape.
Wystartowata gwattownie. Silnik pracowat juz petng moca, gdy wiaczyta monitor wstecznej kamery.
Zobaczyta stok poro$niety wysokimi trawami 1 krzewami gtogu. I Pawla Bossyna, ktory wspinat si¢
powracajac do swego domu na szczycie.



Dziewczyna nadeszta od strony stonca, ktore mineto juz zenit, 1 biatym blaskiem wypelniato
zachodnig strong nieba. Przez zmruzone powieki widziat na tym tle tylko ciemny kontur jej sylwetki i
w pierwsze] chwili wydato mu sig, ze jest zupelnie naga. Dopiero gdy si¢ zblizyla, spostrzegt, ze
nago$¢ jest pozorna, bo okryta przejrzysta powtoka blichtreksowego kombinezonu. Posrod
wszystkich strojow kobiecych nie bylo takiego, ktory lubitby mnie;.

— Jestem Bella Hunt — powiedziala wyciagajac ku niemu reke. — A pan jest Pawet Bossyn,
prawda? Skinat glowa 1 uyawszy dton dziewczyny lekko ja uscisnat. Ale zaraz rozwart palce 1
prawie ze wstretem cofnal reke; dotkniecie blichtreksowej rekawiczki sprawito mu niewystowiong
przykros¢. Wcale nie mniejsza od tej, jaka sprawialo dawniej. Dziewczyna najwyrazniej nie
zauwazyla jego odruchu. Z niezmgcong pogoda trzepata grzecznosciowe, powitalne formutki, Smiata
si¢ 1 nieco wdzieczyta. Wciaz nie wiedzial, po co do niego przyszia. Przez chwile zastanawiat si¢
nawet, czy wprost nie zapyta¢ jej o cel wizyty. Jesli ostatecznie tego nie zrobit, to jedynie przez
skrepowanie wynikte z faktu, ze nie przychodzit mu akurat do gtlowy zaden tratny zwrot. ,,Czego pani
ode mnie chce?” zabrzmialoby obcesowo 1 niegrzecznie. ,,Czym moge pani stuzy¢?” zbyt
przypominatoby wyswiechtang grzecznos¢ kelnera albo sprzedawcy.

— Od dawna podziwiatam pana prace — powiedziata. — Kiedys poleciatam z Paryza do San
Francisco tylko po to, by w Worid Museum of Modern Art przejs¢ przez najdtuzszy z panskich tuneli.
To bylo wspaniate! Po prostu nie potrafie wyrazi¢ tego, co przezylam. Naprawde! Wychodzac po
drugiej stronie bytam nowym cztowiekiem.

Nalezala tedy do wielbicielek jego talentu. Admiratorek jego dziet. Oczywiscie moglo to
stanow1¢ wytlumaczenie nie zapowiedzianego przybycia, a jednak czut, ze nie jest to wytlumaczenie
jedyne, ze witasciwy powdd okaze si¢ glebszy. Do przesztosci nalezaty juz lata, w ktorych jego
tworczym poczynaniom towarzyszyl niejaki rozglos. Od dawna nie szukano go tylko po to, by
powiedzie¢ don: ,Mistrzu!”. Albo chociaz z bliska mu si¢ przyjrze¢. Dlatego monosylabami 1
skintentami glowy kwitujgc beztroska paplaning dziewczyny, caly czas oczekiwal momentu, w
ktorym odstonig si¢ wreszcie jej prawdziwe zamiary.

— Urodzitam si¢ 1 wychowatam w strefie Gtownego Nurtu — mowita dalej. — Moi rodzice...
— zawahata si¢ — nie sg obdarzeni specjalng wyobraznig. Strefa Pogranicza nie pociggala ich
nigdy... Enklawy tym bardziej nie... Ojciec zawsze powtarzat, ze wszystko, czego pragnie, to moc u
siebie robi¢ swoje. Jest prawnikiem, teraz juz na emeryturze. Nawet na wakacje jezdziliSmy
wylacznie do miejsc lezacych w obrebie naszej wtasnej strefy...

Wyrzucata z siebie mnostwo stow. Odmalowywata zdarzenia dopiero co minione 1 sytuacje
sprzed lat, wprowadzata go w szczegoty wlasnej biografii, z powazng ming dopuszczata do tajemnic,
ktore nie mogly mie¢ dlan najmniejszego znaczenia. Nie przerywat jej, ale 1 tym razem jedyng
przyczyna owej powsciagliwosci byta zupetna pustka w gtowie: brak wtasciwej formutki. ,,Dlaczego



mi pani o tym wszystkim opowiada?” musialoby razi¢ nienaturalno$cig, tchneloby emfazg — jak
kwestia w staro§wieckim melodramacie.

— Na pewno zastanawia si¢ pan, dlaczego o tym wszystkim opowiadam — powiedziata. —
Bardzo mi zalezy, by pojal pan w petni motywy mojego postepowania. To, ze majac osiemnascie lat
wyjechalam do strefy Pogranicza, bylo po prostu $lepym, szczenigcym buntem. To, ze zaczetam
studiowac histori¢ sztuki w Paryzu — bylo juz czym$ wigcej. | wtasnie tam pierwszy raz ustyszatam
o panu... O tym, co nazywat pan tuszyzmem. Pami¢ta pan, jak brzmiat w jezyku francuskim tytul
panskiego manifestu? — ,,Les phenomenes du touchisme”... Zdotata rozbudzi¢ w nim wspomnienia:
pomyslal, ze urzadzajac pierwszy pokaz dotykowcow, byt chyba niewiele od niej starszy... Czegodz
sobie wowczas nie obiecywal? Wierzyl nie tylko w to, ze dokona przewrotu w sztuce, lecz rowniez
w narodziny nowego cztowieka, do ktérych przewrdt 6w da impuls. Widzial siebie jako reformatora
ludzkiej natury, demiurga zmieniajacego kierunek rozwoju cywilizacji. Chciat by¢ skala, o ktérg
roztrzaska si¢ fala zdarzen. Jakze si¢ mylit! Jakze przecenit wtasne mozliwosci! Stal si¢ zaledwie
kropla, ktorg fala wchtongta. Tylko majac dwadziescia pare lat mozna si¢ az tak myli¢ co do samego
siebie...

— Poznatam wszystko, co pan zrobit. Udato mi si¢ nawet zebra¢ nieco informacji o pana
ostatnich pracach. O tych, ktore zniszczyt pan przed ukonczeniem. Ja wiem, wiem, ze w jakims$
momencie uznat pan kierunek swoich poszukiwan za fatszywy... Ale chociaz przez pewien czas zyt
pan inaczej niz wszyscy! Mial pan doznania, jakich wigkszo§¢ z nas nawet nie potrafi sobie
wyobrazi¢. Tak bardzo chcialabym wiedzie¢, co si¢ czuje bedac w takim stanie! Mysle, ze nie tylko
ja. Na pewno sg miliony ludzi, ktérzy marza o tym samym... Wtasnie dlatego... Dlatego chciatabym
to wszystko z pana wydoby¢... Napisa¢ ksigzke o panu. Pomoze mi pan? Przyszedl na koniec
moment, w ktérym dowiedziat si¢, do czego jest jej potrzebny. Znacznie pdzniej mial si¢
zastanawiac, czy jego pierwsza, mglista 1 moze nawet tylko po czgsci Swiadomg reakcjg nie byt
dreszcz radosci, mite ciepto delikatnego ozywienia. Mial sobie rOwniez przypominaé, ze wtasnie w
tym momencie tysigce stow dziewczyny przestaly mu si¢ wydawac beztroska paplaning. Dostrzegt, ze
mowigc tak wiele od poczatku zmierzata do przekonania go, iz jej zainteresowanie tuszyzmem
wyptywa z najglebszych, naprawde powaznych pobudek, ze cata sprawa wynikla z biegu jej zycia,
byta jej przeznaczeniem. A przeciez nie ulegt wtedy kietkujace; w nim przychylnosci; po sekundach
wewnetrznego rozluznienia, ktore trwato zbyt krétko, by na zewnatrz objawic si¢ stowem, gestem lub
cho¢by us$miechem, natychmiast na powrot zamknal sie w swojej skorupce. Nie mogt dopuscié, by
przelotne nastroje zmieniaty decyzje, ktore podjal kiedys po dtugich rozmyslaniach. Pewien rozdziat
jego loséw zostal podsumowany; nie bylo nic, co mozna by dopisa¢. Zupelnie juz opanowany
powiedzial dziewczynie, Ze docenia uwage okazang jego osobie i tworczosci. Ze jest zaszczycony i
szczerze wdzigczny, ale nie sadzi, by ksigzka o nim mogta si¢ komukolwiek na cokolwiek przydac.
Dobrze wszystko rozwazyt, nim porzucit swoja poprzednig drogg. To naprawde byly manowce 1
najlepiej o wszystkim zapomnie¢. I nie zdajac sobie sprawy, ze jego stowa mogg by¢ odczytane jako
lekcewazace 1 wynioste, dodat jeszcze uwage o ciekawych zajeciach, ktorych nie brak w Swiecie, o
atrakcjach, ktore satysfakcjonujace 1 bez reszty moga wypeini¢ zycie mtodej kobiety.

— Oczywiscie! — glos dziewczyny natadowany byl gorzka, gniewng ironig. — Pcham si¢ tam,
gdzie nie trzeba! Powinnam bawi¢ si¢ w jakiej$ enklawie albo by¢ pracowita pszczotka w Gtownym
Nurcie, albo wegetowac¢ na Pograniczu. Quartum non datur, malutka! To chcial mi pan uswiadomi¢,
czy tak?! Jej wybuch zaskoczyt go. Probowat zatagodzi¢ sytuacje zartujac, ze nigdy nie posunalby si¢



do takiej poufatosci, by zwrocic¢ si¢ do niej per ,,malutka”. I ze kiepsko zna tacine... Ale dziewczyna
nie mogta si¢ uspokoic.

— Pan uwaza, ze zycie na serio zarezerwowane jest wylacznie dla wielkich uczonych 1
najwybitniejszych artystow. Pan gardzi zwyklymi ludzmi. To dlatego nie chce ich pan dopusci¢ do
swoich tajemnic. Przez cale popotudnie probowat jg potem przekonaé, ze jego nieche¢ do zwierzen
wynika z zupetnie innych powodow. I ze jest uzasadniona. Ona za§ za wszelka cene chciata go
sktoni¢, by zmienil swoje postanowienie. Odprowadzajac jg ku drodze, przy ktorej zostawita swoj
smugowiec, byt juz tym wszystkim naprawd¢ zmeczony. Poczut ulge, gdy wreszcie zdecydowata sig
odleciec.



Smugowiec migkko opadt w glebi hangaru. Wysiadla 1 skierowala si¢ ku korytarzowi
prowadzacemu do wind. W blasku wypelniajacym jego przeciwlegly wylot migneta jej jakas
przyczajona postac. Zblizywszy si¢ zobaczyla niemtodego mezczyzne. Nosit si¢ z wyszukang 1 moze
nawet nieco przesadng elegancja sprzed pottora stulecia: mial na sobie ciemnopopielaty zakiet, w
ktorego butonierce pysznita si¢ duza, bladokremowa réza, gors jego Snieznobiatej koszuli przecinat
jedwabny fontaz umocniony brylantowg spinka, sztuczkowe spodnie opadaty na 1$nigce lakierki, a
uzupetnialy strd) rekawiczki, cylinder 1 bambusowa laseczka z gatka. Gdy go mijata, owionat ja
delikatny zapach wody kolonskiej. Spostrzegla rOwniez w tym momencie, ze wasy mezczyzny sg
starannie przy czernione, a kosmyki wystajacych spod cylindra wtoséw byly brylantynowane. Nie
uszta dziesieciu krokow, gdy zdata sobie sprawe, ze nieznajomy podaza za nig. Przyspieszyta, ale on
natychmiast takze przyspieszyt.

— Mademoiselle! Ou allez—vous, Mademoiselle? — zapytat, a jego francuszczyzna brzmiala
chropawo 1 sztucznie. — Je voudrais aller avec vous... W pierwszym odruchu przyszto jej do
glowy, ze moglaby podja¢ gre 1 da¢ mu odrobine satysfakcji. Wystarczytoby mu pewnie, gdyby
odrzucita zaczepke mowiac: Je n’ai pas le temps! Albo: Je suis pressée! Jednakze jej mysli
powrocity zaraz do nieudanego spotkania z Bossynem 1 w tej samej sekundzie doszta do wniosku, ze
nie ma powodu dbac o satysfakcje innych, jesli jej wtasne nie obchodza nikogo.

— Zty adres, wuyjku! — rzucita przez rami¢, gdy rozsunely sie przed nig przejrzyste drzwi
windowej kabiny. — Pa! — dodata odwrociwszy si¢ 1 napotkawszy po drugiej stronie zasunietej juz
na powrdt szyby jego zawiedzione, beznadziejnie smutne spojrzenie.

Stangta przed drzwiami swojego apartamentu. Przytozyta opuszke kciuka do czarnego oka
daktyloskopu 1 zamki ustgpity z tagodnym, sttumionym szczeknieciem. Weszta do korytarza. W
garderobie S$ciggneta 1 wrzucita do pojemnika na $miecie blichtreksowy kombinezon. Wzigta
prysznic. Zawini¢ta w kapielowy recznik usiadta w fotelu ustawionym na wprost sciany ekranowe;.
Wsuneta na skronie opaske z opadajagcym na czoto pudeteczkiem sensotransmitera. Jak zawsze przy
te] czynnosci przypomnial si¢ jej Bendit Stein, z ktérym studiowata w Paryzu. Rozmawiali kiedys o
przyjemnosciach niedostgpnych na Pograniczu, a zupetnie powszednich, gdy zyje sie¢ w Glownym
Nurcie (z Benditem mozna byto pogada¢ na takie tematy, bo — podobnie jak ona — urodzit si¢ 1
wychowat w Kanadzie, a na Pogranicze przyjechat dopiero w celu odbycia studiow).
Sensotransmiter niezwykle przypomina mi tefilin, powiedzial wtedy. To takie pudeteczko, wyjasnit
widzac pytanie w jej oczach, pudeteczko ze schowanym w srodku skrawkiem pergaminu, na ktorym
recznie przepisano cytat z Piecioksiegu. Pobozni Zydzi przymocowuja je rzemykiem na czole, gdy
chcg odmowi¢ poranng modlitwe. To symbol oddania si¢ Bogu. Zapytata go: czy chcesz przez to
powiedzie¢, ze obcowanie z Bogiem zastgpiono w Glownym Nurcie pograzeniem si¢ w barwnych
omamach? Moze nie jest az tak, odpart, ale przyznam, ze chodzita mi po glowie podobna mysl.



Opuscita dion ku pokrettom 1 przyciskom zamontowanym na poreczy fotela. W tym samym
momencie znalazla si¢ na skalnym wystepie posrod wysokich gor. Powietrze bylo przejrzyste i ostre.
W dali bialo I$nity pokryte wiecznymi $niegami szczyty. Powial wiatr 1 przyniost ze sobg ktujace
drobinki lodu. Wzdrygneta si¢ 1 gwaltownie zmienita kanal. Przeniosta si¢ zaraz na nagrzang przez
stonce skal¢ nad biekitnym morzem. Zanurzyta si¢ w srodziemnomorskim upale, w promieniach
palacego skwarem stonca, ktorego dziatanie mito lagodzily siegajace jej raz po raz bryzgi z
uderzajacych o skate fal. Styszata ich huk 1 krzyki kragzacych w gorze mew. Bylo jej teraz o wiele
lepiej niz przed chwilg; spokojnie mogla si¢ zastanowi¢ nad wydarzenmiami minionego dnia.
Wiedziala juz, ze popetnita blad. Moze nawet pare biledow. Idiotycznie si¢ ubralam, myslala,
zupelnie nie tak, jak nalezalo. Blichtreksowy kombinezon: cialo na pozor nagie, a przeciez
niedotykalne. Tak — to nie mogto mu si¢ podobac, chyba nawet powiedzial na ten temat co$
ztosliwego. I zbyt okrezng drogg zmierzalam do wyjawienia mu mojej prosby, wyrzucata sobie dalej,
powodz stow 1 spraw musiata wzbudzi¢ w nim nieufnos¢.

Trzeba bylo gra¢ w otwarte karty, od pierwszej chwili wprost wyjawi¢, o co chodzi...
Przeciaggneta — dtonig po wtosach, by przekonac¢ sig¢, czy juz wyschty. Potem prawie bezwiednie, w
automatycznym odruchu przedtuzajac gest, zsuneta z gtowy opaske sensotransmitera. Morze przed nig
zrobito si¢ nagle ptaskie 1 nieme. Wylaczyta wigc 1 ekran. Wstata z fotela 1 podeszta do potki, na
ktorej lezato kilka ksigzek. Siegneta po te, ktora byta na samym wierzchu. Przyjrzata si¢ okladce.
Szeptem, stowo po stowie — tak jakby czynita to po raz pierwszy — odczytata tytul oraz imi¢ 1
nazwisko autora: ,,Le touchisme et la classification structurale des beaux arts. Par André Lauran”.
Ponownie przyjrzala si¢ okladce 1 nagle z rozmachem cisneta ksigzkg o Sciang. Zaczeta krazy¢ wokot
nielicznych mebli 1 z miejsca na miejsce przektadac¢ jakies drobiazgi. Andre Lauran, myslata, wielki
pan profesor. Starannie pouktadal sobie wszystko w oddzielnych szufladkach. Dla tuszyzmu tez
znalazt kacik. Nawet catkiem spory: trzysta stron druku. A przeciez istoty sprawy nie zdotal nawet
musng¢! Nie podjal niczego! Po raz kolejny obeszta pokdj dookota. Ale Lauran chwalit si¢ kiedys, ze
osobiscie zna Bossyna, przypomniata sobie, z jaka pewnoscig wspominal o tym podczas ktoregos z
wyktadow. Moze wigc moglby utatwi¢ nawigzanie kontaktu? Dopomoc w przetamaniu lodow?

Wiedziata, ze Lauran nie mieszka juz w Paryzu; po przejsciu na emeryture opuscit Pogranicze 1
osiedlit si¢ gdzies w strefie Gtownego Nurtu. Podeszta do komputera 1 wystukata na klawiaturze
nazwisko 1 imi¢ bytego wykladowcy, a potem kod informacji adresowej. Po chwili znata odpowiedz.

Nie potrzeba byto niczego wigcej; natychmiast mogta przystapi¢ do wystukiwania listu. Pisata, ze
nigdy nie zapomni swoich studiow 1 wystuchanych podczas nich wyktadow Laurana. To od niego
ustyszata po raz pierwszy o tworczosci Pawta Bossyna. Na blizsze jej poznanie poswigcita cale
ostatnie trzy lata. Jest zafascynowana; pragnie napisac ksigzke. Ale sam Bossy n, ktorego wspotpraca
jest niezbedna — zdecydowanie jej odmoéwil. Czy Lauran nie mogtby go przekona¢? — pytata. Czy
potrafitby jako$ na niego wplyna¢? Najusilniej o to prosita. Skonczyla pisanie. Pomyslata, ze
zgrabniej wypadnie, jesli list bedzie po francusku. Przestawila na ten jezyk programator interpretu.
Na zielen ekranu poczeta wypetza¢ nowa wersja jej stow: Monsieur le Professeur, Je n’oublierai
jamais...



Lezal nagi na chlodnym blacie metalowego stolu. Dziesigtki poprzyklejanych do jego ciata
plastrow podtrzymywaty koncowki przewodoéw, ktorych dalsze czesci gingty w potmroku
wypetniajgcym pomieszczenie. Wiedzial, ze niedlugo zasnie. Temu, co mialo wtedy nastapic,
nadawat posta¢ basni: z kazdego przewodu wyjdzie malenki cztowieczek. Bedzie nosit ubranie tego
samego co przewod koloru. Skupiony i powazny zaglebi si¢ w przewidziane dlan miejsce — w
ptuco, w nerke czy w serce. Wydobedzie mikroskopijng latarke 1 zacznie oswietla¢ nig jego wnetrze,
rownie drobnym jak latarka mtoteczkiem opuka Scianki narzadow, a na koniec zapisze wszystkie
spostrzezenia w notesiku. Potem...

— Panie profesorze! — ustyszal, a rownoczesnie czyjas dlon delikatnie poklepata go po
policzkach. — Panie profesorze!

Otworzyt oczy 1 zobaczyl pochylajaca si¢ nad nnm mtoda 1 tadng twarz lekarki.

— Juz po wszystkim, panie profesorze — powiedziata. — Prosze si¢ ubrac i przyj$¢ do mojego
gabinetu. Z pewnym wysitkiem wciagnat flanelowa koszule 1 wytarte levisy. Po raz tysigczny
pobtogostawit w duchu wynalazcow zatrzaskow 1 zamka blyskawicznego; guziki 1 dziurki
stanowilyby juz chyba zbyt wielkg przeszkode dla jego zgrubialych i coraz sztywniejszych palcow.
Zatozyl sandaly. Na gole stopy, bo nigdzie nie mogt znalezé skarpetek. Dopiero po zapigciu
rzemykow przypomniat sobie, ze rozbierajac si¢ do badania upchat je w tylnej kieszeni spodni.
Oczywiscie! Byly na miejscu. Ale braklo mu cierpliwosci, by znowu si¢ schyli¢ 1 zacza¢ od
poczatku. Machnat rgka 1 pocztapat do gabinetu lekarki.

Siedziata za bialym biurkiem. Usmiechneta si¢ 1 wskazata mu stojacy naprzeciwko fotel.

— Tak, panie profesorze... — zaczgta z tym samym usmiechem na ustach. — Tak... Wiemy juz
wszystko: zostato panu siedemset szesS¢ dnu.
— To pewne?

— Najzupetniej. PordéwnaliSmy dzisiejsze badania z wynikami wczesniejszych testow.
Jakikolwiek btad jest wykluczony.

Az dwa lata, pomyslat, albo zaledwie dwa... W jego twarzy musiata zajs¢ jaka§ zmiana, bo
wzrok dziewczyny nabrat nagle zawodowej przenikliwosci.

— Pan si¢ Zle czyje, panie profesorze? — zapytala. Zaprzeczyt ruchem glowy. Réwnoczesnie
ogarneta go ztos¢. Wyprowadzita go z rownowagi wlasna nieporadnos¢ w ukrywaniu uczuc.

— Podatam panu wynik, bo sam pan o to prosit. Podpisal pan o§wiadczenie...

— Tak, tak... oczywiscie... — mruknal 1 zaczat podnosi¢ si¢ z fotela.

— Jesli uzna pan... — zawahata si¢ — ...ze zasluguyjemy na panskie zaufanie, to zrobimy
wszystko, by ulatwi¢ panu... — znowu si¢ zawahala — ...ten trudny moment. Wystarczy
powiadomi¢ nas nieco wczesniej...

— Tak, tak... oczywiscie... — powtorzyl. — Do widzenia!

Wolno i1dgc nadmorskim bulwarem probowal odnalezé si¢ w nowej sytuacji. Siedemset szes¢



dni, myslal, a potem nieodwotalny koniec. Rzecz jasna, jesli juz wcze$niej co$ mi si¢ nie przydarzy.
Zrobiono bardzo wiele, by usuna¢ z naszego zycia przypadkowe zagrozenia, ale jakie$
prawdopodobienstwo istnieje przeciez zawsze... Za siedemset sze$¢ dni precyzyjne urzadzenie,
jakim byt jego organizm, miato si¢ catkowicie zuzy¢. Popsu¢ si¢ ostatecznie 1 odméwic¢ dziatania na
zawsze. Moment wyliczono z najwyzszg doktadno$cig 1 zadna ziemska sita nie mogta juz odwrocié
wyroku. Mane thekel fares. Nie musiatem poddawac si¢ tym badaniom, myslal, mogtem do konca
trwa¢ w nieSwiadomos$ci, zywi¢ ziudzenia... Ale jednoczes$nie rosto w nim przeczucie, ze
informacja, ktorag dzi§ uzyskal, nie bedzie wcale zrodtem rozpaczy 1 leku. Musiatl teraz wybieraé. |
raz wreszcie ze spokojnym sumieniem wybra¢ mogt to, co tkwito u sedna jego najgtebszych pragnien,
co naprawde byto dlan dostatecznie cenne, by bez reszty wypetni¢ jego konczacy sie czas. Uczone
rozprawy o sztuce dawnej 1 najnowszej, ktore kiedy$ napisat, akademickie tytuty, ktére mu nadano,
rozgtos 1 popularno$¢, jakimi si¢ cieszyl — znaczenie tego wszystkiego skurczyto si¢ nagle jak
balonik, z ktérego uszto powietrze. Kreta, myslat, jak najpredzej musze si¢ dosta¢ na Krete...

Obrécit gtowe ku morzu 1 w niewielkiej odlegtosci od brzegu spostrzegt majestatycznie sungca
pod pelnymi zaglami fregate. Na bezanmaszcie topotata czarna flaga; korsarze powracali do ktorejs z
enklaw na Karaibach. Po pokltadzie krecito sie¢ kilku malowniczo odzianych mezczyzn, ktdrzy
najwyrazniej czynili wszystko, by nie spojrze¢ w strone ladu. Usmiechnat si¢; zy¢ w enklawie 1 by¢
zmuszanym do ciagglego zderzania si¢ z rzeczywisto$cig Gtownego Nurtu — to nie miato
najmniejszego sensu. Kreta! Na Krecie dzialo si¢ zupetnie inaczej. Pamietal doskonale owe dni,
kiedy przybyt tam po raz pierwszy. Byt jeszcze bardzo mtody. Zaledwie rok albo najwyzej dwa lata
mijaty wowczas od chwili, gdy Grigoriosowi Spathopulosowi IX udato si¢ doprowadzi¢ do
ukoronowania dazen kilku pokolen jego poteznego klanu i1 rozciggnigcia enklawy na caty obszar
wyspy. Wytyczono strefy ochronne; nigdy nie miat juz nad tym obszarem przelecie¢ zaden samolot,
zaden statek odbiegajacy ksztattem od tego, na ktorym zeglowat Odyseusz, nie mial przeptyna¢ w
odlegtosci mniejszej niz dziesig¢ mil morskich. W wielkich kontenerach wywozono wszystko, co
nawarstwity wieki. Zostawata gola ziemia. Pracowici kamieniarze, ktorym shuzyt radg jako
konsultant, od podstaw poczynali dzwiga¢ patace w Mallii 1 Tylisos, w Knossos 1 Fajstos. W
miejscu wykopalisk rekonstruowano labirynt; coraz wigcej spotykato si¢ takich, ktorzy styszeli noca
ryk Minotaura.

Teraz sprawy zaszly na pewno duzo dalej, myslat. Spathopulos ledwie juz chyba pamigta, ze byt
kiedy$ kim innym niz krolem 1 najwyzszym kaptanem. A moze zdazyt zaja¢ to miejsce jego syn?
Urodzity si¢ 1 dojrzaty dwa pokolenia, dla ktorych swiat zamknat si¢ miedzy gérami Leukoj 1 Dikti,
miedzy wodami na pdinocy i na potudniu. Pokolenia te nic nie wiedziaty o Gtownym Nurcie 1 o
Pograniczu; dalekie lady pograzaty sie dla nich w odmgtach coraz mniej jasnych mitoéw. Wsrod
nalezacych do tych pokolen ludzi nie mogto by¢ takich, co kaleczyliby piekny, stary jezyk. I takich, co
powiedzieliby cho¢ jedno stowo po francusku czy po angielsku... Tak, mys$lat, tam musieli juz
skonczy¢ z udawaniem zycia sprzed tysiecy lat; oni zaczgli zy¢ tym Zyciem naprawde. Czy mozna
sobie wyobrazi¢ co$ wspanialszego?

Pograzony w rozmys$laniach nie spostrzegt, kiedy znalazt si¢ przed drzwiami swego domu. Nie
miat juz witasciwie zadnego powodu, by tutaj wraca¢. Nie zabieral stad niczego. L.gcznicy
Spathopulosa dziatajacy na Pograniczu — w Koryncie albo w Pireusie; nie byl jeszcze pewien, jak
ich odnajdzie — dostarcza siegajacy kostek chiton, jaki przystoi ludziom jego wieku, dadzag mu
himation i1 sandaty. To wszystko, czego bedzie mu potrzeba, gdy jakiej$ ksi¢zycowej nocy przybedzie



do najbardziej odludnego zakatka peloponeskiego wybrzeza 1 wkroczy na poktad okrgtu, u ktorego
burt siedzie¢ bedg muskularni wio$larze...
Stat przed drzwiami wtasnego domu 1 wahat sie: wej$¢?, nie wejs¢? Wreszcie podjal decyzje:
odwrdcit si¢ na piecie 1 ruszyt ku najblizszej stacji metra. Rozpoczeta sie jego ostatnia dtuga podréz.
W pamigci domowego komputera na zawsze miat pozostac nie przeczytany list od bytej studentki
— Belli Hunt.



Obudzit si¢ wsrod zupelnych ciemnos$ci, w samym S$rodku nocy. Wypelnialo go uczucie
dreczacego niepokoju. Byt pewien, ze przyniost je dopiero co urwany sen, chociaz w zaden sposob
nie mogt sobie przypomnie€ jego tresci. Potem przemkngto mu przez glowe, ze niepokd) moze miec i
inne, do realnego swiata nalezace zrodto. Co kryto si¢ wlasciwie za przyspieszonym, nieregularnym
rytmem jego serca i dreszczami obiegajacymi czaszke: strach?, zal za czyms$?, poczucie winy? Nagle
przypomnial sobie dziewczyne, ktora odwiedzita go poprzedniego dnia. Czyzby i ona mogta miec
udzial w jego obecnym stanie? Rozwazyl dzwieczaca mu jeszcze w uszach rozmowe, ktorg odbyli.
Przywotal przed wewngtrzne oko gesty 1 grymasy, jakie robili wowczas oboje. Wyraznie widzial
teraz to, co majaczyto mu i przedtem — ze nie byt w stosunku do dziewczyny szczery. Przesadzat w
demonstrowaniu swego zamknig¢cia si¢ w sobie, nieprzystgpnosci 1 wyjalowionego z odrobiny ciepta
opanowania. A na dodatek czynit tak na przekor prawdziwym, w samej gtebi jego psychiki tkwigcym
uczuciom. Poddawal si¢ jakiejs naskorkowej, w gruncie rzeczy nie chcianej, przeciwko niemu
samemu obracajacej si¢ przekorze. Wiedziat, skad si¢ brala; wcigz nie wybaczyt sobie poniesionej
klgski. Odpychajac dziewczyne — karal samego siebie. Nie, nie zalezalo mu na ksigzce o jego
tworczych poczynaniach; pragnienie uznania masowej publiczno$ci rzeczywiscie od dawna go
opuscito. Ale rozmawia¢ o dotykowcach i tunelach, o swojej drodze ku nim, o bezradnosci 1
zagubieniu, jakie ogarnety go u jej konca — chcial bardzo. Z kims, kto znatby jego prace. Komu dana
bytaby zdolnos¢ szczegdlnego przezywania niektoérych doznan zmystow. Dla kogo tuszyzm oznaczatby
cos waznego. Z kims$ takim, jak Bella Hunt. Wyobrazit sobie, ze dziewczyna nie odjechata 1 lezy teraz
obok niego. Przez zamknigte powieki patrzyl z bliska w jej wynurzajaca si¢ z mroku twarz. Nie
poruszajagc wargami opowiadal jej o zdarzeniach sprzed lat. Nie wiem, jak ci to wytlumaczyc,
mowit, to pewnie zabrzmi dziwnie, ale czgsto wydaje mi si¢, ze wszystko, co zdotatem zrobi¢, byto
mi przeznaczone. Kiedys nie zdawalem sobie z tego sprawy, ale teraz widze zupetnie wyraznie, ze
cale mnostwo drobnych epizodow speinito w moim zyciu role znakow; prowadzily mnie, zmuszaty
do wybierania takich, a nie innych drog. Od czego to si¢ zaczeto? Nie jestem pewien. Chyba juz w
dziecinstwie spotkata mnie przygoda, ktora zapowiadata przezycia o wiele pozniejsze. W czasie
szkolnej wycieczki zwiedzatem jakas starozytng budowle. Byla tam wieza, na ktorg wchodzito si¢ po
setkach drewnianych stopni. Wzdtuz drewnianej porgczy. Przez wigksza czgs¢ podejscia owa poregcz
nie byla niezbedna, ale w parunastu miejscach schody ostro zakrecaty i1 tam kazdy wchodzacy
przytrzymywal si¢ jej niemalze odruchowo. Miliony dotknie¢ sprawity, ze wlasnie tam w mocnej,
debowej belce, z ktorej przed stuleciami zrobiono porecz, powstaly wglebienia, tagodne zaklesnigcia
o wypolerowanej, niepokojaco gtadkiej powierzchni. Doszedlem tylko do trzeciego czy czwartego
zakretu. Polozywszy dton na 1Snigcym drewnie po prostu nie moglem juz jej oderwac. Co$
nakazywalo mi przesuwac jg tam 1 z powrotem, przyciska¢, opuszkami palcow wpieraC w oporny
materiat... Na mgnienie opanowato mnie niesamowite uczucie gltebokiej wiezi z tymi, co przeszli



tedy przede mng — przed rokiem, przed dziesiecioleciem, przed setkami lat... Wydato mi si¢ nawet
nagle, ze ich widzg: wszystkich naraz, przenikajacych przez siebie nawzajem, w te¢ dziwng jednos$¢
wchtaniajacych 1 mnie. Wszystko nie trwato dluzej niz utamek sekundy, ale doznania byty tak
intensywne, ze mialem je zapamigta¢ na zawsze.

I przez cate lata w jaki$ sposdb do nich tesknitem; do tego ol$nienia, tego dreszczu, tego poczucia
przekroczenia ram samego siebie. Moze wlasnie ta tesknota byta przyczyna, dla ktorej wziagtem sie za
budowanie dotykowcoéw? Kto wie?

Wcigz wyobrazatl sobie jej oczy: utkwione w nim, uwazne, sygnalizujgce stan najpetniejszego
zashuchania. Opowiadat dalej. Opuszczajac prawie dwa dziesieciolecia przeskoczyl do awantury,
ktorg wywotat na krotko przed swoim pierwszym wyjazdem na Pogranicze. Na pozor zachowat si¢
wtedy absurdalnie, doprowadzit do tego, ze bliscy mu ludzie powzieli watpliwosci co do stanu jego
umystu. A przeciez byl to dla niego moment przetomowy. W jego dzikim, histerycznym wybuchu
kryto si¢ przeczucie przysztego dzieta. Dojrzewalem do tego przez caty dzien, méwil, od samego
rana, bez zadnego specjalnego powodu, rosto we mnie napigcie. ,,Aquarius”, komuna artystow, do
ktorej nalezatem, organizowata kolejny happening. Mysle, Zze nasza rola nie r6znita si¢ wiele od tej,
jakg 1 dzi$ przeznacza si¢ artystom w Gtownym Nurcie; mieliSmy bawi¢, w unormowane, pracowite
zycie wiekszoSci wspotobywateli wnosi¢ powiew marzen 1 tagodnego szalenstwa. Doskonale
pamigtam, co wymysliliSmy na ten upalny, letni dzien: przetoczenie gléwng promenada naszego
miasta ogromnej kuli z lodu. Byla bardzo kolorowa, bo mrozono jg tak, jak wtoskie lody —
warstwami, z ktorych kazda zawierata inny barwnik.

Kiedy ruszali§my, 16d zaczat topnie¢ i na asfalt sptynety wezowo powyginane, teczowe smugi.
Bieglismy $piewajac jaka$ wariacka piosenke, za nami ciggneta chmara dzieci, przechodzacy mimo
dorosli zatrzymywali si¢, wytrzeszczali oczy 1 wybuchali §miechem, a niektorzy nawet nas
oklaskiwali. Chyba wszyscy byli z nas zadowoleni; robili$my doktadnie to, co do nas nalezato.

Ale ja nie potrafitem prawdziwie wzig¢ udzialu w tej powszechnej radosci. Jak juz méwitem —
od rana bylem rozdrazniony, czulem, ze coraz mocniej napina si¢ we mnie twarda, natadowana
agresja sprezyna, ktora predzej czy pozniej bedzie musiata pekng¢. Kiedy resztka kuli rozsypata si¢
na mnoéstwo barwnych, natychmiast porwanych przez dzieci okruchéw, jeden z uczestnikow
happeningu zaproponowal, by zabawe z lodem uczci¢ pojsciem na lody. Wszyscy z checig na to
przystali 1 w chwile pozniej siedzieliSmy juz w malej kawiarni. Byla taka sama jak tysigce innych
tego typu miejsc: jedng ze Scian w cato$ci pokrywal migotliwy ekran, z ukrytych po katach gtosnikow
ptyneta Sciszona muzyka, w ktérej rytmie rozjasnialy si¢ 1 przygasaty kolorowe §wiatetka nad barem,
w powietrzu unosity si¢ aromaty kawy, egzotycznych przypraw 1 perfum, powleczone gtadka materig
foteliki migkko dopasowywatly swoj ksztatt do sylwetek siedzacych w nich gosci, a podawane w
srebrnych pucharkach lody kryty mnostwo trudnych do rozszyfrowania ingrediencji. Mozesz to sobie
wyobrazi¢? Prawda, ze catkiem mity lokalik? A przeciez ja czutem si¢ coraz gorzej. Barwy i1 obrazy
draznity méj wzrok, nieustanna obecnos¢ dzwigkow niepokoita stuch, $liskie 1 zarazem ggbczaste w
dotyku meble budzity wstret, od bezliku atakujgcych powonienie zapachéw drapato mnie w gardle, a
od wspaniatych lodow cierpt mi jezyk i zacieral si¢ smak. Wydawato mi si¢, ze wszystkie moje
zmysty grzezng w jakiej$ paskudnej wacie, ze cale to otoczenie — stworzone przeciez z mysla o
komforcie 1 dobrym samopoczuciu tych, ktorzy beda z niego korzysta¢ — jest lepka, zniewalajaca
pajeczyna, przez ktoéra nie przedostanie si¢ nic prawdziwego. Opanowato mnie nagle przemozne,
niepokonane pragnienie wyrwania si¢ z putapki, odczucia czegos, co nie bytoby takie tadne, subtelne,



mite, pachnace, smaczne... 1 takie otumaniajgce, oblepiajace, usypiajace... W pierwszym odruchu z
wyciem rzucitem si¢ do wielkiego ekranu.

Naprawde chcialem go stluc! Nic z tego — odbitem si¢ tylko od gtadkiej powierzchni. Pamigtam
tez, ze w chwile pozniej probowatem rozedrze¢ obicie jednego z fotelikow 1 potamaé stolik... W
koncu udato si¢ mnie obezwtadni¢. Koledzy kolanami przyciskali do podtogi moje nogi 1 rgce, ktoras
z dziewczyn ciggneta mnie za wlosy, a ja wrzeszczalem co$ o zdradzie sztuki, o wylgczonych
zmystach, o niezdolnosci ludzi do odbierania wrazen... Kto$ z nich nie wytrzymat i odkrzyknat, ze
jesli tak bardzo nie podoba mi si¢ w Glownym Nurcie, to moge wyjecha¢ na Pogranicze.
Skorzystalem z tej rady. W miesigc czy dwa po awanturze zerwatem z ,,Aquariusem” 1 wyruszytlem w
droge do Paryza. To samo co w dwadzie$cia lat pdzniej zrobitas ty...

Bezdzwig¢czna rozmowa z nieobecng bardzo go uspokoita. Wpatrywat si¢ w jej oczy 1 wlasciwie
nie pami¢tat juz mglistych koszmarow, ktore dreczyly go przed kwadransem. Nie zauwazyt, kiedy na
nowo zapadt w sen.



Nie wydajac zadnego dzwigku 1 bez najmniejszych wstrzasoOw szynowiec gnat po prostej
wytyczone] przez wybrzeze Zatoki Kalifornijskiej 1 masyw Sierra Madre. Nie zatrzymawszy si¢ ani
razu, w trzy kwadranse przebyt odcinek Yuma—Hermosillo. Dopiero za Guaymas stacje staly sie
czestsze; co kilka minut wigkszos¢ pasazeréw zrywala si¢ ze swoich foteli 1 wybiegata na peron, a
ich miejsce zajmowali nowi — po to tylko, by z kolei nieco dalej oddac je nastepnym. Pomyslata, ze
wtlasciwie nie odczuwa tych nieustannych zmian. Wszyscy wsiadajacy 1 wysiadajacy byli bardzo
podobni do siebie: mtodzi, zgrabni, ubrant w wygodne, sportowe stroje 1 prawie jednakowo —
jedynie w zaleznosci od pici nieco dtuzej lub kroce) — ostrzyzeni.

Wszyscy tez nosili na lewej piersi okragla plakietke wyobrazajaca stylizowane fale szerokiej
rzeki 1 sterczacy posrdd nich zioty stozek. Identyczne symbole widniaty na obleczeniach foteli w
szynowcu, na szklankach, w ktorych podawano napoje, 1 na wielkich tablicach reklamowych gesto
ustawionych wzdtuz catej trasy. ,,Mainstream Products” — glosity zlote litery nad stozkiem.

Z ciekawoscig patrzyta przez okno, bo wiele styszata o tych okolicach, ale ogladac ich nie miata
jeszcze okazji. Po przeciwlegtej stronie perondow, przy ktorych hamowat szynowiec, sunely tasmy
ruchomych chodnikow. To tedy mtodzi ludzie udawali si¢ na stanowiska, z ktorych nadzorowali
prace wytworni zagrzebanych glteboko pod stopami gor. To oni, wspdiczesni Cyklopi czy tez
Nibelungowie, wydobywali 1 przetwarzali skarby ukryte w trzewiach globu, w postaci gotowe;j
dostarczali milionow najrozniejszych towarow, ktore zdazyly sobie wywalczy¢ miejsce na rynku, a
takze produkowali narzedzia i elementy, dzigki ktorym w niezliczonych, na catym obszarze Glownego
Nurtu rozsianych warsztacikach pracowici zapalency mogli poszukiwa¢ wcigz nowych 1 nowych
konstrukcyjnych rozwigzan, przerzucac si¢ od wynalazku do wynalazku...

Odruchowo odwroécita gtowe ku morzu. Tam po drugiej stronie wielkiej wody — wzdtuz
wybrzezy Kamczatki, Wysp Kurylskich, Hokkaido, Honsiu 1 Kiusiu, a dalej wzdtuz catych Filipin,
Nowej Gwinel 1 u podndza australijskich Gor Wododziatowych — biegta identyczna linia szynowca
1 kryly si¢ w podziemnych grotach identyczne wytwornie. Tyle ze tam nazywato si¢ to wszystko nie
,Mainstream Products”, lecz ,,Pacific Goods”. Nie wiedziata, czy dwie potegi konkurujg ze soba, czy
tez zgodnie wspotdziatajg jako filie jednego przedsigbiorstwa. Tego nie wiedzial nikt.

Tuz przed Culiacan szynowiec prawie zupelnie opustoszal. Kiedy zmystowy, kobiecy glos
obwiescit przybycie do koncowego przystanku, na peronie pojawito si¢ nie wiecej niz dziesie¢ 0sob.
Gtos dodat jeszcze, ze udajacy si¢ na dtuzszy pobyt w enklawie winni podaza¢ ku wyjsciu wzdtuz
linii zielonej, a ci, ktorzy pragng przejecha¢ przez miasto tranzytem 1 przesig$¢ si¢ do szynowca w
kierunku Mazatlan 1 Manzanillo, musza p6js¢ korytarzem oznaczonym na czerwono.

Juz w korytarzu, gdy jej kroki gtucho zadudnity na metalowych ptytach podtogi, zorientowata sie,
ze jest sama. W chwile pozniej weszla do niewielkiego pomieszczenia, w ktorym za pulpitem
siedziat mezczyzna w stuzbowym uniformie personelu szynowcow. Ruchem reki dat jej znak, by sig



zatrzymala.
— Tak pani nie pojedzie — powiedzial. Przekrecit si¢ na obrotowym fotelu 1 ze stojacej za nim

szatki wyciagnal jakie§ zawinigtko. Polozyl je na pulpicie 1 wtedy zobaczyla, ze to dtuga,
ciemnoszara peleryna, kapelusz z gesta woalkg 1 para nicianych rekawiczek.

— Prosz¢ to na siebie wtozy¢ — powiedziat. — I nie zdejmowac, poki nie znajdzie si¢ pani po
drugiej stronie miasta.

Przygladat si¢ jej uwaznie, gdy spetniata polecenie.

Odczekal, az zapigta ostatni guzik peleryny i1 zdotata, po dtugiej chwili nerwowego obracania
kapeluszem, prawidlowo umiejscowic¢ 1 spusci¢ na oczy woalke.

Dopiero wtedy aprobujgco skingt glowg 1 wskazat wyj$ciowe drzwi.

— Prosze pamigtac, ze to enklawa pierwszej klasy — dorzucit jeszcze, gdy skierowata sie juz
we wskazang strong. — Proszg postarac si¢ tego nie psuc.

Z zewnatrz punkt kontrolny 1 zarazem przebieralnia okazal si¢ pomieszczeniem na zapleczu
matego sklepiku ze starzyzng; zamkngwszy za sobg drzwi spostrzegta umocowang na nich tabliczke:
,Magazyn. Obcym wstep wzbroniony”. Zastoniety ptachta gazety i najwyrazniej gteboko pograzony
w lekturze sprzedawca nawet nie odwrdcit ku niej glowy. Za to ona, mimo przeszkadzajacej jej
troche woalki, mogla wyraznie dojrze¢ umieszczong ponizej tytutu date wydania dziennika — 29
wrzesnia, XIX wiek. Wtasnie doktadnie taka: ,,29 wrzesnia, XIX wiek”.

Wyszta na ulice. Ledwie staneta na skraju chodnika, juz podjechat do niej pojazd poruszajacy sie
dzigki biegngcemu przodem karemu konikowi. Zaje¢ta miejsce na szerokiej kanapie, z widokiem na
plecy woznicy.

Spréobowata sobie przypomnie¢, jak nazywa si¢ to, w czym przyszio jej kontynuowac podrdz.
Przez pare¢ chwil kotatato si¢ jej po glowie 1 niemalze sptywato na jezyk co§ brzmigcego miedzy
,fakir” 1 ,.fiat”, ale ostatecznie potrzebny wyraz nie dat si¢ pochwycic.

Konik zwawo pobiegt przez miasto, a ona z zaciekawieniem zaczeta rozgladac¢ si¢ wokot siebie.

Przygotowana byla na to, ze znajdzie si¢ w Swiecie odmiennym od Gtownego Nurtu 1 nawet od
Pogranicza, a przeciez i tak raz za razem ogarniato jg zdumienie; zupetnie jak Alicje po przejsciu do
pokoju z drugiej strony lustra. Przede wszystkim uderzyt jg panujacy tutaj hatas: stukaty o bruk
ciezkie kopyta perszeronow 1 tomotaty na nierd6wnosciach wleczone przez nie platformy, dudnity i
zgrzytaty przerazliwie jakie§ maszyny, wyly syreny 1 zawodzity parowe gwizdki.

W powietrzu unosity si¢ wonie, ktorych nie znata, dymy i pyt, jakimi byto przesycone, draznity ja
1 dtawity. Wérdd przechodniow przyciggali jej wzrok ci, ktorych odzienie stanowito zaledwie cien
kreacji wyobrazonych zwykle na rysunkach w ksigzkach o dawnych ubiorach; razilo ubdstwem,
zniszczeniem 1 brudem. Ubogie 1 brudne byly takze fasady wiekszo$ci mijanych domow, restauracje 1
tancbudy, sklepiki 1 uliczne stragany. Nie, stanowczo nie pojmowata tego miejsca. Na Pogranicze
uciekano dla jego spokoju; przed szalonym tempem zycia 1 nieustanng zmiennoscig Giéwnego Nurtu.
Do enklaw zwigzanych z barwnymi, najpigkniejszymi okresami historycznymi udawano si¢ $cigajac
wtasne marzenia. Ale czego mozna byto szukac¢ tutaj? Co mogta ofiarowac zrekonstruowana mtodos¢
przemystowego molocha? Nie pojmowata rowniez pieczotowitej opieki, jaka sprawowata nad ta
enklawg firma ,Mainstream Products”. Czy pragneta uswiadamia¢ swoim pracownikom, jak
wygladatoby ich zycie, gdyby przypadkiem przyszli na §wiat odpowiednio wczesniej?

Wiasciwie w jakim celu miataby to robi¢? Nie potrzebowata dobrego samopoczucia swoich
pracownikéw, bo nie potrzebowata ich samych; komputery i1 roboty od dawna byly przygotowane do



przejecia petnej kontroli nad produkcja. A pracownicy nie potrzebowali swojej firmy; nie trzymat
ich w niej zaden przymus, w kazdej chwili mogli odej$¢ 1 zajac si¢ czyms zupetnie innym. Komu i1 do
czego potrzebna byla w takim razie ta dziwaczna enklawa? Jaki sens kryl si¢ w tym wszystkim?
Czuta, ze gubi si¢ wsrod tych zawitosci. Brak odpowiedzi na pytania, ktore sobie stawiata, napeinit
ja niepokojem przeradzajacym si¢ z wolna w poczucie zagrozenia. Odetchneta z ulgg, gdy miasto
Culiacan zostato wreszcie za nig, a w dalszg droge poniost ja kolejny szynowiec.

Wysiadta na stacji Corrientes. Wstapita na ruchomy chodnik i1 dotarta az do samego konca jego
biegu. Par¢ krokow dalej rozsunely si¢ przed nig przejrzyste drzwi, za ktorymi rozciggaly si¢ 1$nigce
przestrzenie ogromnego holu. Na samym $rodku stato biurko. Siedziata za nim pigkna, dtugowltosa
dziewczyna z symbolami ,,Mainstream Products” na obu policzkach (na pierwszy rzut oka wygladato
to na tatuaz, ale po uwazniejszej obserwacji okazywalo si¢ rysunkiem wykonanym szminkami).
Zapytata ja, gdzie moze znalez¢ inzyniera Johna Wintera.

— Prosze 1§¢ za tym — odparta wyciggajac z biurka gladka jak choinkowa bombka,
jaskrawoczerwong kule. Potozyla ja na podlodze, a sama szybkimi ruchami wskazujacego palca
nacisne¢ta kilka guziczkdw na wmontowanym w blat biurka pulpicie. Kula zaczeta si¢ toczy¢.

Lekko sttumione dudnienie mechanicznego przewodnika (podobne nieco do odglosow, jakie
ptyna z toréw kregielni 1 z bilardowych stotéw) mieszato si¢ ze stukotem jej butow w nie konczaca
si¢, jednostajng melodi¢. Jeden po drugim przemierzata szerokie i1 zupetnie puste korytarze. Mimo
zupelnego braku okien wszedzie bylo bardzo jasno; przesycone tagodng zielenig Swiatlo plyneto z
catej powierzchni sufitu i $cian. Po mini¢ciu kolejnego zakretu kula wtoczyla si¢ do rozlegtej jak hala
sportowa pracowni. Pomiedzy kepami zieleni (gtownie paproci, bluszczy 1 filodendronow)
nieregularnie — miejscami rzadziej, a miejscami gesciej — rozstawiono biurka, stoty kreslarskie i
komputery. Pograzeni dotad w pracy mtodzi ludzie podnosili glowy 1 odprowadzali jg wzrokiem. Do
dudnienia 1 stukania dotgczyly si¢ skrzypniecia obrotowych foteli 1 szelest potracanych kalek, ale z
niczyich ust nie padto nawet stowo. Kula zatoczyla jeszcze ostatni tuk i znieruchomiata u stop
mezczyzny, ktory najwyrazniej juz wezesniej podniost si¢ zza swojego stotu 1 wyszedt na spotkanie.

— Dano mi zna¢, ze pani tu idzie — wyjasnit. — No i... czekam na panig...

Wydawat si¢ starszy od pracujgcych wraz z nim ludzi. Byt wysoki 1 bardzo szczupty. Lekko si¢
garbit. W jego twarzy role¢ dominujgcego akcentu odgrywat stusznych rozmiaréw nochal (gdyby John
Winter zechciat osiedli¢ si¢ kiedy§s w enklawie siedemnastowiecznych Francuzow — istniata taka na
Pograniczu, w poblizu Beauvais — nic nie uchronitoby go przed konieczno$cig wcielenia si¢ w
Cyrana de Bergerac). Jesli jednak organ powonienia panowat nad tym obliczem fizycznie, to caly
jego duchowy wymiar zagarnety oczy — marzycielskie, a zarazem uwazne, pelne madrosci, jaka
ptynie z do§wiadczen, a przeciez nie pozbawione mtodzienczego blasku. Tym razem postanowita
zmierza¢ prosto do celu: przedstawita si¢, wyjawita swoje plany zwigzane z osobg 1 tworczoscia
Pawta Bossyna, opowiedziata o nieudanym z nim spotkaniu.

— Och, wiec chodzi pani o Paula... — mrukngl Winter, gdy nazwisko artysty padto po raz
pierwszy. — Strasznie dawno go nie widzialem...

Zdradzita, w jaki sposob dowiedziata sie, ze to wtasnie do niego, do Johna Wintera, nalezato
techniczne rozwigzywanie niektorych pomystéw Bossyna.

Zapytata, czy zechce jej opowiedzie¢ o odczuciach, jakie towarzyszyty tej pracy.

— A jakiez ja moglem mie¢ odczucia? — stowa podkreslit prychnigciem 1 wzruszeniem ramion.
— Ja jestem technikiem, prosze pani. Paul méwit mi: jesli poruszona zostanie ta szmatka, to w tym



miejscu temperatura powietrza ma spas¢ do zera. Albo: tutaj potrzebny mi ciepty wiatr... Wiec
montowatem, co bylo trzeba. To wszystko.

Jego ton byt nieco zartobliwy, ale chyba nie maskowal ktamstwa; pomyslata, ze naprawd¢ musiat
traktowac zlecenia Bossyna catkiem po prostu jak najzwyklejsze ze swoich zadan. Ale przeciez
musiata co§ z niego wydoby¢! Nalegata, by sie skupit 1 wytezyl pamie¢. Chciata wiedzie¢, czy
zastanawiat si¢ nad intencjami cztowieka, z ktorym przyszto mu wspotpracowac, czy go rozumiat?

— Wygladam na takiego, ktéry potrafi zrozumie¢ artystow? — teraz juz najzupeiniej otwarcie
pokpiwal z jej zainteresowan. — Czy w ogdle warto stara¢ si¢ ich zrozumie¢? Czy to nie strata
czasu? Z rozpacza spostrzegla, ze ich rozmowa zmierza ku finatowi rownie jalowemu jak ten, co
zamknat jej spotkanie z Bossynem. Pragnac ja za wszelka cene podtrzymaé, wcigz zywigc nadzieje,
ze Winter powie w koncu co$ istotnego, zapytata go, czy moze zna jakie$ sprawy, ktorych zglgbianie
stratg czasu by nie byto.

— Oczywiscie — spowazniat nagle i gteboko zagladat jej w oczy. — Chocby nasza praca tutaj...
Wie pani, co robimy? Wynalazki. Robimy wynalazki, ale nie dokonujemy odkry¢... W ogole nikt nie
dokonyje juz odkry¢. Nie zastanawia to pani, ze od ¢wieré¢wiecza nie przyznano nikomu Nagrody
Nobla w dziedzinie fizyki, chemii 1 medycyny?

Po wahaniu krotszym niz mgnienie przyznala si¢, ze nie miata pojecia o honorowaniu Noblem
dokonan w jakiejkolwiek dziedzinie poza literaturg.

— Otdéz to! — jej stowa wprawily go w stan zaczepnego ozywienia. — Nalezy pani do
pokolenia, ktore nie potrafi juz sobie nawet wyobrazi¢, ze mozna by powiedzie¢ co§ naprawde
nowego o dziataniu organizmu czlowieka czy o budowie Wszech§wiata. Wydaje sie wam, Ze
wiadomo juz wszystko. Wymysla¢ nowe zabawki — to jedyne tworcze zajecie, jakie dla was
zostato... Zapytata, dlaczego sadzi, ze jego wlasna sytuacja jest odmienna. Przeciez i on zajmuje si¢
wytacznie wynalazkami. Niczym innym jak konstruowaniem nowych zabawek, ktore tak lekcewazy...

— Ma pani racj¢. Nie roézni¢ si¢ od was — zrobit szeroki gest rgka, ktorym objat 1 ja, 1 mtodych
ludzi pochylonych nad projektami. — Ale moze nie r6zni¢ si¢ tylko pozornie? Bo ja wcigz chciatbym
dowiedzie¢ si¢ paru rzeczy. Na przyktad: dlaczego wszystko si¢ trzgsie? Rzucita mu spojrzenie
mowigce, ze ostatnie stowa sg dla niej najzupelniej niezrozumiate.

— Tam dalej — wskazal za siebie, w kierunku gdzie musiaty si¢ znajdowa¢ wydrazone pod
gorami jaskinie. — W podziemnych halach produkcyjnych zainstalowano bardzo czute sejsmografy.
Od jakiego$ czasu wskazujg, ze wstrzasy skorupy ziemskiej trwajg prawie bez przerwy. Za stabe,
zeby je odczu. Ale ciggle. Zreszta tak dzieje sie nie tylko tutaj; tak jest wszedzie. ..

Powiedziata, ze na pewno gdzie§ mozna by znalez¢ wyja$nienie zjawiska.

— Nie. Nie mozna. Juz probowatem — w jego oczach pojawit si¢ 1 zaraz wygast dziwny btysk.
— I nie ma nikogo, kto by zechciatl powazniej si¢ tym zaja¢. Wszyscy sadzg tak samo jak pani: ze
gdzies to juz wyjasniono. Bezradnie roztozyta rece.

— Wiem. Nie o tym chciatla pani ode mnie ustysze¢. Panig interesuje Paul... Ja naprawde nie
umiem pani pomoc — podniesieniem szeroko rozpostartej dtoni powstrzymat jej protest. — Ale
powiem pani o kims, kto wie duzo. I lubi moéwi¢. Nazywa si¢ Plant. Michael Plant. Mieszka w
Nowym Jorku. Na Manhattanie.

Wykrzykneta, ze to absurd, ze na Manhattanie nikt nie mieszka.

— Nikt poza nim — pochylit si¢ nad kartka papieru. — Narysuj¢ pani plan; z nim tatwiej pani
trafi. Przyjeta kartke. Podzickowata 1 skierowata si¢ ku wyjsciu. Do stukotania jej butow 1 do



sttumionego dudnienia czerwonej kuli znowu dotaczyty sie skrzypnigcia obrotowych foteli 1 szelest
potracanych kalek.



Ruchome chodniki niestrudzenie wyrzucaty na peron szynowca wcigz nowe 1 nowe grupki
pracownikow ,,Mainstream Products”. Uwolniwszy si¢ od rysownic 1 komputerowych pulpitow
wszyscy odjezdzali do swoich rozrzuconych wzdtuz wybrzeza domkow. Tylko on jeden nie dal sig
porwac¢ ludzkiej fali; zszedt do tunelu, z ktorego od dawna nie korzystat nikt oprocz niego (w
rezultacie po trosze przywykt juz uwaza¢ go za swojg prywatng witasnos¢, za czg$S¢ nawodnej
rezydencji, ku ktorej prowadzit). U przeciwlegtego wylotu tunelu brato poczatek niedtugie, betonowe
molo. Na jego koncu przycumowana byla 16dz. Usiadl za sterem i uruchomit silnik. Po kilku minutach
rozbijania dziobem sunacych ku plazy batwanow byt w domu.

Kupil ten wielki ponton, gdy ostatecznie nabrat pewnosci o nieustannym drzeniu stalego ladu, o
gorgczkowych dreszczach przebiegajacych po skorze planety. Musial przenies¢ si¢ na wode, bo na
niepewnym gruncie mogt co najwyzej pracowac, ale nie byto mowy, by zdotat zasng¢. Przez dtugie
noce przewracal si¢ na postaniu catym sobg odbierajac nie zauwazany przez innych niepokoj skat,
bez przerwy czujac, jak setki 1 tysigce metrow pod nim wszystko napina si¢ 1 rozpre¢za, skiebig 1
wycigga, przybiera o milimetr 1 zaraz o milimetr cofa. W tym samym rytmie dygotaty mu migs$nie 1
szczekaly zeby. O! fale to bylo co$ zupeilnie innego. Przenikal je odwieczny spokdj, nawet w
najwigkszy sztorm nie gubily majestatycznego, najwickszych glebi siegajacego pulsu 1 w
jednostajnym kotysaniu przynosity ukojenie zngkanym nerwom.

Ponton byl naprawde wielki; dos¢ wielki, by pomiesci¢ pigtrowg bryle domu, przystan, a nawet
ogrod. Opuszczone na przybrzezny szelf kotwice utrzymywaty go wcigz w tym samym miejscu, ale w
kazdej chwili mozna je byto podnies¢, a wtedy zaczatby dryfowa¢ pod wpltywem fal 1 wiatrow,
pozeglowatby tam, dokad prowadzg szlaki morskich pradéw. Wspodlpracownicy ,,Mainstream
Products” pokpiwali z tej jego nawodnej posiadtosci okreslajac ja3 mianem ,,Winter’s Ark”. Mysleli,
ze o tym nie wie, ale on dawno podstuchat jedng z ich rozméw. Nie poczut si¢ dotkniety; przeciwnie
— nazwa bardzo mu si¢ spodobata. Arka, pomyslat wtedy, oczywiscie ze arka. Nie przyznat sig
nikomu do wykrycia tajemnicy 1 nigdy nie wymawiat tej nazwy gtosno, ale w myslach zdarzato mu
si¢ postugiwac nig coraz czescie;.

Nie mieszkat na pontonie sam. Od pewnego czasu dzielit swoj maty Swiat z dwiema kobietami 1
dzieckiem (nie byl jego ojcem, ale ono nie wiedziato o tym). Te, ktora byta matka, przywi6zt z jedne;j
ze swych wypraw na Pogranicze. Druga kobieta — dziewczyna wtasciwie, bo nie miata jeszcze
nawet dwudziestu lat, a wygladata na szesnascie — zatrzymala si¢ tutaj po porzuceniu jakiej$
catkiem zwariowanej enklawy na Revilla Gigedo (pierwszego wieczoru, kiedy jej 16dz przypadkowo
dotarta do pontonu, w ogole nie chciala mowic o tym, co pozostawita za sobg, a 1 pozniej, gdy juz
osiadlg na dobre, tez nie lubita wspomnien). Przyzwyczait si¢ uwazac, ze stanowig rodzing. Moze
niezupetnie typowa; w Glownym Nurcie nie spotykato si¢ juz prawie typowych rodzin, ale zgodng 1
trwala. On w kazdym razie czut si¢ odpowiedzialny za ten skrawek zycia niczym przedpotopowy



patriarcha.

Najprzyjemniejsze byly ciepte wieczory, kiedy caty dom pograzat si¢ w sen, a on samotnie siadat
na deskach pomostu 1 zanurzat stopy w wodach oceanu. Czasami obmyslat szczegoty projektow, nad
ktorymi akurat pracowal. Kiedy indziej nie poswigcal uwagi niczemu szczegdlnemu, lecz pozwalat
myslom goni¢ za skojarzeniami, swobodnie szybowa¢ od bezmiaru fal ku bezlikowi gwiazd.
Niekiedy zdarzato si¢ rowniez zanurkowa¢ we wspomnieniach.

Wtasnie dzisiejszy wieczor nieuchronnie musial sta¢ si¢ jednym z tych wypetnionych
przeszto$cig. Wiedziat o tym od chwili, kiedy dziwna dziewczyna pozegnata si¢ 1 odeszta z jego
pracowni (nawet nie zapamig¢tal jej nazwiska, a z imienia pozostatlo mu w uszach jedynie koncowe ,,—
lla”; czy to byta Stella? Lilla? Gizella?). Za jedyny cel stawiata sobie rozgryzienie do konca
dotykowcow Paula, wnikniecie w sedno jego motywoOw 1 intencji. Zabawne! Przeciez 1 on od lat
przylapywal samego siebie na identycznym pragnieniu! Przeciez nie raz 1 nie dwa podejmowat
porzadkowanie emocji i refleksji zwigzanych z osobg Bossyna. To byty tytaniczne préby. 1 zawsze
jednakowo bezskuteczne.

Wocale nie ktamat, gdy starat si¢ jg przekonaé, ze on, John Winter, nie potrafi zrozumie¢ artystow.
Jedyny, ktorego naprawdg blisko poznat, nigdy nie przestat mu si¢ wydawac nierozwigzalng zagadka.

Wspotpracowat z Bossynem przez dtugie lata, a przeciez w miar¢ uplywu czasu wznoszacy si¢
miedzy nimi mur nie malal, lecz nieustannie krzept 1 stawat si¢ coraz bardziej nieprzebyty. Z
tatwoscia dogadywali sie, gdy szlo o sprawy drugorzedne — o nalezace do jego . obowigzkoéw
(zgodnie z zawartag miedzy nimi umowg) szczegOty natury technicznej. Ale o kwestiach istotnych
mys$leli odmiennie 1 moéwili najzupetniej réznymi jezykami. Pragnat zawsze budowac; kazda rzecz,
jakg zdazyt zrobi¢, wydawata mu si¢ fragmentem wigkszej konstrukcji, elementem sktadowym, na
ktorym spocznie nastgpny. Nic dziwnego, ze do kazdego dziela swoich ragk szczerze sie
przywiazywat. Bossyn byt inny; part naprzoéd ani razu nie odwrociwszy glowy, o wszystkim, co
zdotal ukonczy¢, natychmiast zapominat. Rozpoczynajac co$ nowego widzial w tym niecodmiennie
swojg pierwsza 1 jedyna, niepowtarzalng szans¢. Kazde dzieto swoich rak traktowal jak probe
postawienia na bialej, niepokalanej karcie wyrazajacego pelnie¢ znaku. Wreszcie petni¢! Koniecznie
petnig! W tej chwili nic, co byto przedtem, ani nic, co mialo nadej$¢ kiedys, nie miato dla niego
znaczenia.

Ostatni okres ich wspotpracy byt szczegdlnie intensywny. Bossyn mial juz za sobg wszystkie
doswiadczenia z dotykowcami 1 urzeczywistnial nowa ide¢. Nazywal to sztuka wszystkich zmystow,
,penta—artem”, ,,petnym przekazem”. Dziela artysty nie wolno odbiera¢ inaczej niz calym soba,
ttumaczyt. To niedopuszczalne, by widz ogladajacy obraz naladowany groza i pasja, na przyktad
wizje piekla jakiego§ Memlinga czy Walddorfera, rownocze$nie zut migtowa gume 1 wdychat won
perfum!

Musi poczu¢ na jezyku smak piotunu, a w nozdrzach zapach siarki! Do tego daze, rozumiesz?!
Tym, ktérzy zdecyduja si¢ pozna¢ moje najnowsze prace, nie zamierzam da¢ zadnej szansy na
doznania zmystow, ktore nie bylyby przewidziane przeze mnie. To, co ujrza ich oczy, ustysza uszy,
poczuje skora, posmakujg usta, zweszy nos — wszystko! — bedzie zaprogramowane, zestrojone ze
soba podtug mojej woli. Ale to, ze zaatakuje wszystkie zmysty naraz, tez mi juz nie wystarczy. Chce
na ich zmystach gra¢! Kiedy z guma w gebie i w towarzystwie wytwornych dam ogladali w galeriach
infernalne wizje, wszystkie ich doznania byty zgodne z oczekiwaniami: w gebie mieli stodycz, w
nozdrzach won perfum, a przed oczyma groze.



Dysonans miedzy tym, co odbieral wzrok, 1 tym, co notowaty smak 1 wech, wtasciwie do nich nie
docieral; byt oczywisty. Byl przyttumiony 1 oswojony. U mnie nic im si¢ nie bedzie zgadzac¢! Nic nie
bedzie oczywiste 1 oswojone! Ich oczom pokazg ptomien, a ich skorze dam odczu¢, ze ciggnie od
niego mrozem, podsung¢ im pod nos bukiety réz, od ktoérych powieje odorem Sciekow, z fletu
wydobede dla nich ryk alarmowej syreny, a z fortepianu artyleryjska kanonade, bede ich muskac
piorkami twardymi jak stal, poczestuje czekoladg o smaku kredy... Nie bede oszukiwac ich zmystow;
to co zobaczg — zobacza naprawde, to co ustysza — rzeczywiscie ustyszg. Sprawie tylko, ze sygnat
dla oczu 1 sygnal dla uszu nie potacza si¢ w banalng, znang pare.

Za widokiem palca naciskajacego klawisz fortepianu nie pdjdzie dzwiek mtoteczka uderzajacego
w napietg strung, lecz huk eksplozji. Za §wistem pejcza nad uchem nie pojdzie piekacy bol, lecz
taskotliwe musniecie.

W tym jest sedno catego pomystu. W ten sposéb bede przeczy¢ najoczywistszym skojarzeniom,
zestawiajac sygnaty dla roznych zmystow bede komponowac najbardziej niedorzeczne paradoksy. I
w koncu wyrwe ich z doznaniowych zbitek! Brutalnie rozbudze w nich nowg swiezos¢ percepcji!

Nowa idea Paula Bossyna... Wielki artysta Paul... Coz, jesli podpisato si¢ z nim umowe, trzeba
byto realizowac jego polecenia. Wigc realizowat. Ale z poczatku czynit to zupeinie bez przekonania.
Pomieszczenie, w ktorym wedlug wskazowek mistrza (tak si¢ niektorzy do Paula zwracali:
,Mistrzu!”) instalowat niezliczone urzadzenia 1 aparaty, nazywal — oczywiscie tylko na wtasny
uzytek, nigdy nie wymawiajac owej nazwy gtosno — ,,1zbg tortur”. Wszystkich che¢tnych do poddania
si¢ penta—artowym praktykom z gory uwazal za skonczonych idiotow. Dopiero z czasem dal sig
przekona¢ 1 praca naprawde go wciggneta. RoOwnoczesnie pokazywal przestrzenne obrazy i
odtwarza¢ kwadrofoniczne nagrania, dostarcza¢ rekwizytow i1 kapsutek wypelnionych smakowymi
esencjami, uruchamia¢ generatory bodzcow dotykowych i zrodta aromatow, zapewni¢ w kazdej
grupie sygnalow takie ich bogactwo, by daly si¢ tasowaé jak karty nieprzeliczonej talii,
zsynchronizowac¢ caty ten system 1 umozliwi¢ sterowanie nim znad jednego pulpitu — to byto
catkiem ambitne zadanie. Z wolna poddawat si¢ tez entuzjazmowi Paula.

Moze rzeczywiscie czlowiek, zanurzony w obfitosci atakujgcych wszystkie jego zmysty,
roznorodnych, sktoconych ze soba 1 wcigz si¢ zmieniajacych doznan, przekroczy jakis prog? Moze
odnajdzie w sobie nowg wrazliwos¢? Brat juz nawet pod uwage to, ze na sobie samym pozwoli
przeprowadzi¢ pierwszy eksperyment.

Pracowali nad ,,izbg tortur” (czy tez ,,penta—artowym patacem”, bo tak zwykl okresla¢ swoje
dzieto Bossyn) ponad rok. Po tym czasie coraz wyrazniej zaczeta si¢ rysowacl szansa osiggni¢cia
celu; caly mechanizm dziatal sprawnie, rozwigzania wymagato juz tylko kilka marginesowych
problemow. 1 wtasnie wtedy nadszedt dzien, w ktérym Paul nagle si¢ zniechecit, zupelnie
nieoczekiwanie zmienit plany. Rozwalamy to wszystko, powiedzial. Nie zwazal na jego protesty, nie
bardzo tez chcial podawac uzasadnienia, cokolwiek dodatkowo wyjasnia¢. Pomylitem si¢, mowit
tylko. Pragnatem stworzy¢ cos, co poszerzatoby mozliwosci ludzkich zmystow, co by je otwierato na
przegapione dotad sygnaly. A wyszto mi cos odwrotnego — jeszcze jedna zabawka do zawracania
ludziom w gtowach, do tumanienia 1 usypiania. Wrocitem do punktu wyjscia.

Musze to rozwali¢. Nie dawatl si¢ odwies¢ od raz powzigtego zamiaru, nie docieraly do niego
zadne argumenty. W pewnej chwili, gdy spor miedzy nimi mocno si¢ juz przedtuzat, Paul wpadt w
szal. Z wyciem rzucit si¢ ku ekranom, rwat kable 1 kopnigciami miazdzyl nadajniki, zdemolowat
magazyn rekwizytow... Przestat dopiero wtedy, gdy si¢ zmeczyt; wczesniej nie mozna go bylo



powstrzymac. A czy mozna go byto zrozumiec¢?



Tego wieczoru w ogodle nie udato mu si¢ zasngC. Po godzinie przewracania si¢ z boku na bok nie
mogt juz mie¢ zadnych ztudzen; czekata go dtuga, beznadziejna noc, w czasie ktorej nie zmruzy oka.
Takie noce zdarzaly mu si¢ 1 wczesniej, ale wtedy nie czul jeszcze cigzaru samotnosci. Bezsennos¢
nie wigzata si¢ z glodem bliskiej obecnosci kogo$ drugiego, nie budzita pragnienia opowiadania
temu komus o swoim zyciu i1 pracach. Nie probowat si¢ oszukiwac; wiedziat, ze wszystko to zaczeto
si¢ od wizyty Belli.

Znowu wyobrazil sobie, ze dziewczyna zostala u niego, ze jasniejsza plama nad drugim krancem
postania to jej wytaniajgca si¢ z mroku, zwrdcona ku niemu twarz. Znowu wciagat ja w swiat swoich
opowiesci — dodawal nowe szczegoty, przedstawial alternatywne wersje zdarzen, coraz szerzej
odstanial wtasne watpliwosci 1 przemyslenia... Tylko dwa razy w zyciu naprawde wpadtem w szat,
mowil, tylko dwa. Najpierw w czasach, gdy zaledwie mgliscie przeczuwatem, czym si¢ zajmg —
pamictasz — w tej kawiarence, po spektaklu z lodowa kulg. A ponownie spadto to na mnie, gdy
najwazniejsze rzeczy mialem juz poza soba, gdy skonczylem z dotykowcami i1 nabitem sobie gtowe
penta—artem.

I wiesz co? — w obu wypadkach sens mego wybuchu byl identyczny, oba, mimo
powierzchownych, drugorzednych roznic miedzy nimi, mialy t¢ samg przyczyng. Wtedy gdy
wprawitem w zdumienie przyjaciot z komuny — a uwierz mi, ze nie nalezeli do takich, co tatwo si¢
dziwig — wydawalo mi sie, ze informacyjny szum i sztuczna skora Swiata, na ktore jestem skazany,
otepiajg moje zmysly. Zamarzyta mi si¢ sztuka, co mogtaby ludzkie zmysty na nowo uwrazliwiac.

A wtedy gdy niszczycielskim rozmachem wzburzylem inzynierski mézg nieszczgsnego Wintera,
wiedziatem juz, ze tylko do otepiania zmystow sprowadzi si¢ rola moich wtasnych prac, ze 1 one
nieuchronnie musza utona¢ w wielkim zgietku. Zreszta moze dzisiaj nie moze juz by¢ inaczej? Czy
przypadkiem nie twarde, obiektywne prawo powoduje, ze nawet najpowazniej traktujac to, co si¢
robi, z catych sit dazac do wyciaggniecia czystej nuty, skazanym si¢ jest na wydanie jednego z
miliarddow nic nie znaczacych szelestow? Czy to sama statystyka nie jest tworcg powszechnej,
nieogarnionej kakofonii? Ach, mniejsza z tym! W koncu to wszystko jedno, z jakiej przyczyny
przegralem. Ciekawsze sg wewnetrzne wymiary tej klgski... Rozne wymiary. Bez ich przeniknigcia
nie odzyskam petni spokoju, a niektore wymykajga mi si¢ do dzisiaj. Wydaje mi si¢ na przyktad, ze ta
historia z dziecinstwa, wiesz — ta o wchodzeniu po schodach, o potozeniu dioni na wyslizganej
poreczy 1 poczuciu wiezi z tymi, co przeszli tamtedy wczesniej, no wigc ta historia miata dla mnie
chyba o wiele wieksze znaczenie, niz kiedys chciatem przyznac. Byt czas, ze staralem si¢ to bra¢ za
urojenie, za krotki sen na jawie — jeden z tych, ktorym tak chetnie ulegaja dzieci.

Nawet na krotko przed rozpoczgciem prac nad dotykowcami widzialem w tym zdarzeniu co
najwyze] dalekie 1 wcale nie najwazniejsze zrodto inspiracji, dowdd na to, ze juz od dziecinstwa
wrazliwos¢ mojej skory popychata mnie ku takiej wilasnie tworczosci. Ale potem coraz czesciej



zdarzato mi si¢ mysle¢ inaczej.

Zdarzalo mi si¢ wierzy¢, ze wtedy, przed laty, bytem przez mgnienie obdarzony szczegdlnym
darem, niedostepna dla innych umiejetno$cia. Ze wdartem sie na zamkniety przed innymi obszar
poznania. Chciatem to odzyska¢, rozwing¢, zapanowac nad tym! I c6z — nie udato si¢... Okazatem
si¢ rownie tepy jak wszyscy. I moze wilasnie to najbardziej mnie zabolato...

Wyobrazit sobie cien usmiechu przemykajacy po jej wargach; na pewno do$¢ miala poczucia
humoru 1 zarazem delikatno$ci, by tak przyja¢ jego autoironi¢. Mogt jej ufa¢ pod kazdym wzgledem.
Mogt powierza¢ jej mysli, ktore wahatby si¢ odkry¢ przed kimkolwiek innym, bez obawy mogt si¢
przyzna¢ do najdziwniejszych sposrdod swoich ambicji 1 rojen. Zawsze mialem do$¢ osobliwe
poglady na sztuk¢, mowil. Uwazatem na przyklad, ze kazdej z jej dziedzin przeznaczone jest
osiggnigcie szczytu, a potem czeka jg juz tylko staczanie si¢ w dot. W pewnych okresach powolne,
prawie niezauwazalne. W innych — btyskawiczne. A w sumie — state 1 nieuchronne. Nieszczgscie
artystow tworzacych w dziedzinach, ktére swodj szczyt zdazyly mingé, polega na niemoznosci
uwolnienia si¢ od niego. Skazani sg na to, by kazdym swoim tworczym wysitkiem jako§ do niego
nawigzywac. Niezaleznie od tego, co zrobig — czy beda sie sili¢ na nasladowanie go, czy oglosza i
podniosg bunt przeciwko niemu, czy ostentacyjnie odwroca si¢ do niego plecami... On i tak zawsze
bedzie! Nie majg biedacy zadnych szans! Nie zrozum mnie Zle: wcale nie twierdze, ze wszyscy,
ktorym los wyznacza zycie po czasach, do ktorych nalezal szczyt, to arty$ci Zli. Nie, nie... Mogg by¢
wsrdod nich geniusze, mogg by¢ tacy, co zdobeda niesmiertelng stawe. Ale wysokoSci najwyzszej z
najwyzszych juz nie osiggng! Wiem, wiem — jeste§ historykiem sztuki, specjalista... Pewnie
mogtabys mi dowies¢, ze nie mam racji. Ale to niczego nie zmieni. Po prostu tak to widze. Mozesz
mowic, co zechcesz, a ja i tak bede twierdzi¢, ze juz w dobie antyku mingta swoj szczyt rzezba. I ze
Mozart z Beethovenem najwyzej wydzwigngli muzyke. Malarstwo... Wiesz, w moim paryskim
okresie chodzitem do Luwru 1 godzinami potrafitem sta¢ przed Leonardom. Nie, nie przed Mona Lisa
— obraz najbardziej znany nie zawsze bywa najlepszy. Zresztg za duzy tam ttok. Stawatem o dwa
kroki w lewo od tajemniczego usSmiechu 1 od rozpychajacych si¢ przed nim gapiow. No? Tak! La
Vierge, 1’ Enfant et sainte Anne. Daj spokdj! — czy ktokolwiek p6zniej tak malowat? W tym samym
Czasie moze Rafael... Ale pdzniej?! Zostawmy to juz.

Moéwitem o tym wszystkim tylko dlatego, ze chce, bys dobrze zrozumiata, skad si¢ wzigty cele,
jakie sobie stawiatem, w czym upatrywalem sens moich wtasnych tworczych poczynan. Ksztatcono
mnie tak, jak ksztatci si¢ kazde dziecko, u ktorego AAC wykaze artystyczne predyspozycje —
wszechstronnie. Ale wérod wielu drég, jakie mi wskazywano, nie byto takiej, co by mnie naprawde
pociagata. Od pierwszych samodzielnych prob — 1 tych z pedzlem czy dtutem, i tych ze skrzypcami
czy fotograficzng kamerg — mialem poczucie rozpaczliwe] wtornosci tego, co robie. Do§¢ wczesnie
zaczatem rozgladac si¢ wokoto szukajac sztuki, w ktorej wspinaczka ku szczytom nie osiggneta kresu,
w ktérej ramach mozna by jeszcze dokona¢ czego$ naprawde waznego... Powiesz moze: chora
ambicja, megalomania... Ale ktory artysta nie cierpi przez swojg ambicje i nie jest megalomanem?
Jesli nawet moj stan byt gorszy niz w wigkszosci wypadkéw, to tylko odrobing... A dokad moje
poszukiwania mnie doprowadzily — wiesz sama: oddatem si¢ bez reszty sztuce dotyku. I co wynikto
z tego, ze zostalem tuszerem — tez wiesz: siegnagtem po pozycje najwybitniejszego z fuszerow, moimi
tunelami dotknie¢ wyznaczylem apogeum tuszyzmu. Przeciez w koncu to jest przyczyna, dla ktorej
tutaj przyjechatas, fakt, dzieki ktoremu w ogdle o mnie mogtas ustysze¢. Mozna by powiedzie¢, ze
przyciagnal cie moj sukces. Tylko widzisz — kleska przycupneta 1 za nim. Zdatem sobie z tego



sprawe, gdy ukonczylem najdtuzszy moj tunel — znasz go, wspominatas o nim — 1 przerzucitem si¢
do penta—artu. Wtedy gdy Winter dopracowywat dla mnie ostatnie instalacje, zrozumiatem nagle, ze
zblizam si¢ do jakiego$ straszliwego konca sztuki. Dzielo przemawiajace rownoczesnie do
wszystkich zmystow, apelujace do umystu, do zdolnosci kojarzenia 1 wyobrazni, absorbujace caltego
cztowieka — ale co dalej? Przeciez zaproponowa¢ wiecej to niemozliwos$¢: mozliwosci zostaly
wyczerpane! Przestraszylem si¢ tego... Mowilem ci... przedtem... mowitem ci, ze po raz drugi
wpadtem w szat, bo przestalem wierzy¢, by moja sztuka moglta wyzwoli¢ 1 rozwina¢ sensualng
wrazliwo$¢ cztowieka... Tak samo tlumaczytem si¢ przed Winterem... Ale tak naprawde mysle
czasem, ze tym drugim razem powodowatl mng tylko strach. To jest najwieksza kleska: marzy¢ o
szczycie, a zdobywszy go — ujrze¢ kres drogi. Po prostu — koniec. Koniec...



Juz od trzech kwadransow krecita sie¢ po wyludnionym miescie; pismo Wintera bylo dosé
nieksztaltne 1 nie zdotata rozstrzygnaC, czy ulica, ktorg narysowat na swoim planie, ulica taczaca
Pierwsza Aleje z Lexington Avenue, nosi numer 42 czy 47. W rezultacie musiata przemierzy¢ obie.
Smugowiec pozostawila na brzegu East River, posrod dzikich gaszczow, w jakie rozplenita sie
roslinnos¢ Ogrodu Narodoéw Zjednoczonych. Czterdziestopietrowy wiezowiec, ktory miescit niegdys
sekretariat najwazniejszej z miedzynarodowych organizacji, straszyl oczodotami wyttuczonych okien
1 liszajem brudnych zaciekow na marmurach scian. Na dziedzincu z pordzewiatych masztow zwisaty
strzepy flag.

Z calg pewnoscig styszata kiedys teori¢ wyjasniajaca, dlaczego pewnego dnia mieszkancy
Nowego Jorku gwattownie porzucili swoje siedziby 1 teraz, §lizgajac si¢ wzrokiem po Scianach
mijanych budynkéw, probowata j3 sobie przypomnie¢. Ale w zaden sposob nie mogta dotrze¢ do
istoty rozumowania... Dochodzac do budynku Chryslera (wygladat jak gigantyczna, za niepamigtnych
czasOw przygotowana do startu 1 nigdy nie odpalona rakieta) zdecydowata, ze przeglad Ulicy
Czterdziestej Drugiej moze uzna¢ za ostatecznie zakonczony. Pozostawata ponowna lustracja
Czterdziestej Siodmej. Mingta wkrotce jej naroznik 1 zaczeta schodzi¢ ku rzece. Jej oczy byly teraz
czujniejsze niz przy pierwszym przemarszu, 1 to przyniosto jej sukces. Spostrzegta skromng, krzywo
— bo tylko na jednym gwozdziu — wiszacg tablicg; ,,Vanderbilt YMCA” — glosity biale litery.
Pchneta skrzypigce drzwi 1 ostroznie odmierzajac kroki, niemalze si¢ skradajac, ruszyta w labirynt
korytarzy 1 niezliczonych pokoi starego schroniska. Wedlug Wintera wtasnie tutaj miat swoja
rezydencje Michael Plant.

Z poczatku nie natrafiata na zadne szczegolne Slady; zewszad wiato pustka 1 stechlizng. Ale po
pewnym czasie jej uwage zwrocita porzucona na samym Srodku korytarza ksigzka. Podniosta j3. ,,7he
Sexual Life of Savages. B. Malinowski” — informowata oktadka. Odlozyta ksigzke 1 poszta dale;.
Juz po paru metrach potkneta si¢ na nastepnej: ,,Tristesse des tropiques. C. Levi—Strauss”. A potem
ksigzek byto wiecej 1 wigcej: zwalonych na nieforemne stosy, az do sufitu usztaplowanych pod
scianami, pouktadanych na podtodze niczym brukowe kostki. W koncu brodzita wsrod tomow,
przeciskala si¢ miedzy nimi, odgarniala je 1 przektadata. Nagle zrobita nieostrozny ruch 1 sprawita,
ze z potwornym hukiem rungt stup zbudowany z dziet zebranych jakiegos klasyka.

— Kto si¢ tam tlucze, do jasnej cholery?! — basowy ryk, ktory dobiegt spoza pobliskich drzwi,
byt réwnie jak poprzedzajacy go huk potworny. — Wejs¢ 1 wythumaczyc sie.

Znalazta si¢ w przestronnym pokoju zawalonym ksigzkami podobnie jak korytarz, chociaz tutaj
zdawal si¢ panowac posrod nich nieco wigkszy porzadek. Poza ksigzkami pokd; miescit jeszcze
ogromne, rozbebeszone legowisko, staro§wiecki wieszak pochylony pod cigzarem mndstwa jakichs
tachow 1 dwa bujane fotele. W jednym z nich siedziat brodaty mezczyzna. Na jego kolanach
spoczywal otwarty tom, a w zasiggu r¢ki staty skrzynka jablek 1 butelka, co do zawartosci ktorej



trudno byto powzig¢ jakiekolwiek watpliwosci (widoczne produkty nie stanowity przeciez jego
jedynego pozywienia, co bezwstydnie zdradzal potezny brzuch rozsadzajacy flanelowa koszule o
poobrywanych guzikach). Ocenita jego wiek na czterdziesci pare lat 1 natychmiast, sama jeszcze nie
bardzo wiedzac dlaczego, poczuta do niego czysta, bezwarunkowa sympatie.

— Corus! — zahuczat. — Skad si¢ tutaj wzietas? Predzej spodziewatbym si¢ biatej myszki!

Zapewnila go, ze jesli jest o czymkolwiek naprawde przekonana, to o tym, iz nie ma nic
wspOlnego z myszkami; przedstawita si¢ i powiedziata, ze adres otrzymata od Wintera.

— Winter! — wrzasnal. — Wciaz wszystko mu si¢ trzgsie?!

Potwierdzita przypuszczenie o niezmienno$ci pogladow Wintera na stan skorupy ziemskiej i
yjawnita z kolei, ze istotnym powodem jej wizyty jest pragnienie dowiedzenia si¢ czego§ o
tworczosci Pawia Bossyna. I o samym Pawle Bossynie.

— Tez sobie znalazta§ zainteresowania! — parsknal jak wyjatkowo zdegustowany mors. —
Naprawde nie potrafita§ poszuka¢ czegos ciekawszego? Chcial chyba doda¢ co$ jeszcze, ale nie
dopuscita go do gltosu, spieszac z informacja, ze jest juz trzeciag — po samym Bossynie 1 Winterze —
osobg, ktora usituje przekonac¢ ja o kiepskim wyborze zainteresowan i zawrocic¢ z obranej drogi.

— Znam jeszcze co najmniej jedng, ktéra bylaby identycznego zdania — mrukngt. — A jest
najbardziej kompetentna.

Gestem 1 spojrzeniem dala mu do zrozumienia, ze nie sta¢ jej na najstabszy domyst co do
tozsamosci tego, kogo miat na mysli.

— Eleonora Nardi — wyjasnil. — Byla z tym maniakiem i1 oszustem przez caly okres paryski.
Nim si¢ ostatecznie rozstali, mingto tadnych kilka lat. Powiedziala sobie w duchu, ze musi
zapamig¢tac to nazwisko. A glosno zapytata, dlaczego okreslit Bossyna — najwybitniejszego tuszera
epoki, artyste, w ktorym wielu dostrzega geniusza — jako maniaka 1 oszusta? Az do tej chwili
rozmowa toczyta si¢ przy zachowaniu pierwotnej konfiguracji ich postaci: Plant bujatl si¢ na fotelu, a
ona stata krok albo dwa przed progiem pokoju, niemalze w drzwiach. Teraz najwyrazniej poczut
wreszcie niezr¢cznos¢ sytuacji.

— Wiesz co? — sapnat nie odpowiadajac na pytanie. — Wez sobie szklanke, nalej whisky...
albo nie! Lepiej sam ci nalej¢, skad mam wiedzie¢, czy potrafisz zachowac umiar?, usigdz wygodnie:
moze ustyszysz ode mnie jakie$ rewelacje? Moze takie, co moglyby zbi¢ ci¢ z nog?

Spetita wszystkie jego polecenia. Dopiero w tym momencie objawit cheé¢ powrotu do
przerwanego watku.

— Powiedz mi, corus... — zaczat 1 zaraz urwalt, by przez mgnienie nad czyms si¢ zastanowic. —
Powiedz mi — ciggnagl — czemus ty si¢ wlasciwie uczepita Bossyna? Czego ty od niego chcesz?

Pospiesznie strescita swoja historie. Opowiedziata mu o paryskich studiach, o wyktadach
Laurana, o tym, jak zarazita si¢ od niego fascynacjg tuszyzmem, o dotykowcach, jakie miata okazje
poznac, 1 wreszcie o planowanej ksigzce. Wspomniata nawet o motcie, ktore zamierzata zaczerpna¢ z
manifestu Bossyna — z ,,Les phenomenes du touchisme”...

— Swietny tekst, co?! — ucieszyt sie i zaraz przystapit do $wiadomie przerysowanej, o groteske
ocierajacej si¢ recytacji. — ,,Dotyk! Broni¢ bede dotyku! Bo jakze niesprawiedliwie obdarza nasze
zmysty sztuka! Od niepamigtnych czaséw faworyzuje wzrok 1 shuch; dla oka, dla ucha lub dla obu
razem przeznacza i taniec, 1 teatr, i muzyke, 1 rzezbe, 1 malarstwo... Smakowi 1 wgchowi stuzg juz
tylko ubogie krewne muz; wystarczy¢ im musi gastronomia 1 umiejetnos¢ przyrzadzania wonnosci. ..
Ale dotyk?!”



Ostatni wykrzyknik podkreslit dramatycznym wyrzutem ramion w gore. Odczekata chwile, a
przekonawszy si¢, ze nie zamierza ciagnac¢ recytacji dalej, wyrazita podziw dla jego pamieci, ktora
pozwala mu tak biegle odtwarza¢ tekst sprzed, badz co badz, ¢wierc¢wiecza.

— Lalu§! — zadudnit. — Jakze moglbym tego nie pamigtac?! Przeciez sam to napisalem.
Pomyslata, ze proponujgc, by wystuchata jego rewelacji na siedzgco, mial najzupetniejszg stusznosc.
Zaraz tez zapytata go, czy to dlatego nazywa Bossyna oszustem; czy dlatego, ze potozyl swoje inicjaly
pod tekstem, ktorego nie napisat?

— Czy wygladam na tak matostkowego, zeby si¢ bzdyczy¢ z powodu naruszenia praw
autorskich?! — zdawal si¢ naprawde dotkniety podejrzeniem. — Zreszta akurat w tym wypadku
zadnego oszustwa nie bylo. Bossyn miat petne podstawy, zeby podpisac¢ tekst; pomyst byt jego, a
mnie przypadio jedynie ubranie catej rzeczy w stowa... on nie miat r¢ki do pidra... Nie... [ mania, i
oszustwo Bossyna polegaly na czym$ zupelnie innym... Wlasnie mania byla praprzyczyng
wszystkiego, a oszukiwal, by ja ukry¢. Kazal mi pisa¢ o niedocenianiu zmystu dotyku w roli
receptora sztuki. I o swoim pragnieniu poszerzenia obszaru doznan estetycznych. Czysty kamuflaz! W
gruncie rzeczy mial w nosie wszystkie problemy estetyczne. Wiesz, skad si¢ naprawde wziety
dotykowce 1 ten caty jego tuszyzm? Pokrecita glowa, by okazac, ze nie wie.

— W dziecinstwie mial dziwng przygode. Albo moze raczej zdawato mu si¢, ze j3 miat. Dotknat
jakiej$ starej poreczy 1 ukazali mu si¢ czy tez wstapili w niego wszyscy, ktorych rece spoczywaty w
tym miejscu wczesniej. Dobre, co? — wzruszyt ramionami. — A jeszcze lepsze to, ze od tamtego
dnia uwazal si¢ za istote wybrang. Robil wszystko, zeby si¢ z tym nie zdradzi¢, ale ja go przejrzalem.
Wierzyl, ze jego skora moze odebrac¢ jakis sygnal, ktory wczesniej czy pdzniej na pewno bedzie
nadany 1 ktory wszyscy inni przegapig. Odbiorcy jego dziet nic a nic go nie obchodzili! Tworzyt
wylacznie po to, by wyostrzy¢ wlasne zmysty, by lepiej si¢ przygotowac do tego jedynego naprawde
waznego zadania. W pewnym okresie catkiem serio rozwazat mozliwos¢ wytupienia sobie oczu, by
zmusi¢ dotyk do jeszcze wyzsze] koncentracji. Wcale nie zmyslam! To chory cztowiek! Caty czas
czekatl na ten swQj sygnal. I nie doczekat si¢. Jest w tym co$ interesujgcego? Musiata przyznac, ze w
jego yjeciu losy 1 tworcze poczynania Bossyna rzeczywiscie nie wydaja si¢ szczegolnie atrakcyjne.

— Zabus! Co$ szczegdlnie atrakcyjnego to ja mam tutaj! — wskazat tom wcigz lezacy na jego
kolanach. — Bardzo uczony pan profesor opisuje, jak robili to Eskimosi. Przed trzystu laty. To
naprawde¢ niezte! Tylko tak straszliwie skomplikowane, ze bez praktycznego przec¢wiczenia nie
sposdb wyrobié sobie pelnego pogladu... Zeby zyskaé na czasie, podniosta szklanke i pociagneta
spory tyk. Wyraznie prowokowal ja, by zapytata, jakaz to wtasciwie sfere aktywnosci Eskimosow
miat na mysli. Ale chociaz kusito ja, by tej prowokacji ulec, ostatecznie wywingta si¢ zagadujac go o
przyczyng, dla ktorej czyta naukowe dzieta, zamiast po prostu udac si¢ do stosownej enklawy.

— Ech, Dziubus! — westchnat ci¢zko. — Ja nie mam szczg¢scia do enklaw. Probowatem sie
zaczepi¢ przynajmniej w kilku 1 za kazdym razem proba konczyta si¢ tak samo: w bardziej czy mniej
wyszukany sposob chciano pozbawi¢ mnie zycia. Na Krecie — zaczat odlicza¢ na palcach — miat
mnie pozre¢ Minotaur. No, to bylo dos¢ dawno; mogltem jeszcze wowczas uchodzi¢ za mtodzienca. ..
— opuscit krytyczne spojrzenie na swoj brzuch — ...1 to za pigknego mtodzienca, za efeba... W
Wurzheimie — zagiat nastepny palec — wzniesiono dla mnie stos; to taka mata enklawa wewnatrz
Pogranicza — zupelne Sredniowiecze... W Andach Inkowie umyslili sobie powiesié mnie za wtosy
nad przepascig. W poblizu Yerushalayim, tam gdzie odtworzono poczatki dynastii Hasmonejskiej,
chcieli mnie ukamienowac¢. A co mi chcieli zrobi¢ w Astrachaniu — wszystkie palce jego dloni,



tacznie z kciukiem, byty juz podkurczone — wole nawet nie mowic¢, bo jeszcze dzisiaj na samg mysl
o tym robi mi si¢ zimno. Tam jest enklawa z czasoOw Iwana Groznego 1 jej mieszkancy majg dos¢
szczegolne poczucie humoru... W Kantonie — wyciagnat ku niej drugg dlon 1 zagiagt maty palec —
oczywiscie w Kantonie z czaséw dynastii Ming...

Przerwatla mu ponurg wyliczanke wyrazajac watpliwos¢ co do prawdziwosci zagrozen, w
obliczu ktorych miat si¢ rzekomo znalez¢ (whisky zaczynata dziata¢ i1 to dodawato jej stowom
smiatosci 1 zaczepno$ci). Przypomniata mu, ze zgodnie z postanowieniami konferencji w Palermo, w
enklawach nie wolno kultywowa¢ tych tradycji, ktérych cechg jest okrucienstwo. I ze od dawna na
calym $wiecie zniesiono kare Smierci. We wszystkich postaciach.

— Hal! ha! ha! Corus! Ha! ha! ha! Ale§ mnie ubawita! Ha! ha! ha! — jego Smiech byl zaiste
homeryczny. — Konferencja w Palermo! Historyczne Spotkanie Trzech Swiatow! — od tego
momentu znowu, podobnie jak przy cytowaniu manifestu Bossyna, nastroil gtos na ton przerysowanej,
groteskowej recytacji:

— ,,Przedstawiciele catej ludzkos$ci ogtaszajg uroczyScie wyodrgbnienie trzech stref bytowania
cztowieka, ktore nosi¢ beda nazwy Gtownego Nurtu, Pogranicza i Enklaw. Przedstawiciele calej
ludzkosci deklarujg jednoczesnie pragnienie nienaruszalnego zachowania tych stref po wsze czasy i
zobowiazujg si¢ do zagwarantowania kazdemu cztowiekowi prawa...” Nieco dotknigta jego
wybuchem wesotos$ci 1 najwyrazniej] wymierzong w jej osobe kping zawartg w sposobie méwienia,
przerwata mu raz jeszcze. Zapytata, jak to sie dzieje, ze i Deklaracje Trzech Swiatow zapamietat z
tak niebywatg doktadnos$cig. Czyzby 1 ona wyszta spod jego piora?

— No, nie... skadze... — po raz pierwszy odrobing si¢ stropil. — Sam nie wiem, czemu takie
rzeczy zostaja mi w glowie. Chyba dotyczy to wszystkich tekstow, ktorymi w jaki§ sposob sie
przejme. ..

Zazadata, by wyjasnil, na czym polegato jego przejecie si¢ Deklaracja: wydawato si¢ jej, ze
zdobyla inicjatywe, ze idzie za ciosem.

— A co ty, Kicius, wlasciwie wiesz o konferencji w Palermo? — ignorujac zadanie przeszedt
nagle do ofensywy. — I o enklawach?

Nadgsanym tonem (znowu czuta si¢ dotknigta) odparta, ze zawsze uwazala konferencje za
fundament takiego ksztaltu $wiata, w ktorym kazdy cztowiek moze swobodnie szuka¢ najbardziej
odpowiadajgcego mu miejsca. I odnalez¢ je... O enklawach powiedziata, ze zna je tylko pobieznie
— z paru studenckich wycieczek 1 z przejazdow tranzytem. ..

— Tak... — pokiwat glowa. — Znasz tylko ide¢. To moze zreszta nawet nie byta zta idea; jeden
swiat podzieli¢ na trzy i1 kazdemu pozwoli¢ na zycie zgodne z upodobaniami, na komfort ogladania
tylko takiej rzeczywisto$ci, jaka odpowiada jego oczekiwaniom 1 przekonaniom. Ci, ktorzy lubig ruch
1 zmiany — jazda do Gltéwnego Nurtu! Ci, co najwyzej cenig martwy spokdj — prosz¢ na
Pogranicze! A wszelcy przebierancy — won do enklaw! Przynajmniej w zatozeniach tak to
wygladato. Ale potem wszystko wymkneto si¢ spod kontroli...

Blysneto jej, ze zdaniami, ktére przed chwila wypowiedziat, sam pcha si¢ na widelec 1 ze
dopiero teraz nadchodzi pora, by przyszpili¢ go tak, jak na to zastuzyt (do dna wypita juz swoja
szklanke 1 jej spojrzenie na calg rozmowe wyostrzato si¢ z minuty na minute; nie oznaczato to zresztg
wcale zmniejszenia sympatii do rozmoéwcy — nabierala ona tylko coraz agresywniejszego
zabarwienia). Starannie mieszajac sarkazm z uroczysta powaga osoby wtajemniczone] powiedziala,
7e jego uwagl wcale nie wydajg si¢ jej odkrywcze. O tym, ze liczba enklaw urosta ponad wszelkie



plany i prognozy, czy o tym, ze niektorzy przebierancy — jak ich nazwal — prowadza swoje gry poza

wyznaczonymi miejscami, wie prawie kazdy. Ale grubg przesady jest twierdzi¢, ze — od tego
miejsca poswiecita modulacji glosu zupetnie szczegdlng uwage — ,,wszystko wymkneto sie spod
kontroli”...

Zamierzona kontra 1 tym razem poszta w prozni¢; wystuchawszy catej jej wypowiedzi, Plant
machngl tylko reka. Potem siegnal po butelke i1 uzupetnit ubytki w szklankach ich obojga (nie
protestowata). Wreszcie mocniej rozkotysat swoj fotel 1 odchyliwszy na oparcie glowe przez dtuzsza
chwile nad czyms si¢ zastanawiat.

— To, o czym mowitas, to tylko zewnetrzna powltoka zjawisk — wysunat konkluzje. — A spod
kontroli wymkneto si¢ to, co kryje si¢ za nimi, pelna tresci suma, na jaka si¢ sktadajg... Stuchaj,
Dzidzius — w glosie wcigz miat kpine, ale jego oczy spowaznialy — chce ci co$§ przekazaé... To
takie moje teorie... Moze nawet nie teorie — to witasciwie tylko uporzadkowane informacje... To
prawda, ze enklaw jest mnostwo: wiekszych 1 mniejszych, zamknigtych i otwartych, na terenach
Glownego Nurtu 1 na Pograniczu... Ale wazne jest to, ze nie ma wsrod nich dwoch identycznych. A
jeszcze wazniejsze to, ze ujete tacznie, zawierajag w sobie cale dzieje cztowieka. Rozumiesz mnie,
Kotus? W postaci cho¢by najmniejszej probki obecna jest w tym czy w innym kacie globu kazda z
epok. Wszystkie epoki istniejg jednoczesnie: gdzies w Afryce skrawek czasu sprzed szesciu tysigcy
lat, na Krecie — sprzed czterech tysiecy, jeszcze gdzie indziej — sprzed stulecia. Ale zlepiajac je ze
sobg — otrzymasz cato$¢. Nikt tym nie sterowal, a przeciez na szachownicy niezmiennej przestrzeni
wytworzyta si¢ zdumiewajaca ciaglos¢ plynnego czasu; wedrujagc podiug odpowiedniej marszruty
mozna przej$¢ przez calg historie... Urwat 1 pociagnat ze szklaneczki; bezwiednie go nasladujac
zrobita to samo.

— To jeszcze nie wszystko — kontynuowatl po chwili. — W niektérych enklawach dziejg si¢
bardzo dziwne rzeczy; przybywa takich, co nie proponuja juz tylko zabawy w zycie sprzed wiekow,
lecz naprawde bez reszty si¢ w nim zanurzaja. Wcale nie dlatego, ze mieszkancy stracili rozeznanie
czasOW 1 nie wiedzg sami, w jakim wlasciwie przebywaja, ze swoje historyczne role 1 kostiumy
biorg za jedyna rzeczywistos¢. To oczywiscie tez si¢ zdarza 1 tez ma znaczenie, ale nie jest
najwazniejsze. Istota sprawy tkwi w tym, ze w owych enklawach pojawili si¢ autentyczni ludzie z
przesztosci. Tak! Najzupelniej autentyczni! Nie rozumiem, jak do tego doszto 1 na czym to polega, ale
wiem, ze wtasnie tak si¢ dzieje! — im bardziej okragte robity si¢ jej oczy, z tym wigkszym naciskiem
wypowiadat stowa. — Czas 1 przestrzen pozamieniaty si¢ tam miejscami, dokumentnie pomieszaty
— jak we wnetrzu czarnych dziur. I ci z przeszios$ci zaczynaja odgrywac coraz wigksza role...

Jeszcze raz oboje uniesli szklanki.

— Nie musisz mi wierzy¢ — nie zabrzmialo to jak zwrot retoryczny; nagle naprawde przestato
mu zaleze¢ na tym, by ja przekonaé. — Enklawy i tak nie maja juz wiekszego znaczenia. Zaden z
trzech Swiatow nie ma znaczenia. Liczg si¢ wylacznie miejsca poza czasem. Tylko odruchowo
powtorzyta jego ostatnie zdanie i tylko odruchowo nadata mu brzmienie pytajace. W gruncie rzeczy
nie oczekiwata dalszych wyjasnien. Od paru chwil pograzata si¢ w mile ciepto, w stan catkowitego
uwolnienia od napie¢ 1 przyjaznej akceptacji zjawisk nawet najdziwniejszych — bez potrzeby ich
rozumienia. Spostrzegl, co si¢ z nig dzieje.

— Wybacz — powiedzial. — Znuzylem ci¢ tymi wywodami. Moze lepiej wrocimy do sprawy
EskimosoOw? Zapytala, czy to koniecznie muszg by¢ Eskimosi. Sama zawsze miata stabos¢ do
osiemnastowiecznych Francuzow.



— Nie mogtas trafi¢ lepiej! — zerwat si¢ z fotela, a jego oczy zaptonety radosnym blaskiem. —
Prawie pot roku mieszkalem w stynnym patacu La Coste. U samego pana markiza... W koncu
musiatem stamtad pryska¢ — jego entuzjazm przygast. — Mowilem ci, ze nie mam szczgscia do
enklaw; tam tez znalazto si¢ kilku ponurakow, ktorzy koniecznie chcieli mnie zapoznac z dziataniem
wynalazku doktora Guillotin... Ale nim prysnglem — znowu si¢ ozywit — niejedno zdgzytem sobie
przyswoic...



10.

Zdotat ja u siebie zatrzymac¢ tylko przez pottorej doby. A kiedy juz odprowadzit ja do smugowca
ukrytego w pooenzetowskich gaszczach, kiedy poczut na policzku jej wargi skladajace ostatni,
roztargniony pocatunek 1 kiedy na nowo statl si¢ jedynym mieszkancem ogromnego miasta, opanowaty
g0 uczucia sprzeczne, zawile poplatane, dla niego samego nie do konca jasne.

Wiasciwie powinien by¢ z siebie zadowolony: udato mu si¢ zaliczy¢ jeszcze jednag gre. Zostat
zaskoczony, musial improwizowac¢, a przeciez nawet na moment nie wypadt z wymyslone; na
poczekaniu roli. Nie pomylit si¢ w wyborze maski — przyniosta wygrang... Ale dziwna czczos¢,
niesmak do siebie, niepokd)] — siggaly glebiej.

Drugi raz w zyciu nie dawat mu satysfakcji wynik gry, bo kleska okazywata si¢ sama gra. I drugi
raz tym, ktory ponosit wine za zapas¢ jego Swiata, za wywrdcenie na nice jego regul, byl Pawet
Bossyn.

Wracajac wolno ku swojej borsuczej norze przezuwat sens owych niespeina czterdziestu godzin.
Spodobata ci si¢ od pierwszego wejrzenia, myslat, od momentu, gdy stangta w drzwiach. Dlatego tak
bardzo dotkneto ci¢ to; ze nie dla twojej osoby przyszia... Nie dotkngto? Dotkngto! Bossyn!
Zauwazyles od razu, jak bardzo jest mim zafascynowana. I wcale nie potrzebowates pytac, by
wiedzie¢, skad si¢ u niej ta fascynacja wzigta (no, w koncu przeciez troche znasz kobiety...).
Poczutes w niej jedng z tych, co takng wtajemniczenia. Chcg, zeby pod zewnetrzng powtoka kryty sig
niezbadane dziwy, nieprzeliczone, jedna na drugg ponaktadane warstwy najgltebszych znaczen,
sekretne odpowiedzi na pytania, ktorych nie sposob sformutowac jasno, bo w samej swej istocie sg
zaledwie mrocznym przeczuciem. Dla takich kobiet mezczyzna godny jest uwagi tylko wtedy, gdy
posiada klucz do owych wewnetrznych kregow. Albo potrafi sprawi¢ wrazenie, ze go posiada.
Bossyn! Musiate$ przyznac, ze trudno znalez¢ kogos, kto lepiej spetnialby warunki: stawny cztowiek,
wybitny artysta, odkrywca nowych drog 1 zdobywca szczytow... Ale jednoczesnie nie mogles tego
przeciez potraktowaé inaczej niz jako wyzwanie: pomniejszy¢ Bossyna, zdmuchng¢ z niego
zniewalajacy czar, wysuna¢ si¢ przed niego — wlasnie tak to sobie od pierwsze; chwili
wyobrazales.

Nastroj] poprawit mu si¢ nieco, gdy z rozbawieniem zaczgl sobie przypominaé szczegély
poprzedniego wieczoru. Wslizgiwales sie¢ we wlasciwe wecielenie z chytroscia weza, myslat,
bezblednie dobierates piorka do stroju, w ktorym chciates si¢ jej pokaza¢ (w ktérym ona mogla
chcie¢ ci¢ widzie¢). Michael Plant — weteran enklaw, ktory w kazdej z nich ryzykuje zyciem!
Michael Plant — odkrywca, ktory wydziera enklawom ich ukryty sens! Kotus, szepnat chichoczac,
Kotus, tykatas te brednie jak ges kluski... Wcigz chichoczac zrobit jeszcze kilka krokow 1 nagle
stanat jak wryty, bo mysli, ktore ostro przeplynely przez jego mozg, byly przykre niczym uktucia
igiet: z czego si¢, barani tbie, cieszysz? Od poczatku czutes$, ze nie miataby nic przeciwko temu, by
silnie si¢ z tobg zaprzyjazni¢, a pozniej po prostu jg upites! Ot, cata twoja wyrafinowana gra...



Dlaczego w ogole zawsze musiat gra¢, udawac, knu¢, cygani¢, obetgiwac, blagowac, pozorowac,
okpiwac 1 przechytrzac? Czemu powiedziawszy dziesie¢ przypadkowych stow (na przyktad: ,,Corus!
Skad si¢ tuta) wzietas? Predzej spodziewalbym si¢ biatej myszki!”) wpadat w narzucong przez nie
koleine roli 1 juz nie potrafit wyrwac si¢ z niej ku niczemu autentycznemu? Czy taka byta jego natura,
istota? Czy byto to tylko drugie ja nabyte w wedrowce przez zbyt liczne enklawy?

Ruszyt dalej. Im krotszy stawat sie dystans dzielacy go od celu, tym glebsza przesztos¢
roz§wietlaty jego wspomnienia. Tyle juz lat mingeto od dnia, w ktorym pierwszy raz stawial sobie
pytania o cechy wtasnej natury, o przyczyny zachowan, nad ktorymi tracit kontrole, o sens zycia...
Paryz... Bossyn... I Nora Nardi... Nadal mogt powtorzy¢ kazde z jej stow: ,,Nie moge by¢ z nim
dhuzej; nie ma w nim juz nic poza jego obsesjami, nie potrafi znalezé Zadnych przyjemnosci w
realnym zyciu. Ale przeciez nie odejde do ciebie, Miszka. Wybacz, ze to mowie, ale w tobie w ogole
nic nie ma; ty w swojej pogoni za przyjemnoscig zamienites si¢ w pustg forme, ktérag wypetni¢ mozna
wszystkim. To tez niezbyt ciekawe...”

Minagt brame Vanderbilta. Ale nie poszedt do swego pokoju. Wiedziony wspomnieniami
skierowat kroki do niegdysiejszej swietlicy. Gdy przed laty urzadzat swojg samotni¢, wstawil tam
jedyne dzieto Bossyna, jakie posiadal na wlasnos¢: najwczesniejszy z dotykowcow.

Pchnat wahadtowe drzwi. Przekraczajac prog zarazem cofat si¢ o ¢wier¢wiecze; oto znowu jest
w paryskiej pracowni, na rozlegtym poddaszu mieszczanskiej kamienicy przy stromej uliczce
Montmartre’u. W glgbi pomieszczenia, na tle pustej Sciany, ale nie przylegajac do niej, w pewne;j
odlegtosci, stoi sztorcem spory blaszany walec. Wilasciwie zwykla beczka. Otwor, w ktorym
umieszcza si¢ szpunt, zieje pustkg. Wyglada to troche jak pancerna budka dla monstrualnych ptakow,
mysli. Bossyn opiera si¢ o $ciang, polowa ciala chowa si¢ za swoim dzietem. Chodz tutaj, mowi,
wt0z reke w ten otwor. Z wyraznym rozbawieniem obserwuje zaskoczenie na jego twarzy 1 wahanie
odbite w niepewnym, wolniutkim ruchu dtoni, obawe — w podkurczeniu palcéw... W koncu jego
dton znika w dziurze, zaglebia si¢ w niej: jakie dziwne doznania!

Laskocze ja co$ puszystego, przeslizguje si¢ po niej co$ wilgotnego, cos sprezyscie si¢ od niej
odbija. Bossyn nie spuszcza z niego oka, stara si¢ nie przegapi¢ zadnej z jego reakcji, a on
zastanawia si¢, co tam jest: ptasie piora?, skora weza?, gumowe wahadto? Osmiela si¢ troche,
zaczyna swobodniej porusza¢ palcami. I nagle przez jego ciato, od glowy do stop, przebiega dreszcz,
a usta wydajg mimowolny okrzyk: co$ znienacka chwycito go mocno! Chwycito 1 nie puszcza! Catym
sobg rzuca si¢ wstecz, sitg wyrywa dton z putapki...

A Bossyn wybucha smiechem. Przejdz tutaj, mowi, na mojg strong. Zobaczysz cos ciekawego. W
boku walca zwrdéconym ku Bossynowi 1 Scianie, przeciwleglym do otworu przeznaczonego dla
ciekawskich dioni, wycieto sporych rozmiarow okienko. Mozna przez nie swobodnie zajrze¢ do
srodka. Mozna ogladnag¢ zawieszone na sznurkach kawatki kroliczej skorki, rurke z miekkiego
plastiku, pitke na spr¢zynie... Mozna tez dzigki okienku zrobic to, co przed chwilg zrobil sam Mistrz
— do wnetrza walca wsung¢ dlon 1 pochwyci¢ dton nieswiadomego rzeczy goscia, dion, ktora
dostata si¢ tam przez otwor przeciwlegly 1 btadzi po omacku. Wybacz mi, mowi Bossyn, to byt
strasznie glupi kawal, ale nie moglem si¢ od niego powstrzymac. A on, troche zawstydzony swoim
przerazeniem, okrzykiem 1 gwaltownoscig ruchow, szybko zapewnia, ze kawal byt catkiem dobry.
Nie powiniene§ mysle¢, Bossyn na to, ze to tutaj sluzy¢ ma wylacznie zartom. Nazywam to
dotykowcem; pracuj¢ teraz nad rozwinigciem sztuki, ktorej odbidr dokonywac si¢ bedzie wtasnie
przez dotyk. Robiono juz proby w tym kierunku, ale nic naprawde¢ wybitnego nie zdazylo jeszcze



powsta¢. Wigc jest pole do popisu! Z rdéznych rodzajow dotknie¢ komponowaé chce utwory,
rozumiesz? Na razie eksperymentuj¢ z tematami na jedng dton, ale kiedys$ chciatbym gra¢ na catym
ciele cztowieka. To beda wielkie, kontrapunktowe struktury — rozciggnigte w przestrzeni 1 w
czasie... No, przysztos¢ pokaze. Jesli mi si¢ powiedzie, dostaniesz ode mnie t¢ beczke na pamiatke!

No i powiodto mu si¢, pomyslat. A ty dostate§ swoj prezent. Jeszcze przez chwile stal przed
walcem; jego lewa dtonh— niewidoczna, ukryta w ciemnym wnetrzu — poruszata si¢ wolno,
odnajdywata dobrze znane wrazenia. Pierwszy dotykowiec, mrukngt do siebie, najwczesniejszy ze
wszystkich. .. Jednak szkoda, ze jej tego nie pokazate§ — przeciez wlasnie takich ciekawostek szuka.
I szkoda, ze nie umiate$ si¢ zdoby¢ na powiedzenie jej tego, co naprawde myslisz o Bossynie. I ze
rozpaczliwie silites si¢ na teorie dotyczace enklaw, a o miejscach poza czasem ledwie wspomniates.
Miegjsca poza czasem... Moze nie zrobilyby na niej wielkiego wrazenia, ale przynajmniej datyby
temat do normalnej rozmowy... No tak, do normalnej rozmowy... Czy ty jeszcze potrafisz normalnie
rozmawiac?

Cofnat reke, odwrdcit sie, znowu pchngt wahadtowe drzwi; teraz zmierzat juz prosto do pokoju.
Mijajac w korytarzu wielka, lepsze czasy pami¢tajaca szafe chtodnicza, pomyslal, ze dobrze bytoby
siegna¢ po nowa butelke. Zrobil to, a kiedy juz miat na powrdt zamkna¢ swojg spizarnie, jego uwage
zwrocita ksigzka lezgca na potce pod zamrazalnikiem, miedzy otwartg puszkg sardynek i kartonowym
pojemnikiem na mleko (w zaden sposob nie mogt sobie przypomnie¢ okoliczno$ci, w jakich jg tam
wpakowat). Odruchowo przebiegl oczyma rzadki liter na oktadce: ,,The Caribou Eskimos; by Birket
Smith”. Usmiechnat si¢. I odszedl pozostawiajac uczone dzieto tam, gdzie je zastal.
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W czasie ich rozmowy (te] pierwszej, prawdziwej, nie w czasie pozniejszych, imaginacyjnych
dialogéw) powiedziat dziewczynie, ze po prostu zyje. Bo tez trudno bytoby znalez¢ lepsze okreslenie
na to, co stanowito tres¢ jego dni 1 nocy. Nie robit juz zadnych planéw, do niczego nie dazyt...
Uprawiat wcigz rysunek i rzezbe — to dzialat wewnetrzny przymus tworzenia, nawyk, ktory przez
lata wrost w samo sedno jego istoty — ale bez mysli o wystawach 1 widzach. W wysitki na rzecz
stania si¢ wylacznie odbiorcg wlasnych dziet wprzagl nawet materiaty, ktorymi si¢ postugiwat — z
samej ich natury nietrwalte, wrecz ulotne; latem rysowat na piasku, zimg rzezbit w sniegu. Poza tym
troche czytal oraz zaymowat si¢ nieduzym ogrodem, ktory dostarczal mu warzyw 1 owocow, a jesli
dokuczyta mu czasem niezmienno$¢ miejsca pobytu — robit wypad do ktorejs z paru pobliskich
enklaw (w szafie trzymat str6j wedrownego zebraka; nadawat si¢ do wykorzystania w kazdej epoce,
W najgorszym razie wymagato to korekty szczegdtow).

Miat tylko jednego sasiada: podobnie jak on sam mieszkal w domu na szczycie wzgorza —
nieodleglego, blizniaczego w ksztatcie. Nazywat si¢ Karl Hubsch. To znaczy: z duzym
prawdopodobienstwem mozna bylo przypuszcza¢, ze nim jest. Dla jakichs sobie tylko znanych
powodow nigdy nie przedstawit si¢ wprost. Tozsamos¢ swoja utrzymywat w sferze niedopowiedzen
1 dwuznacznosci. Czasami o pracach 1 osiggni¢gciach Hubscha mowit jak o swoich wilasnych, a kiedy
indziej 6w stawny uczony stawat si¢ w jego ustach kims drugim 1 dalekim, osobg znang jedynie ze
zdjec 1 ekrandw. Jego fizyczne podobienstwo do tak czesto 1 szeroko prezentowanej niegdys postaci
byto znaczne, chociaz jednoczesnie pewne szczegoty wygladu zdawaty si¢ stuzy¢ odwroceniu uwagi
od tego faktu: Hubsch, tamten ekranowo — zdjeciowy Hubsch, nosil siggajace ramion, mocno
skrecone loki, mial bystre, przenikliwe spojrzenie 1 styngt z zamilowania do ekstrawaganckich,
papuzich strojow — sgsiad golil gtlowe do skory, kryt oczy za ciemnymi szklami 1 ubierat si¢ w
dtuga, szarg szate przypominajgaca habit sredniowiecznego mnicha. Hubsch? Nie Hubsch? Chyba
jednak on; prowadzit gre, bawit si¢ w chowanego... Widocznie potrzebowat tego 1 nie bylo zadnego
powodu, by mu przeszkadzac.

Odwiedzali si¢ stosunkowo czesto, dwa lub 1 trzy razy w tygodniu. Zdarzato si¢, ze rozgrywali
partie¢ szachow (Hubsch zawsze z tatwoscig wygrywat), ale przewaznie prowadzili rozmowy. Moze
raczej — wyglaszali dtugie monologi. Przychodzac do Hubscha przedstawiat mu swoje wizje sztuki,
opowiadal o drodze od dotykowcoéw do penta—artu, objasnial obecny stan swego ducha. Kiedy z
kole1 Hubsch zjawial si¢ u niego, to jemu przypadata rola mowcy; wsrod tematow, ktore szczegdlnie
lubil, byly wydarzenia z dziejow nauki, ewolucja cztowieka, porzadek i chaos we Wszechswiecie. W
pewnym sensie zawsze mowit o tym samym — po wielekro¢ wracat do poruszonych juz watkow,
przedstawial wcigz nowe 1 nowe ich yjecia. A wraz ze zmiang ujecia potrafit podawacé inng — na
przemian jedng lub druga — wersje wlasnej osoby; albo utozsamial si¢ z Karlem Hubschem, albo si¢
od niego odcinat.



— Zawsze, immer, wissen sie, pragnagtem wiedziecC, czy istnieje jakis cel ludzkich dziejow, cel,
ku ktoremu, pokolenie za pokoleniem, zmierzamy — mowit Hubsch. — Przyznam, Zze pociggata mnie
koncepcja, na ktorej ogdlny zarys, moze tylko przeczucie, natrafi¢ mozna juz u Platona, w ,,Fedonie”:
owa idea nakreslajgca nam horyzont, gdzie niepokalany rozum sam w sobie przenika wszystko, gdzie
wyzwolimy si¢ od oczu 1 uszu, od catego ciala. Jak on to wyrazit? Chyba mniej wigcej tak: ,,Ciato
maci widok i nie pozwala duszy posigs¢ prawdy 1 poznania, jak dlugo si¢ duszy trzyma”.

Interesujace, nicht wahr? Nic przeto dziwnego, odpowiadaty mi takie poglady na ewolucje,
wedle ktorych u jej kresu miatyby nas czeka¢ dwa jednoczesne akty — zerwanie z egzystencja
biologiczng 1 rozpoczecie zycia duchowego, duchowego... im wahrsten Sinn des Wortes ... Przez
cale lata zaprzataly moj) médzg problemy wynikajace z przyjecia takiej perspektywy: w jaki sposob
dokona si¢ przejScie przez owg ostatnig brame? Jak organiczne struktury, ktorymi dzi§ jestesmy,
przemienia si¢ w struktury przynalezne do owej wyzszej sfery? Czas jakis sktonny bylem sadzi¢, ze
konkretnym wyrazem przemiany bedzie stworzenie przez nas struktur cybernetycznych tak ztozonych,
by mogly dalej rozwija¢ si¢ samodzielnie, juz bez pomocy homo sapiens. Ludzki ,hardware”
przestalby by¢ wtedy potrzebny, ,,software” trwatby 1 rost bez niego. Ale potem to, co wydawalo sig
niewyobrazalnie odlegte, wtargnelo w terazniejszos¢: zbudowalismy takie cybernetyczne struktury i
jakos nie znikngliSmy z powierzchni planety... zu meiner echten Uberraschung... Zaczatem w koncu
uwazac, ze ku ostatecznym rozwigzaniom przybliza nas kazda ludzka smier¢. Poszedtem tropem
wynikajacym z tezy, 1z nosnikiem §wiadomosci nie jest cale nasze cialo, lecz poszczegolne elektrony.
Elektrony,, ktore po biologicznym rozktadzie istniejg nadal 1 podtrzymujg naszg Swiadomos$¢ w
formach 1 uktadach nowych. A gdy kiedys skona ostatni cztowiek, wszystkie elektrony, wszystkie
nosniki naszego psychizmu, ztacza si¢ w pankosmicznej unii; przekraczajagc wszelkie roznice kultur 1
czasOwW stworzg calos¢ nad catosciami, kosmische Einigkeit... Teraz do rozstrzygni¢cia pozostaje mi
juz jedynie to, czy zblizanie si¢ do owego progu, do granicy biologicznego zmierzchu i duchowego
switu, do owego zmierzchoswituy, jesli tak mozna powiedziec, bedzie dla nas zauwazalne. Czy w dniu
— nie, nie ostatnim, wystarczy, ze przedostatnim lub nawet trzecim czy trzechsetnym od konca — czy
w tym dniu bedziemy wiedzieli, ze nim jest? Liczba ludnosci Ziemi kurczy si¢ od dobrego potwiecza:
czy to juz to? Nikt nie zaprzata sobie glowy myslg o zmienianiu Swiata, wszyscy szukaja sobie miejsc
w jego okrzeptych — takze bardzo starych, enklawowych formach: czy to juz to? Nauka powiedziata,
co miata do powiedzenia: czy to juz to? Ist’s schon das?

— Przypadek Hubscha nalezy do tych zjawisk, ktore, przemawiaja na rzecz tezy o bliskosci
ostatecznego przesilenia — mowit Hubsch innego dnia, jednego z tych, w ktore dawal do
zrozumienia, ze Hubschem wcale nie jest. — Przypadek ten odstania brutalniej niz inne dzisiejszy
stan nauki... wygasanie jej funkcji... die Grenzen der Erkenntnis... Rozw0] nauki — wbrew
twierdzeniom jej kaptanow — nigdy nie byl rOwnomiernym, zdrowym wzrostem. W rzeczywistosci
nauka zawsze cierpiata na ostra cyklotymie. To przezywata okresy euforii, przekonana o znalezieniu
drogi, ktora pozwoli jej sung¢ naprzod jak smugowiec, rozgryzac 1 przezuwac tajemnice za tajemnicg.
To znéw popadata w przygnebienie, tracita wiar¢ w siebie, wszem wobec oglaszata swoja kleske.
Gorka 1 dotek, wissen sie, von oben bis unten und von unten hinauf, tak to szto. Kiedy Kartezjusz 1
Newton zbudowali swoja maszyne swiata, wszystko wydawato si¢ jasne. Wszystko chodzito w niej
jak w zegarku — c6z za prostota! Coz za szczescie! Ale potem — bach na pysk! To, co wyrosto z
mysli Newtona, w probach opisu Wszechswiata prowadzito do niespdjnosci 1 paradoksow. I od razu
nosy na kwintg! I juz oglaszanie, ze Wszechswiat jest niebadalny. Einsteinowskie wybawienie!



Kosmologia relatywistyczna 1 znowu wszystko w porzadku! No, prawie w porzadku — fizycy
potykajg si¢ na nowych zagadkach. Wiec zmodyfikowana kwantowa teoria grawitacji Middella — 1
picknie! Wunderschon! ale Hubsch poszedt o wiele dalej; jego problemem nie byta desperacja z
powodu urwania si¢ jakiej$ wygodnej drogi ani tez przesadny szat radosci z odkrycia drogi nowe;.
Nein! Nein! Hubsch nie musial zaprzata¢ sobie glowy drogami, bo nie miat juz pytan, by zmierza¢ po
odpowiedzi. On odpowiedziat sobie na wszystkie mozliwe pytania, wszystko zrozumiat. Siedem lat
temu, na sympozjum w Liano Bajo, mial wyglosi¢ referat: On the Answer to the Last Ouestion of
Physics — taki tytut zgtosit organizatorom. W jakimz napi¢ciu czekano na jego wystgpienie! Kto$
taki jak Karl Hubsch! I taki temat! A on przyjechal, pokrecit si¢ wsrod delegatdéw, w milczeniu
wystuchat jednej czy drugiej dyskusji i... znikngl! Spurlos! Nie udato si¢ go od tamtego czasu
odnalez¢. Mysle, ze go rozumiem: nie chciat by¢ tym, ktory powie innym, ze nie majg nic wigcej do
roboty, nie chciat by¢ grabarzem ich nadziei, marzen, planéw... Wolal zachowa¢ swoje rewelacje
dla siebie. Er war ein echter Kerl. Chociaz... Laboratoria i tak pustoszejg, starzy uczeni wymieraja, a
mtodzi naukowcy uciekajg do enklaw i bawig si¢ tam w magdéw albo w alchemikow... Na ja... to
wisiato w powietrzu...

Lubit stucha¢ Hubscha. Lubi¢ go stucha¢, mowit do dziewczyny, gdy przed zasnigciem znowu
wyobrazat sobie jej twarz. Chociaz zdazyt powtdrzy¢ te swoje opowiesci tyle razy, ze nauczytem si¢
ich na pamig¢. 1 chociaz czasami wyglaszajac je stwarza taki nastroj, ze w najbardziej upalny dzien
czuje si¢ ciarki przechodzace po skorze. Jest migdzy nami wiez. Istnieje podobienstwo loséw tak
oczywiste, ze nigdy nie odczuwaliSmy nawet potrzeby, by o nim rozmawia¢. On dotart do
ostatecznego szczytu nauk — 1 cofnal si¢, nie zatrzymat na nim stopy. A ja dotartem na szczyty sztuki
— 1 postgpitem tak samo. Czy moze by¢ wynikiem przypadku to, ze po6zniej, nic o sobie nawzajem
nie wiedzac, prawie jednocze$nie obaj przybyliémy tutaj? Ze na dwodch blizniaczych wzgodrzach
szukali$my miejsc na azyl? Czyzby z naszego przebywania obok siebie miato jeszcze co§ wynikng¢?
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Willowa dzielnica, w ktorej od dziesigcioleci mieszkali jej rodzice, objeta byta zakazem ruchu
smugowcow. Nie pozostawato nic innego, jak zostawi¢ pojazd na publicznym parkingu 1 pdjs¢ dalej
piechoty. Szybko podazata uliczkami, ktorych uktad tkwit w jej pamieci od dziecinstwa. Gdy od celu
dzielito ja nie wigce] niz kilkaset jardow, dobiegla jej uszu monotonna, przez wiele glosow
ciggniona piesh. Czy piesn? Rownie dobrze mogt to by¢ zbiorowy krzyk ttumionej skargi, bolesny
jek, zawodzenie. Po chwili zza wegla wylonito si¢ czoto ttumu: kilku zakapturzonych mnichéw 1
chtopcy z ptonagcymi pochodniami w dtoniach. Po nich zaczely wlewacé si¢ w uliczke szeregi
biczownikow; ich nogi plataty si¢ w dtugich, szarych workach, ich nagie torsy I$nity od potu r6zowo
zabarwionego krwig. To, co wydobywalo si¢ z ich gardet, najwyrazniej mialo im 1 utatwic
utrzymanie rytmu; po kazdych paru frazach ramiona unosity si¢ w gor¢e 1 wigzki rzemieni z
charakterystycznym plasnigciem opadaty na zmaltretowane ciata. Momentami wydawato si¢ jej, ze
wylapuje z mieszaniny dzwiekow pojedyncze stowa, ale catosci piesni poja¢ nie mogta. Musiala
odsunag¢ si¢ pod kamienny mur okalajacy najblizsza posesje, bo pokutny pochod wypelnit catg
szeroko$¢ jezdni 1 chodnikow.

Ocierajac si¢ o sungcych przed nig posgpnych pasjonatow, troche ghupio poczuta si¢ w swoim
blichtreksowym, przejrzystym kombinezonie. Na szczescie zdawali si¢ w ogodle jej nie dostrzegac.
Byto ich wielu; probowata ustali¢, jak wielu, ale doszedlszy do trzystu zrezygnowala z dalszego
liczenia. Wreszcie ostatni biczownik, staniajgc si¢ i1 cigzko dyszac, mingt miejsce, w ktorym stata.
Odetchneta. I w tej samej chwili spostrzegla, ze w pewnym oddaleniu podgza za pochodem wysoki,
szczupty chtopak. Ubrany byl w str6j, ktory miescit si¢ w odziezowych kanonach Gtéwnego Nurtu,
lecz nie razitby roOwniez na Pograniczu 1 w niejednej enklawie: dzinsy, flanelowag koszule 1
podniszczong skorzang kurtke na baranku. Przez rami¢, na pasku z indianskiej krajki, przewieszong
miat gitarg. Nosit bardzo dtugie wtosy 1 ich kosmyki, opadajac na czoto 1 policzki, czynity jego twarz
prawie niewidzialng.

— Hej! — zawotata ku niemu. — Skad oni si¢ tutaj wzieli?! Przeciez nigdy nie bylo tutaj zadne;j
enklawy!

Zatrzymat si¢ 1 odwrdcit w jej strone gtowe, ale nic nie powiedzial.

— Moze chociaz wiesz, co oni Spiewaja? — podeszta blizej. — Nie mogltam nic zrozumiec.

Bez stowa zdjat gitar¢ z ramienia 1 zawiesit sobie na szyi. Uderzyt w struny.

— This is the way the world ends — zaspiewal piesn biczownikow. — This is the way the
world ends. This is the way the world ends. Not with a bang but a whimper — urwat. — To z Eliota
— wyjasnil. — A kto skomponowat melodi¢ — nie wiem. Zreszta nie jest zbyt wyszukana.

— Ale numer! — nie mogta powstrzymac¢ okrzyku. — Biczowac si¢ pod Eliota!

— Numer jak numer — mruknat. Wyminat jg 1 ruszyt za pochodem.

Poszta dalej 1 ona. Kilka minut p6zniej miata za sobg ostatnie skrzyzowanie 1 szybko mijata domy



sasiadow:

Brennanowie... Falkensternowie... Tinyavscy... McElroyowie... Zaraz powinna zobaczy¢
znajomy fronton. Juz Coltonowie... Dugganowie?! Zatrzymata si¢ gwattownie. Nie rozumiata, jak to
si¢ stato, ale przeciez przegapita miejsce, w ktorym przezyla tyle lat. Nie byta tutaj od dawna, ale
pami¢C jej nie zawodzita: posiadtos¢ Coltondéw graniczyta z ich ogrodem z jednej, a Dugganéw z
drugiej strony, zawsze tkwili miedzy nimi. Cofneta si¢. Coltonowie?! Wiec jednak?! Gdzie si¢
podziato jej rodzinne gniazdo?

— Szukasz czego§? — glos rozlegajacy si¢ za plecami brzmiat znajomo. Odwrdécita si¢ na piecie.
Przed nig stat Bill, jedyny syn Coltonow, réwiesnik 1 pierwszy przyjaciel dziecinstwa,

— Och! Billy! — wykrzykneta. — Jak to dobrze, ze jestes! Wydaje mi si¢, Ze zaczynam
bzikowac¢. Powiedz: nie wiesz, co si¢ stato z naszym domem?

— Jak to co si¢ stato? — naprawde wydawat si¢ zaskoczony jej pytaniem. — Co si¢ miato stac?
Jego spojrzenie pobieglo ku czemus$ poza nig, wiec znowu musiata si¢ odwroci¢. W glebi ogrodu, na
starym miejscu, stat dom. Ale to nie byl ten dom, ktory pamietata. Wyrosty mu potezne, narozne
wieze, dach wypietrzyt si¢ 1 nakryt miedzianymi, os$niedziatymi blachami, gladkie szyby
panoramicznych okien wyparte zostalty przez oprawne w otow soczewki z barwionego na zielono
szkla.

— Co oni zrobili?! — wykrzykneta; taka przebudowa domu zadziwiata jg nie mniej niz catkowite
jego znikni¢cie. — Kiedy?!

— Kto co zrobil? — spokojnie zapytal Bill; jego oczy wciaz byly skierowane w te samg strong.
Spojrzata raz jeszcze 1 ona. I znowu okrzyk wyrwat si¢ z jej ust; dom stat na swoim miejscu 1
wygladatl doktadnie tak samo jak przed laty. Ale wlasnie w tym momencie przemkneto jej przez
glowe, ze wszystko, co dzieje sie¢ przed jej oczyma, to ani halucynacje, ani tym bardziej zjawiska
nadprzyrodzone. Powstalo w niej niejasne 1 stabe, ale szybko krzepnace podejrzenie, ze ma to
zwiazek z Billem, Ze to jego sprawka.

— You are kidding me! — zlozyta dton w ksztalt pistoletu 1 wymierzyla w jego piers, a
jednoczesnie zagladata mu w twarz probujac go zmusi¢, by patrzyl jej prosto w oczy. — Stroisz
sobie ze mnie zarty, stary gangsterze! Nie wiem, na czym to wszystko polega, ale ty wiesz na pewno!

— Nareszcie! — wybuchngt Smiechem. — Ciekaw bylem, kiedy na to wpadniesz! Jasne, Ze to
moja sprawka! Tak dziata moj nowy wynalazek — ciaggnal w powazniejszym juz nieco tonie — face—
lifting projector. W skrocie: flip — schylil si¢ 1 z gestej trawy obok furtki wydobyt czarng
skrzyneczke o rozmiarach puszki herbaty. — Wiedziatem, Ze tutaj idziesz; na obu koncach ulicy mam
zainstalowane kamery. No 1 zdazytem przygotowac dla ciebie niespodziankg...

— Zwariowane niespodzianki — musiata si¢ uSmiechng¢. — Twoja specjalnos¢.

— To zupetnie proste w obstudze — zaczat objasnia¢ wyciagajac ku niej reke ze skrzyneczka. —
Wybierasz sobie ktorys z kilkuset widokéw utrwalonych na tasmie projekcyjnej, nastawiasz
programator, tutaj regulujesz kat 1 odlegtos¢... Whasciwie wszystko. Przestrzenny obraz naktada sie
na to, co chcesz zastoni¢ albo podretuszowac. I jest tam tak dlugo, poki programator nie wytaczy
zasilania. No, co na to powiesz?

— Zabawne...
— Zabawne?! — wyraznie dotknat go brak naleznego podziwu 1 dostatecznego entuzjazmu w jej
glosie. — To jest rewelacja! To bedzie szlagier! Twdj Stary zalatwia mi juz wszystkie sprawy

patentowe. Aaaa! Ty pewnie nawet nie wiesz, ze dziatam teraz na wilasng rgke, co? Zerwatem ze



wspolnikami, czas byl na to najwyzszy... Colton’s Amusement Instruments — tak si¢ nazywa moja
firma. W skrocie: CAIL O, widzisz — te stylizowane literki na obudowie flipa to moj znak handlowy.
Stuchaj — nie wyobrazasz sobie, jaki glosny si¢ teraz stang! Jeszcze par¢ miesigcy 1 nie bedzie
takiego, co nie znalby mojego nazwiska!

Przygladata mu si¢ z uwaga, moze nawet ulegajac fascynacji. Myslata o tym, ze gdy tak mowi,
zapala si¢, odstania swoj entuzjazm dla wszystkiego, co nowe, 1 swoje plomienne pragnienie
sukcesu, moze wystepowac¢ w roli wzorca pozytywnych cech obywatela Gtéwnego Nurtu. Zaczgta sie
zastanawiac, ile z tych cech posiada sama 1 dlaczego w niej nigdy nie rozwingty si¢ w pelni; na
pewno nie byta tak apatyczna, niechetna wszelkim zmianom 1 wyprana z zadzy przygody jak typowy
cztowiek Pogranicza, ale wyczynowy stosunek do zycia, jaki prezentowat Bill, takze rozmijat si¢ z
nastrojem jej ducha — razit powierzchownosciag, swoistag naiwnoscig, moze nawet dziecinno$cig.
Nie pierwszy raz uswiadamiala sobie, ze los wyznaczyl jej miejsce gdzieS pomiedzy trzema
Swiatami, a nie wewnatrz ktoregokolwiek z nich. Bo przeciez enklaw tez nie potrafita potraktowac
serio, nie wyobrazata sobie, by mogta wlozy¢ jaki$ historyczny kostium 1 w pelni si¢ z nim zrosng¢.
Byla ni to, ni owo. I czasami troche zazdros$cita takim ludziom jak Bill, takim, ktorzy wobec swoje;j
rzeczywistosci nie czuli zadnego dystansu i przyjmowali jg bez zadnych zastrzezen.

— Nie wierzysz, ze mi si¢ uda? — Bill po swojemu interpretowat jej zadumg. — Pomysl,
dziewczyno, ilu ludziom moze si¢ przydac flip! Masz za oknami widok, ktory ci nie odpowiada? —
pstryk! Wydajesz przyjecie w ogrodzie 1 chcesz, zeby roslinnos¢ wygladata nieco wspanialej? —
pstryk! Trzeba przystroi¢ dom z okazji jakiegos §wigta? — pstryk! Albo trzeba...

— Pstryk! Pstryk! Pstryk! — przerwata mu nasladujgc strzelanie z palcow, ktorym podkreslat
swoje stowa. — Billy! Ty nigdy nie bedziesz inny niz wtedy, gdy si¢ poznaliémy. Na pewno
wszystko ci si¢ uda!

Popatrzyt na nig nieufnie, sprawdzajac, jak daleko siggala jej kpina, czy nie kryta si¢ takze w
ostatnim zdaniu. Test musiat wypas¢ pomysinie, bo jego twarz wypogodzilta sie.

— Jeszcze zobaczysz! — podsumowat sprawe.

— Billy, nie wiesz, czy moi rodzice sg w domu? — wykorzystata okazje, by zmieni¢ temat.

— Mysle, ze tak — odpart. — Nie zauwazylem, zeby wychodzili...

Zrobita maty krok w strone furtki, wyciagneta reke ku daktyloskopowi (przez moment miata
watpliwosci, czy jej linie papilarne sg jeszcze w pamieci rodzicielskiego komputera, ale doszta do
whniosku, ze nie bylo powodu, by je stamtad usuwac).

— Dhugo tutaj zostaniesz? — szybko zapytat Bill.

— Raczej nie, Billy — odparta. — Wpadtam wiasciwie tylko na chwile. Wyjezdzam na
Pogranicze.

— Na Pogranicze? Czego ty tam wciaz szukasz? Rozlozyta rece w nieokreslonym gescie, takim,
ktory mégl znaczy¢ wszystko 1 nic. Delikatnie si¢ uSmiechneta.

— Tylko raz w Zyciu opuscilem Gtéwny Nurt... — powiedzial. — Pamietasz? Zeby zobaczy¢ sie
ztobg... Przyjela jego stowa potwierdzajacym skinieniem glowy.

I jeszcze jednym uSmiechem. A on przez chwile zastanawiat si¢ nad czym$. P6zniej wyciggnal ku
niej rgke, w ktorej trzymat flipa.

— Chcialbym, zebys to zatrzymata. Na pamiatke. To jeden z paru prototypow...

— Dzi¢kyje, Billy — wrzucita aparacik do torebki. — Cieszg si¢, ze mi to dajesz... To zupetnie
jak kiedys... Idac alejka w strong domu wiedziata, ze nie odszedt z miejsca, w ktorym go zostawita;



czuta na plecach jego wzrok.



13.

Niewiele znat kobiet, ktore mu si¢ podobaly. A ona nalezata do nich. Moze nawet byta jedyna,
ktora podobata mu si¢ naprawdg. Szkoda, ze nigdy nie potrafit si¢ z nig dogada¢. Nie udawato mu si¢
to nawet wtedy, gdy bawili si¢ razem w jednym z dwu graniczacych ze soba ogrodow. W
zewnetrznym $wiecie popychato ich ku sobie wszystko — sgsiedztwo, ten sam wiek 1 to, ze poza
nimi nie bylo w calej dzielnicy innych dzieci. A przeciez duchy ich zawsze pozostawaly dalekie.
Bliskos¢ nigdy nie przeksztalcita si¢ w radosne przycigganie, codzienng zazytos¢ przenikat przymus,
ktory tak dobrze znaja skazancy zamknieci w jednej celi, rozbitkowie na bezludnej wyspie 1
wiekszos¢ matzenstw. Gdyby w poblizu pojawito si¢ trzecie dziecko — tylko przypadek sprawil, ze
tak si¢ nie stato — taczaca ich wiez zaraz by prysta (w pigtym i szostym roku zycia nie cenit jeszcze
jej urody, wigc nie istnialo nic, co mogtoby go przy niej zatrzymac; cos, co mogloby zatrzymac ja
przy nim, nie znalazto si¢ po dzien dzisiejszy). Nieustannie spierali si¢ o to, w co 1 jak bedg si¢
bawic.

Rzadko dochodzili do porozumienia 1 w rezultacie nie tyle bawili si¢ ze sobg, co obok siebie. A
nawet przeciwko sobie. Zmuszat ja, by uczestniczyla w sekcjach lalek 1 misidw, nie zwazajac na jej
znudzong ming; dobitnym tonem tlumaczyl, dlaczego kreca si¢ kotka plastikowych pojazdow 1 skad
bierze si¢ dzwiek w pozytywkach. Ona kazata mu wystuchiwa¢ opowiesci o duchach, siedzacych w
pniach drzew, czatowa¢ godzinami na krasnoludka, ktory miat wyjs$¢ z kretowiska, 1 wierzy¢, ze ich
domy to zamczyska o poteznych wiezach, stromych, pokrytych osniedzialtg miedzig dachach 1 waskich
okienkach wypetionych oprawnym w otow, kolorowym szktem. Gdy jedno z nich bytlo w swoim
zywiole, drugie pekato z niecierpliwosci oczekujgc chwili, w ktore; jemu dane bedzie odgrywac
gtowng role. Pekato z niecierpliwosci, ale nie odchodzito. Bo nawet bierny 1 niechgtny towarzysz,
nawet sceptyczny 1 roztargniony widz — lepszy byl niz nikt. W dziesie¢ lat pozniej wygladato to
tylko odrobine inaczej: nastolatek wiedziat juz, co pocigga go w pigknej dziewczynie, 1 probowat
zjedna¢ sobie jej przychylno$¢ niezliczonymi prezentami. Zbudowat dla niej wrotki napedzane
minmaturowymi silniczkami, przystosowal jej czytnik do odtwarzania starych, nietypowych
mikroksigzek, zainstalowal anten¢ umozliwiajaca odbidr programow telewizyjnych nadawanych
nawet przez najbardziej prowincjonalne stacje Pogranicza...

Przyymowatla to wszystko niczym daning, nalezng jej w sposob oczywisty 1 w kazdych ilosciach, a
w zamian pozwalata zabieraC si¢ na dtugie spacery, podczas ktorych mogt poznawac jej koslawe
jeszcze, ksztaltujace si¢ dopiero poglady na sztuke, najwczesniejsze proby samodzielnych krytyk,
mgliste plany przyszlych dokonan... Czasami — ale tylko czasami — udawato mu si¢ sktonic€ ja, by z
kole1 postuchata o jego zamierzeniach. Nad ich wzajemnymi zwierzeniami wisiat cien tego samego
duchowego dystansu, ktory przeszkadzat im w dziecigcych zabawach. Ta sama innos¢, ktorg
wzajemnie w sobie wyczuwali, dlugo powstrzymywata ich nawet od pocalunku, a gdy wreszcie
odwazyli si¢ przekroczy¢ granice erotyki, oboje pojeli natychmiast, ze byto to po raz pierwszy i



ostatni, bo 1 w tej sferze rozdziela ich niewidzialny mur. Mimo wszystko jedynie jemu wyjawita
zamiar ucieczki z rodzicielskiego domu i1 podrozy na Pogranicze. Z poczatku nie traktowal tej
zapowiedzi zbyt powaznie. Zdawala mu si¢ mieszaniem marzen 1 snéw z jawa, czego $wiadkiem
nieraz juz bywal wczesniej. W pelni uwierzyt w nig dopiero wtedy, gdy przeistoczyta si¢ w fakt.

Dziewczyna z sgsiedztwa... Ograny temat najbanalniejszych melodramatow... A przeciez odczul
jej nagla nieobecno$¢ mocniej, niz mogt oczekiwac. Podjat wkroétce studia politechniczne w Phoenix,
a po nich przyszty lata praktyki w Mainstream Products. Spotykal w tym czasie dziewczyny, ktére
rozumiat o wiele lepiej 1 ktore rozumiaty jego; poznat bliskos$¢ tak r6zng od twardych, bolesnych
zderzen, dotknie¢ przez grubg tafle szkla. Jednak wcigz czut, ze tamta pierwsza, ta, ktora kryta w
sobie tajemnice, nie pozwala wypetié si¢ pustej przestrzeni, jaka zostawila w jego zyciu. Raz
porwat si¢ nawet na zlozenie jej wizyty w Paryzu. 1 doznal wstrzagsu. Zobaczyt ja na tle innej
rzeczywistosci 1 pojal, ze tak samo jak ona — nieprzeniknione jest dla niego cate owo tto. Zwolnione
tempo, zapatrzenie w przeszlo$¢, szare pelzanie codzienno$ci — moze byla to gleba, z ktorej
wyrastali filozofowie 1 arty$ci, ale wigdng¢ na niej musieli ci, co gonili za pomystami zwroconymi
ku faktycznemu zmienianiu $§wiata, pomystami wymagajacymi btyskawicznego dziatania, prob i
ryzyka btedu. Ona czuta si¢ tam jak ryba w wodzie, ale dla niego trudno bytoby znalez¢ miejsce. Po
powrocie pierwszy raz w zyciu zrodzitlo si¢ w nim pragnienie, by glebiej pozna¢ sens granic
rozdzielajacych Gtowny Nurt., Pogranicze 1 enklawy. Rzucit si¢ na bezlik informacji 1 studiowat je
pilniej niz cokolwiek dotad. Konferencji w Palermo pierwszy raz nie traktowat jak faktu i daty,
ktorych znajomoscia trzeba si¢ byto wykazywac na lekcjach nie lubianej historii, ale jak mechanizm,
ktory rozktada si¢ na czesci, by lepiej zrozumie¢ jego dziatanie. Dopiero teraz naprawde do niego
dotarta nowatorska tres¢ politycznych rozwigzan wypracowanych przez Steelwooda, Ruzwielowa i
Kostiolowsky’ego, dopiero teraz docenil zbiorowy geniusz tej trojki 1 zespotdow negocjacyjnych,
ktorym przewodniczyli w czasie pami¢tnych, przelomowych tygodni na Sycylii. Zdobyli si¢ na to, by
nie dazy¢ za kazda cen¢ do zagarni¢cia jak najwigkszych obszarow 1 do spedzenia ludzi w jak
najliczniejsze stada. Zdobyli si¢ nawet na wigcej — na to, by potraktowac planete jak wielka
wspotwlasno§¢, a z odwieczne] réznorodnosci ludzkich natur wyprowadzi¢ ostateczne
konsekwencje. Klucz do upragnionej, ogélnoswiatowej stabilizacji znalezli w wielkiej wedrowce —
nie, nie ludéw: jednostek.

W wedréwecee, u ktorej konca kazdy mial znalez¢ naprawde odpowiadajacy mu kat. No bo po c6z
jedni mieli trafia¢ do zakladéw psychiatrycznych nie sprostawszy tempu przemian, a gdzie indziej
inni podziela¢ ten sam los — doprowadzeni do szalenstwa przez jednostajno$¢ 1 nude swego
bytowania? Dlaczegdz jedni mieli si¢ zzymac na otaczajace ich zacofanie, a gdzie indziej drudzy
zatowac, ze nie przyszli na §wiat przed stuleciem czy tysigcleciem? To przeciez z tego — ze
zderzania si¢ ludzkich pragnien i predyspozycji z rzeczywistoscig — braly si¢ wszystkie napiecia,
wstrzasy 1 katastrofy wspotczesnosci (tacznie z tg najwigksza, ta, ktora bezposrednio poprzedzita
sycylijskie obrady). A wyjsScie okazalo si¢ genialne w swej prostocie: wystarczylo wyznaczy¢
obszary dynamicznego rozwoju, szalenczego pedu ku przysztosci, obszary zamrozonej terazniejszosci
1 enklawy nieskrepowanej, historycznej zabawy, a potem kazdemu pozwoli¢ uda¢ si¢ tam, gdzie
zechce. Az dziw, ze trzeba bylo Palermo, by to odkryé. Ze nikt nie wpadt na to wczeéniej... Tak,
dopiero teraz po dorostemu, na serio przyjmowat do wiadomosci reguly gry, na ktérych opierat sie
otaczajacy go $wiat. I akceptowal je. Jednocze$nie rosto w nim przekonanie, ze nie moze zy¢ poza
Glownym Nurtem. Nie zatowat wyprawy na Pogranicze i1 czasu poswieconego studiowaniu



mechanizméw ,,sycylijskiego tadu”, bo dzigki nim mogt dokonac ostatecznego wyboru bez
watpliwosci 1 bez wahan. Tylko tutaj, na ktérym$ z brzegow Atlantyku czy Pacyfiku, mogt odnalez¢
samego siebie, walczy¢ o spetnienie marzen, co bylyby zrozumiate 1 godne szacunku takze w oczach
innych, siega¢ po laury, ktérych gdzie indziej nie przyznawano wcale. Dziewczyna z sgsiedztwa. ..
No c0z, jej natura, marzenia 1 zwycigstwa przynalezatly do innej strefy. Albo bigkaly si¢ pomiedzy
strefami. Skazani byli na to, by przechodzi¢ obok siebie, rozmija¢ si¢, odpycha¢ swoja innoscia...
Potwierdzato to kazde kolejne spotkanie.



14.

Dlaczego znaleZli si¢ akurat tutaj? Co przywiodio ich w to miejsce — przypadek czy tez jakas
swiadoma moc pod przypadek tylko si¢ podszywajaca? Takie pytania powracaty do niego na nowo i
na nowo, uparcie przebijaty si¢ przez otaczajace go pejzaze, ilekro¢ chocby na chwile zatrzymat na
nich oczy. Dlaczego te dwa nieodlegle wzgorza? Dlaczego ten kat, ktoremu brak wyraznych cech
ktorejkolwiek strefy? Skad naprzeciwko niego, ktory dotart do krancow sztuki, pojawit sie cztowiek,
ktory wyczerpat zadania ziemskich nauk 1 powtarza, ze wszyscy, wir alle, musimy umrze¢, by zycie
znalazto nowg formg?

Nie znajdowal odpowiedzi. Zreszta moze wcale ich tak bardzo nie pragnat; zdarzalo mu si¢ juz,
zwlaszcza bezposrednio po rozmowach z Hubschem, ze gdzie§ w glebi mézgu czut dojrzewanie mysli
przewiercajagcych wszystko do sedna, rozswietlajgcych naglym, biatym blaskiem mroczne pola
skojarzen. Ale nigdy nie pozwolil im wytoni¢ si¢ do konca — w jakims momencie nieodmiennie je
powstrzymywat, thumit 1 ttamsit.

W gruncie rzeczy wolat rzeczywistosC, ktora neka pytaniami, od takiej, co musiataby stac sie¢
zupetnie przejrzysta, zupetnie pozbawiona tajemnic.

W przymiarkach do réznorakich wyjasnien 1 w pospiesznym wypieraniu ze Swiadomosci tych, co
moglyby zaprowadzi¢ najdalej, zawarta byla swoista gra: wiem? moze 1 wiem... w koncu jednak
wiem? nie! nie wiem!

Intelektualne gry, rozpamietywanie obrazow z przesziosci, zabawy wyobrazni — wszystko to
zajmowato mu o wiele wiecej czasu niz czynnosci sktadajace si¢ na codzienng egzystencje. Na
zewnatrz jego czas przeptywatl jednostajnie 1 lemiwie, ale w jego Swiecie wewnetrznym kipiato
bogactwo zdarzen.

Czasami zastanawiat si¢, co bardziej jest trescig jego zycia — czy to, co dzieje si¢ wokot niego,
na wzgorzu 1 w okolicach, czy to, co klebi si¢ zamkniete pod sklepieniem jego czaszki. Sytuacja
sprzed lat, o zatartych juz trochg szczegédtach, sytuacje, ktore kiedys przewidywal, lecz do ktorych
ostatecznie nie doszto, sytuacje nieprawdopodobne, stanowigce owoc czyste] fantazji — wszystkie
bylty w nim. Istniaty w nim na réwnych prawach, mieszaly si¢ ze sobg i przez siebie wzajemnie
przenikaty. Przychodzity chwile, w ktorych tracit rozeznanie, czy wspomina miniong rzeczywistosc,
czy dawny twor swojej wyobrazni. Albo czy wyobraza sobie co$ zupelnie nowego, czy tylko
rekonstruyje cos, co si¢ juz zdarzylo. Na zewnatrz nosit maske cztowieka spokojnego, az do przesady
manifestowal swoje opanowanie. W Swiecie wewngtrznym nieustannie doznawat ogarniajacych cata
jego istote, najprawdziwszych wzruszen. Wsrod zmyslonego 1 przeobrazonego w mysl zyt bardziej
spontanicznie 1 intensywniej niz wsrod widzialnego 1 dotykalnego. Moze — w szczegdlny sposob —
spelnialy si¢ w jego przypadku koncepcje Hubscha? Moze juz, nie catkiem tego swiadom, gotowatl
si¢, by wkroczy¢ w rejony, gdzie byt przeobraza si¢ w wyzwolong swiadomos¢? Gdzie czeka go
pelnia uczestnictwa we wszechinformacji? Jego mozg odwracat si¢ od materialnych form egzystenciji,



lekcewazyl je. Zamykal si¢ sam w sobie, wizjom, ktére sam z siebie wysnuwal, nadawat znaczenie
wigksze niz obrazom odbieranym z otoczenia. Czy brakowato juz tylko kroku? Nie! Nie moglo tak
by¢! To, co wewnatrz niego, chwilowo interesowalo go bardziej niz to, co na zewnatrz, ale przeciez
nic nie stato na przeszkodzie, by w dowolnie wybranym momencie uktad odwroci¢. W kazdej chwili
mozliwy byl powrdt do najzwyczajniejszej, tréjwymiarowej, oswojonej 1 w petni zrozumiatej
rzeczywistosci.

W jego wewngtrznym $wiecie nie byto teraz nikogo, kto znaczytby wiecej niz Bella (juz od
dhuzszego czasu przestata by¢ dla niego anonimowg dziewczyng w blichtreksowym kombinezonie;
nazywal ja po imieniu, bo zdazyta sta¢ si¢ kim§ naprawde mu bliskim). Przez wiele wieczorow i
nocy tylko jej twarz pojawiata si¢ przed jego wbitymi w mrok albo przymknigtymi oczyma,
wyltacznie do niej plynely jego nie wypowiedziane na glos stowa. Niejeden juz raz usprawiedliwiat
przyjecie, jakie spotkato ja z jego strony, gdy przybyla, by prosi¢ o pomoc przy pisaniu ksigzki.
Jeszcze czes$ciej opowiadatl jej o tych wilasnie sprawach 1 zdarzeniach, ktére chciata wtedy od niego
wydoby¢. Dzielagc si¢ z nig wspomnieniami, zwracajgc jej uwage na to, co uwazat za szczegdlnie
cickawe lub osobliwe, objasniajac szczegoly — sam przyblizal si¢ ku lepszemu zrozumieniu
wtasnych losow. I nie kryt tego przed nig. Dzigki tobie wiele rzeczy stalo si¢ dla mnie jasniejsze,
mowil, wreszcie je sobie uporzagdkowalem. Zanim si¢ u mnie zjawilas, zastanawiatem si¢ niekiedy,
dlaczego wtasciwie znalaztem si¢ akurat tutaj, co oznacza moj pobyt w tym miejscu. Ale wtedy
wydawato mi si¢, ze moze to mie¢ jakickolwiek gtebsze znaczenie tylko w zwigzku z osobg Hubscha,
wiesz, mojego genialnego sgsiada, z nie zaplanowang blisko$cig naszych samotni. Przy tobie jeszcze
raz przeszedtem calag moja droge. Te jak najdostowniej pojeta droge, szlak w przestrzent — z
Gltownego Nurtu na Pogranicze 1 z powrotem do Glownego Nurtu, a p6zniej ku mojej przystani tuta;j.
To byta okazja, bym u§wiadomit sobie wyrazniej niz dotad, ze w samym moim we¢drowaniu odbija
si¢ jak . w zwierciadle tres¢ istotniejsza, stany mojego ducha bezposrednio wynikajace z natury stref.
Bedac mtodym artysta dusitem si¢ w Gléwnym Nurcie; bolesnie dotykata mnie drugorzednos¢ moje;j
roli, jej ustugowo — rozrywkowy charakter. Pociggnagtem na Pogranicze, bo wydawato mi sie, ze
tam zajmujacym si¢ sztukg przystuguje wcigz status kaptanow, mezow powaznych 1 szanowanych. I
moze nawet moje oczekiwania spetnity si¢ w pewien sposob, ale rychto zaczatem si¢ dusi¢ na nowo.
Tyle ze z innego powodu.

Dotykowce wystawiatem jeszcze w Paryzu. I w Paryzu oglositem swoj manifest — przy okazji
moge ci w tajemnicy zdradzi¢, ze nie byta to moja samodzielna praca: odwalil ja za mnie jeden z
moich 6wczesnych przyjaciot, Michael Plant, opowiem ci kiedy$ o nim. Ale chociaz z dotykowcami 1
manifestem poszto mi gtadko, to moich tuneli dotknie¢ Paryz juz nie przetknat.

Uznano je za wybiegajace poza ramy dopuszczalnych nowosci, za zbyt bulwersujace, a nawet
grozne dla pogranicznego tadu i spokoju. CSA — znasz Pogranicze, wiec pewnie wiesz, co to jest,
tak, zgadza si¢: Komisja Nadzoru Sztuki — ot6z CSA zabronita mi publicznej prezentacji prac.
Musiatem si¢ wynosi¢. Pierwszy pokaz urzadzitem tuz po drugiej stronie granicy — w Andorze. No 1
odniostem wielki sukces, dostownie z dnia na dzien stangt dla mnie otworem caty Gtowny Nurt.

A Pogranicze? Co$ nieco$ musiato do nich przeciec od razu, ale byly to pewnie pogtoski 1 plotki,
ktore nie wyszty poza waski kragg wtajemniczonych. Dopiero z czasem zacz¢to tam pisa¢ o moich
pracach, a nawet wykltada¢ o nich w artystycznych uczelniach; w koncu sama dowiedziata$ si¢ o
moim istnieniu na zajeciach z Lauranem. Ale prezentowac tuneli nie wolno nawet dzisiaj. Moze
zgodza si¢ na jeden czy dwa za sto lat? Moze... Zreszta przyznam ci si¢, ze wtedy, gdy zaczgta mnie



nies¢ fala, co podniosta si¢ zaraz po andorskim wernisazu, nie zaprzatalem sobie glowy
Pograniczem. Dato mi juz, co da¢ moglo — solidng wiedze o dawnej sztuce, warsztat, a przede
wszystkim pogltebione spojrzenie na role artysty, wiar¢ w jego powotanie do wielkich, powaznych
zadan... Tak wyposazony nie ogladatem si¢ za siebie, lecz myslatlem o zmierzeniu si¢ z Gtownym
Nurtem. Powracalem za Atlantyk jako gwiazda 1 wydawalo mi sie, ze z tej pozycji nie sposdb spasé
do roli btazenka, beztroskiego dostawcy rozrywek.

Teraz ja miatem decydowac o tym, co jest wazne, a co nie, wplywac na bieg spraw 1 na postawy
ludzi, sprawowac swoistg wiladze... Przez dtugi czas wiele sprzyjato umocnieniu we mnie takiego
przekonania: propozycje, ba!l — wrecz btagania ze strony najstynniejszych galerii i muzeow, tysigce
chetnych ttoczacych si¢, by chociaz raz przej$¢ przez ktorys z tuneli, okrzyki zachwytu z tysiecy ust,
zapewnienia o bogactwie doznanych przezy¢... Coraz mocniej wierzylem w swoj charyzmat, a
prawde powiedziawszy — stawatem si¢ zadutkiem. Otrzezwienie przyszto nagle i w okolicznos$ciach
tak niedorzecznych, ze az §miesznych. Po uroczystym otwarciu pokazu dwoch specjalnie na t¢ okazje
skonstruowanych tuneli w najmodniejszej galerii Hongkongu wybratem si¢ na spacer hatasliwymi
uliczkami miasta. Szedtem przed siebie, bez zadnego planu 1 same nogi zaniosty mnie do otaczajacej
port dzielnicy marynarskich uciech — dzielnicy baréw, hotelikow 1 do$¢ podejrzanych kabaretow.
Nagle stangtem jak wryty, bo nad wejsciem jednego z nich dojrzalem wielki neon, w ktory
wkomponowane byto moje nazwisko! Po chwili zrozumialem, Ze nie stato si¢ to przypadkiem, ze to
zadna losowa uktadanka wynikla z przepalenia si¢ cze$ci liter czy konsekwencja dalekiej od
jakiegokolwiek sensu, fonetycznej zbieznosci. Naprawde chodzito o mnie! Pulsujace kolorami litery
glosity: ,,GOGO DANCERS — BOSSYN STYLE”. Tuz obok t¢ samg — jak przypuszczatem —
tre$¢ przekazywat shupek utozony z tradycyjnych znakéw Wschodu. Mozesz sobie wyobrazi¢, jak
mnie to zaciekawito?! Rozbierane tance w stylu, ktory uznano za stosowne powigza¢ z mojg osobg!
Zdarzato si¢ ludziom dawaé swoje nazwiska potrawom, fryzurom, posuni¢ciom w szachach i
pchnieciom w szermierce, ale sta¢ si¢ imiennikiem striptizu?! Musiatem tam wej$¢ 1 dowiedziec sie,
o co chodzi. Sala miata ksztalt owalny. Jej §ciany od podtogi do sufitu pokrywaty lustra, a na tym tle
zawieszone byly azurowe potki peine butelek z najbardziej wyszukanymi trunkami; efekt
wielokrotnych zwierciadlanych odbi¢ sprawial, ze butelki wydawaty si¢ jeszcze liczniejsze niz w
rzeczywistosci, a nalepione na nich etykiety barwniejsze 1 bardziej kuszace. Przed potkami, na catej
ich dtugosci, biegt uformowany w podkowe bar, przed ktérym — jak wbite w podtoge monstrualne
hufnale — sterczaly wysokie, obrotowe stotki. Z metr nad rzedami butelek, w miejscu
najdogodniejszym dla oczu go$ci, na niewidocznych linach unosita si¢ w powietrzu ogromna,
przejrzysta rura z grubego, wzmocnionego blichtreksu.

Stanowila zamkniety krag; jaki§ olbrzym moéglby jej uzywac jako ptywackiego kota. Zdazytem
usig$¢ 1 zamowic jaki$ koktajl, gdy wszystkie swiatla przygasty i tylko wnetrze rury wypetnito sig
mocnym, purpurowoztotym blaskiem. W tym samym momencie spostrzegltem, ze nie jest ono puste —
lezaty tam poduszki z puszystego, miekkiego futra, kotysaty sie, zaczepione na linkach, dziwne formy
ze l$nigcego metalu, gdzieniegdzie wyrastaly peki strusich piér. Rozlegla si¢ ostra muzyka i do rury
niepostrzezenie wslizgneta si¢ naga dziewczyna. No, mozna by powiedzie¢, ze prawie naga, gdyby za
namiastke stroju uzna¢ waska, czarng przepaske na oczach; jej twarz wygladata w niej jak ze zdjecia
w kryminalnej kronice albo w medycznym podrgczniku. Whasciwie od zmiany $wiatet domyslatem
sie, jaki to wszystko ma zwigzek ze mna, ale teraz sprawa stawata si¢ zupetnie jasna. Tez juz pewnie
na to wpadtas: twoérca rury inspirowat si¢ moimi tunelami dotknigé¢, to miat by¢ pokaz tego, co z



zatozenia niewidoczne dla postronnych — tego, co dzieje si¢ z osoba przechodzacy przez tunel...
Gnac si¢ w rytmie muzyki, dziewczyna zaczgta posuwac si¢ wzdhuz rury. I albo rzeczywiscie
poruszala si¢ po omacku, albo bardzo dobrze to pozorowata. Napotykajac na swej drodze kosmate
lub gladkie przeszkody, przytulata si¢ do nich, ocierala o nie, tarzala 1 wita si¢ posrdd nich...
Wyobrazasz sobie pewnie, jak bardzo wyuzdany i lubiezny byl kazdy jej gest. W koncu to miato
stanowi¢ najwigkszg atrakcje widowiska. Ale nie przygladalem sie calosci jej popisow. Wyszediem
w trakcie myslac o czym$ zwigzanym wprawdzie z nimi, ale znacznie dla mnie wazniejszym; wtasnie
wtedy zdatem sobie sprawe, ze jednak to nie ja Giéwny Nurt, lecz on mnie pokona. Przezuje moje
pomysty, w poteznych szczekach rozetrze je na lepki proszek, a potem splunie nimi 1 ulepi co$ takiego
jak tutaj. I jeszcze na ironi¢ nada temu moje imi¢. By¢ moze tysigce poznajg moje tunele w oryginale,
ale takie niewczesne adaptacje, takie koslawe ,,bossyny” — kojarzy¢ si¢ beda z moja osobg
milionom. Z czasem tylko nieliczni koneserzy beda pamigtaé, co naprawde chciatem powiedziec.
Przesadzitbym twierdzac, ze to przygoda w Hongkongu sktonita mnie do porzucenia §wiata 1 ucieczki
na odludzie; méwilem ci juz wczesniej o refleksjach, jakie obudzity si¢ we mnie przy probach z
penta—artem — to one zadecydowaty. Ale na pewno wtedy przypomniaty mi si¢ stowa kogos, kto byt
mi kiedy$ bardzo bliski. To byto co§ w rodzaju przepowiedni czy wrozby — ze Pogranicze mnie
odrzuci, ze Glowny Nurt wyeksploatuje mnie 1 opusci, gdy si¢ mng znudzi, a w enklawach nigdy nie
bede miat nic do szukania... I Ze moim przeznaczeniem jest trafi¢ do ,,miejsca poza czasem”. No 1
trafitem... A kiedy przybylem do celu, z drugiej strony dotart do niego Hubsch.
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Czuta si¢ smiertelnie zmeczona. Cate jej cialo wypetniat chtdd, ktdrego nie moglo rozproszy¢
stabe, jesienne stonce. Skora twarzy 1 rak wydawatla si¢ naciggnieta, jak wyschtym zelem oblepiona
pytem dtugiej drogi. U Fouqueta cze$¢ stolikbw wcigz pozostawata na zewnatrz, na szerokim
trotuarze. Zajeta miejsce przy jednym z nich. Mogta stad widzie¢ Luk Tryumfalny. Mogla tez
przyglada¢ si¢ przechodniom i zawczasu probowac¢ zgadna¢, ktora ze zblizajacych si¢ kobiet jest
panig Nardi. Ale chociaz juz caty kwadrans uptyngt od umoéwionej pory spotkania, zadna nie wydata
si¢ jej ta, na ktorg czekata. I zadna nie byta. Zaczeta kartkowac najSwiezszy zeszyt ,,Revue des Trois
Mondes”, ktory mial odegrac role jej znaku rozpoznawczego. Ale od reportazy z enklaw wialo nuda,
filozoficzne dywagacje na temat Glownego Nurtu razity propagandowymi sptyceniami i nacigganiem
argumentow, a to, co napisano na temat samego Pogranicza, bylo tysigcznym albo stutysigcznym
powtorzeniem mysli watkowanych od dziesiecioleci 1 w ogole nie nadawato si¢ do czytania.

Odlozyta pismo na stolik. Opuscita powieki 1 przed jej oczyma poplyngty pasmem beztadnie
pomieszane obrazy, ktore w ciggu minionych dwudziestu godzin utrwalita jej pamie¢. Mineta dtuga
chwila, nim zdotata je uporzadkowac 1 posktada¢ z nich epizody. Najpierw ustyszata leciutki,
sttumiony stukot, a zaraz potem glos stewardesy informujgcej, ze transatlantycki wahadtowiec
zakonczyt swoj lot 1 osiadt na ptycie ladowiska Vizcaya w Hendaye. Podniosta si¢ z fotela 1 wraz z
innymi pasazerami udajagcymi si¢ na Pogranicze poszia ku drzwiom w tyle maszyny; ci, ktorzy
podazali ku celom podrézy w obrebie Glownego Nurtu, po zachodniej stronie Pirenejow, wysiadali
przodem. Blichtreksowym rgkawem, ktory niczym chtongca tragba jakiego$ potwora przyssat sie do
otworu w burcie wahadlowca, przemaszerowata do niezbyt szerokiego korytarza, ktory zdawat si¢
nie mie¢ konca. Przypominal podziemny kanat; jego srodkiem, tam, gdzie powinny byly ptyna¢ scieki,
szybko sungt ruchomy chodnik. Mocno postawita na nim prawg stopg, a potem zaczeta 1S¢ dtugimi
krokami przez kilka minut cieszac si¢ pozorem tanecznej lekkosci, niemalze unoszenia si¢ w
powietrzu. Korytarz rozszerzyt si¢ nagle 1 urwal przed Sciang, w ktorej tkwity dziesigtki
prowadzacych ku przebieralniom drzwi. Odnalazta w$rod nich oznaczone numerem tym samym, co
jej fotel w wahadtowcu, 1 weszta. Jej bagaze juz czekaly. Zrzucita kombinezon 1 wydobyta z walizy
przygotowany w przeddzien wyjazdu strdj: pantofle na wysokich obcasach, rajstopy, spodniczke,
bluzke, sweterek, prochowiec... Wiedziala, ze z poczatku bedzie si¢ w tym czuta bardzo dziwnie, ze
ming godziny, a moze 1 doby, nim na nowo si¢ z tym oswoi. Uznawszy, ze jest gotowa, wkroczyta w
przestrzen po drugiej stronie $luzy. Musiata zmruzy¢ oczy; dzieh jeszcze si¢ nie skonczyt, ale mimo to
dookota plongty niezliczone reflektory. Laty strumienie bialego blasku ze szczytow wysokiego,
betonowego muru, ktory zostawiata za plecami (przebieralnie miescity si¢ u jego podstawy), ze
stupéw, na ktorych gesto rozpiete byly kolczaste druty (zasieki wyznaczaty skraje drogi, ktora
nalezato pojs¢ teraz), z wartowniczych wiezyczek. Nie pierwszy raz mijata te granice, oczekiwata tej
scenerii godnej najkoszmarniejszego ze snow Franza Katki, a przeciez nie mogla opanowac



wewnetrznego napigcia.

Ubrana grubiej niz kiedykolwiek w ostatnich miesigcach — czuta si¢ bardziej niz naga. Nie
pierwszy tez raz bezskutecznie probowata dociec sensu takiego wtasnie urzadzenia granicznego
przejscia. W mysl postanowien z Palermo kazdy czlowiek miat prawo w dowolnym momencie
opuscic¢ strefe, w ktorej akurat przebywat — sytuacja, w ktorej ktokolwiek musiatby si¢ z Gtéwnego
Nurtu na Pogranicze (albo w kierunku odwrotnym) przemyka¢ ukradkiem, byta zupeinie nie do
pomyslenia. A to, czy kto$ nie wwozi na Pogranicze niedozwolonych — w trosce o samopoczucie
jego mieszkancow — nowinek technicznych, daloby si¢ sprawdza¢ metodami o wiele mniej
ostentacyjnymi. Czyzby wiec jedynym celem reflektoréw, zasiekdw 1 barier mial by¢ efekt
psychologiczny? Czy chodzito o to, by nie pozwoli¢ wedrowcom na zbyt tagodne, wyprane z emocji
przejscie ze §wiata do swiata? By zmusi¢ ich do jak najgl¢bszego przezycia tej chwili? Wlokac za
sobg walizke ruszyla ku wiacie, pod ktorg znajdowaly si¢ stanowiska kontrolerow. Rozdzielaty je
waskie przesmyki zamknigte barierami w biate 1 czerwone pasy. W glebi mozna byto wypatrze¢
nastepng takg samg wiate, a dalej jeszcze jedng — drugi rzad kontroleréw sprawdzat jakos$¢ pracy
rzedu pierwszego, a trzeci nadzorowat oba poprzednie. Dopiero gdy nad ostatnim przesmykiem
zapalato si¢ zielone $wiatlo 1 ostatnia bariera z metalicznym szczeknigciem odskakiwata na bok,
Pogranicze naprawde¢ stawato otworem. Wciaz kierujagc si¢ numerem fotela w wahadtowcu, podeszta
do wtasciwego stanowiska. Za szeroka, stalowa ladg stat mtody mezczyzna w szarozielonym
mundurze o zlotych epoletach 1 licznych, kolorowych naszywkach na lewej piersi. Wprawnymi
ruchami rzucit na lade, pootwierat 1 przeszukat jej bagaze. Raz tylko, natrafiwszy wsrdd bielizny na
sans—culottki, zawahat si¢. Siggnal po ogromng ksiege, ktéra okazata si¢ katalogiem zawierajacym
szczegdlowe opisy 1 zdjgcia najrozniejszych przedmiotow.

— Sankiulotki... sankiulotki... sankiulotki... — mruczal pod nosem przerzucajac kartki. Trafit na
wtasciwe hasto 1 pograzyt si¢ w lekturze.

— No dobrze! — powiedzial zatrzaskujgc ksigge. — Ten fason jest dozwolony — popatrzyt na
nig 1 co$ podobnego do u§miechu przemkneto przez jego usta. — Widze, ze zna si¢ pani na naszych
zwyczajach... 1 na naszej modzie... Blichtreksowego kombinezonu raczej by pani ze sobg nie wzi¢ta,
co?

— Oczywiscie, ze nie! — przytakneta mu zywo. Ale réwnocze$nie pomyslata, ze spojrzenia,
jakimi juz pare razy przeslizgnat si¢ po jej sylwetce, dowodnie S$wiadczg o tym, iz on sam nie miatby
nic przeciwko temu, by witasnie blichtreksowe kombinezony byly jedynym strojem noszonym przez
kobiety. Przynajmniej przez niektore.

Zazadat, by pokazata mu, co ma w torebce, a ona bez wahania odwrdcita jg do gory dnem i na
metalowy blat wysypala catg zawarto$¢. Starannie zaczat przeglada¢ beztadng sterte najrézniejszych
drobiazgdéw. Nagle jego oczy rozbtysty.

— Co to jest? — wykrzyknat 1 wyciagnat ku niej regke, w ktorej trzymat czarng skrzyneczke o
rozmiarach puszki herbaty.

W pierwszym momencie sama nie bardzo wiedziata, co to takiego. Musiato uptyna¢ parenascie
sekund, nim przypomniata sobie spotkanie z Billym, to, jak wreczyt jej swdj prezent 1 jak schowata
go do torebki, ktorg wtedy nosita. Pozniej, kompletujgc dodatki do stroju na Pogranicze, bezmyslnie,
machinalnie przepakowata do nowej torebki wszystko, co miata przy sobie dotad.

— To flip... — szepneta bezradnie.

— A moze Flap? Co? — zapytal. Nowy cien usmiechu sygnalizowal, ze pytanie mialo by¢



zartem. Nie od razu go zrozumiata. Znowu uptynety sekundy, nim przypomniata sobie, zZe
fundamentem programu w telewizji Pogranicza sg archiwalne komedie: Flip 1 Flap! Oczywiscie! Jak
mogta od razu na to nie wpasc.

— Nie! To tylko flip! — powiedziata o wiele $mielszym glosem. — Face—lifting projector. To
zupetnie niewinna zabawka.

— Niewinna zabawka, tak? — mruczat obracajac aparacikiem 1 ogladajac go ze wszystkich
stron. Po kilku chwilach wskazujacym palcem prawej reki zaczat dzioba¢ w jeden punkt na jego
obudowie. — Niewinna zabawka! Niewinna zabawka wyprodukowana przez CIA, co? — wrzasnal.
Jego oczy blyszczaty jeszcze mocniej niz wtedy, gdy wypatrzyly flipa wsrdd innych drobiazgow.

— CAI, a nie CIA — sprostowata. — Colton’s Amusement Instruments. To firma mojego
przyjaciela. I nie ma nic wspdlnego z CIA. Agencja od dawna przeciez nie istnieje.

— Od dawna nie istnieje... — powtdrzyl za nig; jego oczy przygasty wypelnione cieniem
zawodu. — Ale 1 tak trzeba sprawdzi¢, czy te flipy objete sg zezwoleniem na przywoz.

Znowu siegnat po swoja ogromna ksiege 1 znowu zaczal przerzucac jej kartki.

— Flip... flip... flip... — powtarzat sobie cichutko.

Wiedziata, ze flipa nie moze tam znalezé. Ale nie probowata przeszkodzi¢ mu w szukaniu.
Czekata, co z tego wszystkiego wyniknie. Starata si¢ opanowac zniecierpliwienie.

— Nie ma tu zadnych flipow! — obwiescil tryumfalnie. — Bedzie depozycik! Zaraz wypiszemy
kwit.

7 szuflady pod lada wyciggnat gruby blok o arkuszach podzielonych na niezliczone rubryki, a
rozmiarami doréwnujacych sporej chustce do nosa. Wyciagnat tez kopiowy otdwek 1 plik nieco
zuzytych kalek.

7 namaszczeniem zaczal nimi przektada¢ karty bloku; obliczyta, ze oprdcz oryginalu powstanie
jedenascie kopii. Mozliwe, ze innego dnia przygladataby si¢ temu z zainteresowaniem — niebanalne
rozwigzania Pogranicza fascynowaty ja od dawna. Ale dzisiaj miata juz dosy¢.

— Niech pan nie pisze! — powiedziata szybko. — Ten flip nie bedzie mi wigcej potrzebny.

Podniost gtlowe 1 ich spojrzenia na moment si¢ spotkaly. Zrozumieli si¢. Jego palec przycisnat
wtasciwy guzik: zaptoneto zielone $wiatlo, otworzylo si¢ przejscie. Blyskawicznie zgarneta do
torebki wszystko poza flipem, porwata pozostate bagaze. Stawiajac pierwszy krok spostrzegta katem
oka, ze metalowy blat lady jest juz zupetne pusty. Flip 1 formularze zniknety jednoczesnie.

— Madame? — mezczyzna, ktory to powiedziat, musial sta¢ tuz obok niej. — Madame?! — jego
glos przybrat na sile zdradzajac odrobine irytacji. To zmusito jg do otwarcia oczu. Kelner juz drugi
raz zatrzymywat si¢ przy jej stoliku. Przedtem odestala go mowiac, ze na kogo$ czeka. Ale teraz?
Pani Nardi wcigz jeszcze si¢ nie zjawita, a ona marzyta o kawie.

— Donnez—moi un cafe — powiedziata. — Avec un peu de lait.

Skingt glowa, ale nie odchodzit; zdawat si¢ na cos$ czekaé. Rzucita mu pytajace spojrzenie.

— Votre bons, s’il vous plait — powiedziat.

Nadal nie wiedziata, o co mu chodzi.

— Your ration — card for coffee — wyjasnit cierpliwie, z wysitkiem wymawiajac obce dlan
stowa; po akcencie albo po czyms$ innym, specjalnym kelnerskim zmystem poznat juz, ze pochodzita
spoza Pogranicza.

Kartki! Zapomniata zupetnie, ze beda jej tutaj potrzebne. Nie zaopatrzyta si¢ w ich zapas na
granicy 1 teraz, pojawszy wreszcie, czego zada kelner, mogla jedynie bezradnie roztozy¢ rece.



Odwrocit si¢ bez stowa. Pomyslata, ze jest skonczonym chamem i Zze go nienawidzi. Ale w chwile
pozniej przyszto jej zmieni¢ zdanie. Nie okazal si¢ najgorszy: w biatej filizance z Limoges przynidst
jej parujacej, prawie wrzacej wody, a na dodatkowym talerzyku kostke cukru. Zaczeta szybko tykaé
goracy, stodkawy ptyn 1 znowu przygladac¢ si¢ przechodniom — raz tym zblizajagcym si¢ od strony
Luku Tryumfalnego, a raz tym od strony Luwru. Ale po chwili, gdy w filizance nie zostata juz nawet
jedna kropla, jej powieki opadty ponownie.

Zaraz po drugiej stronie granicy, w Biarritz, dowiedziata si¢, ze wszystkie miejsca w samolotach
do Paryza wyprzedane sg na trzy miesigce z gory. W nastroju, jaki ja od paru chwil opanowat, nie
wyobrazata sobie, by mogla znie$¢ monotoni¢ jazdy pociaggiem. Pozostawal samochdd; nie
prowadzita od dosy¢ dawna, ale prawo jazdy, ktore zdobyla w czasie studidw, nie utracito waznosci.
W garazu najblizszego hotelu wynajeta poteznego forda. Nie znata tego modelu, ale poniewaz
wyposazony byt w automatyczng skrzynie biegow, sadzita, ze zdota nad nim zapanowaé. Obstuga
garazu zapewniata jg o znakomitym stanie wozu 1 o tym, ze napetniony po brzegi bak wystarczy nie
tylko na ponad siedemsetkilometrowa trase do Paryza, ale 1 dalej. Nie zwlekajac ruszyta w droge. Z
poczatku wszystko szto $wietnie — autostradg A—10 pedzita ku Bordeaux, Poitiers, Tours,
Orleanowi 1 celowi podrozy, wyliczata sobie, ze wszystko nie zajmie jej wigcej niz dziesi¢¢ godzin.
Ale potem dzien ostatecznie dobiegt konca 1 na $wiecie §ciemnito si¢, a na domiar ztego zerwat si¢
wiatr 1 spadl deszcz. W polu objetym blaskiem reflektorow raz po raz przesuwaty si¢ jakie$
tajemnicze cienie 1 zmuszaly do gwalttownego naciskania hamulca; z bliska okazywato si¢, ze to
niesiony wiatrem p¢k trawy, kolyszacy si¢ przydrozny krzew albo zupetnie nic — najzwyklejsze
przywidzenie. Szybko poczuta si¢ zmeczona, a po dalszych paru dziesigtkach kilometrow zaczeta
ogarnia¢ jg senno$¢. Sztywno trzymata wysoko podniesiong glowe 1 szeroko, az do bolu, otwierata
oczy, a 1 tak przychodzily chwile, w ktérych samochod wpadat na pobocze albo wchodzit w nie
istniejgce zakrety. I znowu rozpaczliwie piszczaty trace o asfalt opony. Mimo wszystko nie potrafita
zdecydowac¢ si¢ na to, by zjecha¢ na ktory§ z przyleglych do autostrady parkingow. Jeszcze
kawateczek, szeptata do siebie przelatujgc obok niebieskich znakéw, jeszcze pare kilometrow. ..

Zatrzymam si¢ na nastepnym. Paryz wcigz przyciagat ja z nieprzeparta, magiczng sita. To nie jest
smugowiec, szeptata, pamietaj, ze prowadzisz sama i1 nie wolno c¢i zasng¢, sen to Smierc... Sen to
smier¢, wbijata paznokcie w zacisni¢te na kierownicy dtonie, sen to $§mier¢... O brzasku, par¢ minut
po piatej, dotarla zaledwie na wysokos¢ Blois; od Orleanu dzielito ja jeszcze piecdziesiat
kilometrow, od Paryza wcigz prawie dwiescie. Ale wstajacy dzien nieco ja orzezwit; w jego swietle
zmeczone oczy tatwiej mogly $ledzi¢ droge. PrzySpieszyta. Z satysfakcja patrzyla, jak strzalka
szybkosciomierza wspina si¢ ku goérnym rejonom skali 1 juz nie pozwalata jej opas¢. Po kolejnej
godzinie jazdy, gdzie§ w okolicach Janville, krétko po tym, jak mineta wylot na droge do Chartres, na
desce alarmujgco zamigotato czerwone Swiatetko. Pamigtata, co powiedziano jej w garazu, i
wykluczata, by mogto to oznacza¢ wyczerpywanie si¢ paliwa. Ale w takim razie co? Nie miata
pojecia. Nie, szepneta, nie, samochodziku, nie mozesz mi tego zrobié, nie teraz... Na razie w pracy
silnika nie zaszla Zadna sltyszalna zmiana, kota wcigz toczyly si¢ réwno, wycieraczki bez
wytchnienia, w t¢ 1 w tg, nadal przesuwaty si¢ po powierzchni szyby. Najrozsadniej byloby si¢
zatrzymac, rozezna¢ doktadnie wsrdd wszystkich wskaznikdw, moze poprosi¢ kogos$ o rad¢ 1 pomoc.
Ale tak samo jak przedtem nie potrafita podja¢ decyzji, wybra¢ miejsca i chwili na zmniejszenie
szybkosci 1 wlaczenie prawego migacza. Jeszcze kilometr, jeszcze kilometr, jeszcze... Wreszcie
zmgczenie, nieustanne napiecie nerwow 1 niecierpliwe wygladanie celu doprowadzity ja do ataku



wscieklej, Slepej agresji; wduszajac pedat gazu az do oporu czuta teraz msSciwe zadowolenie,
zaciskata zeby wyobrazajac sobie, ze jest jezdzcem, ktory bez lito§ci smaga batem gonigcego reszta
sil wierzchowca. Musisz jecha¢, syczata, musisz! musisz! musisz! Przemkneta obok wielkiej tablicy,
na ktorej fosforyzujacag farbg wymalowany byl kontur Notre Dame 1 informacja, ze do progow katedry
pozostalo pigcdziesigt kilometréw. Z kazdg sekunda ruch gestnial, a po kolejnym kwadransie
autostrada wachlarzowato rozszerzyta si¢ w pie¢ pasm i ptynnie wpadia w rwacy nurt Boulevard
Peripherique. Panowata godzina porannego szczytu.

Bulwarem, w obu kierunkach, sun¢ty z wielka szybkos$cig nie konczace si¢ we¢ze samochodow.
Po pig¢ w kazdym kierunku. Limuzyny i cigzarowki niemalze sczepiaty si¢ zderzakami, ocieraty burtg
o burte. Wyty silniki 1 klaksony, btyskaty reflektory, spaliny bi¢kitng mgietka unosity si¢ na parg
metrow ponad asfalt. Wjechata na bulwar przez Porte d’Italie. Zjecha¢ z niego zamierzata przez
Porte Dauphine, skad Avenue Foch najtatwiej mogta si¢ przebi¢ ku Polom Elizejskim.

Samochodziku, szeptata czule zapomniawszy juz, co byto niedawno, samochodziku, jeszcze tylko
kilka kilometrow... Ale wtasnie wtedy, akurat gdy przesuneta si¢ na srodkowy pas, by ptynnie ming¢
wyloty Porte de la Plaine, w silniku co$§ zacharczato, stekneto 1 trzasto. Catym wozem szarpnety kilka
razy rozpaczliwe drgawki. Przetoczyt sie z rozpedu jeszcze kilkadziesigt metrow — 1 stangt. W
jednej chwili rozpetalo si¢ pieklo. Kto§ z jadacych za nig sprobowal wyming¢ nieoczekiwang
przeszkode 1 zajechat droge kierowcy po prawej; zgrzytnety gniecione blachy — brzekneto ttuczone
szkto 1 rozlegly sie soczyste przeklenstwa... Wkrotce zablokowane byty juz trzy pasy, a gigantyczny
korek narastal jak lawina. Przez par¢ sekund przerazenie nie pozwolito jej na najmniejszy ruch. Ale
juz w nastgpnym momencie popchneto ja do tego, by porwawszy tylko torebke 1 prochowiec —
rzuci¢ si¢ do ucieczki. Bieglta po §limakach podjazdow, przeskakiwata przez bariery, wspinala si¢ po
skarpach — byle dalej, byle dale;...

Zwolnita dopiero wtedy, gdy oszalaty ryk klaksonow przycicht na tyle, by umozliwi¢ jej
odzyskanie zdolno$ci mys$lenia. Spostrzegta telefoniczng budke. Zadzwonita do Eleonory Nardi.

— To ty do mnie dzwonitas, prawda? — glos rozlegajacy si¢ tuz obok niej tym razem nalezat do
kobiety. — Obudz si¢. Jestem juz.

Otworzyta oczy. Tak, pomyslala, to ona; wyglad pani Nardi catkowicie odpowiadat
wyobrazeniom, jakie o niej powzi¢ta. Jednocze$nie bardziej jeszcze niz przed chwilg zaczety jej
cigzy¢ wlasne wymiete tachy, kurz na dtoniach i1 twarzy, rozpaczliwy stan makijazu. Przy
doskonatym, szarym kostiumie tamtej, przy jej kapeluszu, pertach i1 kopertowej torebce, przy
szminkach, pudrach i tuszach uzytych z nieporéwnanym mistrzostwem (pozostajac niewidoczne
pozwalaty, by rzucat si¢ w oczy ich efekt) 1 w aromacie delikatnych, a przeciez niemozliwych do
przegapienia perfum — poczuta sie upokorzona i bezbronna. Zatowata juz, ze tak spieszyta sie do
tego spotkania.

— Napijesz si¢ kawy, prawda? — Eleonora Nardi gestem przywotywala kelnera. — Strasznie
jestem ciekawa tej twojej historii z Bossynem — mowigc o bylym m¢zu uzywata nazwiska, ale
wymawiata je tak, jakby to byto jego imi¢. — Co ty chcesz z nim robi¢? Pisac¢ ksigzke?

Kolejny raz przyszto jej przekonywa¢ kogo$ o znaczeniu, jakie ma dla niej sztuka dotyku.
Opowiada¢ o swoich planach 1 o porazkach, ktore podczas realizacji tych plandw poniosta.

— A czego oczekiwata$ po spotkaniu ze mng? — spytata Eleonora Nardi, gdy tylko jej monolog
dobiegt konca. — Ze przekonam Bossyna? Ze sama powiem ci to, czego on nie powiedziat?

Nagle zdata sobie sprawe, ze od dtuzszego czasu nie rozwazata juz takich kwestii. Po prostu szta



po $ladach Bossyna — od $ladu do §ladu — majac nadziej¢, ze ktory$ z nich okaze si¢ tym
wlasciwym. Ze od momentu, w ktérym do niego dotrze, wszystko zacznie toczy¢ sie samo, samo sie
uktada¢ 1 rozwijaé. Deus ex machina! — oto, czego pragngta. A teraz, nie wiedzac, co
odpowiedzie¢, milczata.

— Stuchaj: czy ty naprawde myslisz o ksigzce? — wyciaggneta ku niej srebrng papierosnice petng
cieniutenkich skretow w smoliscie czarnych bibutkach, a potem zapalita sama. — Nie liczysz
przypadkiem na to, ze w jaki§ sposob... uda ci si¢ przy nim... zaczepi¢? Zaprzeczyla goraco i z
przesadnym oburzeniem, jak pensjonarka przylapana przez nauczycielke na jakim$§ szkolnym
przestepstwie. | jak pensjonarka si¢ zaczerwienita. Ale na Eleonorze Nardi wszystko to nie zrobito
wiekszego wrazenia. Chyba nawet wcale nie zostato przez nig zauwazone.

— To wecale nie takie wspaniate, jak ci si¢ zdaje — mowita do niej, ale zarazem jakby do siebie.
— Bossyn to wariat. To zupelny $wirus. Mogli$émy prowadzié naprawde przyjemne Zycie. Zycie
powinno przeciez by¢ przyjemne! Ale on nie wykorzystatl Zzadnej z szans, nawet nie sprobowat... Po
pierwsze] wystawie tuneli, tej w Andorze, nagle stat si¢ modny i1 glosny. Moégt wtedy zarzucic
Glowny Nurt swoimi pracami; trzesli si¢ tam z pozadania, wzigliby wszystko 1 wszystko by za to
dali.

Po prostu wystarczylo, zeby powielit ten sam pomyst ze dwiescie czy trzysta razy i nigdy juz
niczego by nam nie zabrakto. Moglismy mieszka¢ tutaj — w spokoju Pogranicza — 1 korzysta¢ z
najbardzie; wyszukanych nowinek Gtownego Nurtu; dla kogo$, kto ma czym ptacié, granica stref i
zakazy wwozu nie istniejg. Ale on musiat eksperymentowac¢! Musiat dalej poszukiwac¢! Robit jedna
dziesigta tego, co mogh, a wszystko, co dostawal, pakowal w narzedzia i surowce, ktérych
potrzebowat ten drugi wariat, ten wynajety do pomocy — Winter... Dazenie do sztuki wszystkich
zmystow... Zawracanie glowy! W gruncie rzeczy poddawat si¢ kilku glupim obsesjom, ktére zzeraty
go od lat. Uwazal, ze ludzie nie sg zdolni do prawdziwego porozumiewania si¢ ze sobg. Nie ufal
stowom. Tego, co wazne, nigdy nie da si¢ w petni wypowiedzie¢ 1 dlatego kazdy istnieje oddzielnie:
zamknigty w sobie, na siebie samego skazany. Liczyt tylko na dotyk. Na to, ze pomoze mu ztapac
kontakt z jakas wielka mys$la, z jaka$ sila, do ktorej mozna zblizy¢ si¢ bardziej niz do drugiego
cztowieka. No? Rozumiesz teraz? Sprobuj sobie wyobrazi¢, jak si¢ zyje z facetem, ktory zatozyl, ze
nigdy sie¢ z tobg nie dogada, 1 catymi dniami goni za chimerami... Tak bardzo ci si¢ to podoba?

Eleonora Nardi urwata 1 obrzucita jg krotkim, lecz bardzo uwaznym spojrzeniem. Moglo si¢
wydawaé, ze sprawdza efekt swoich stow. Potem zdusita niedopalek w popielniczce, jednym
haustem dopita kawe. Gestem przywotala kelnera i uregulowata rachunek.

— Zahyje, ale to wszystko, co mogtam ci powiedzie¢ — rzucila. — Pewnie sprawilam ci
zawod... Wybacz... [ uwierz, ze wcale mi na tym nie zalezato.

Wstata, zbierata si¢ do odejscia. Nagle, jakby co$ sobie przypomniawszy, raz jeszcze zwrocita
si¢ ku nie;j.

— Zdaje sie, ze nie zdgzytas zatatwic¢ kartek, prawda? Ja 1 tak mam ich wigcej, niz potrzebuje —
potozyta na brzegu stolika plik kolorowych arkusikow. — Wez, przydadza ci sie.

Teraz juz oddalila si¢ szybko, a ona patrzyla za nig az do chwili, w ktorej wlaczyta si¢ w thum
ptynacy Polami Elizejskimi, by natychmiast w nim znikna¢. Trop ostatecznie si¢ urywal. Paryz, ktory
tak mocno przyciagat, ktory tak wiele obiecywatl — zawiddt na calej linii. Jeszcze przez pare minut
siedziala przy stoliku saczac resztki kawy i nie myslac o niczym szczegdlnym.

Czuta tylko, jak rozrasta si¢ w niej pustka. Wreszcie wstata rowniez 1 opuscita lokal. Szta przed



siebie, bez celu. Napotkawszy pierwsze zejscie do metra, zbiegta w podziemie. Wsungta zoity
kartonik biletu w szczeling automatycznej przegrody, znalazta si¢ na peronie.

Wszystko robita prawie bezwiednie; gdy z czarnej glebi tunelu dobiegl narastajacy toskot
zblizajacego si¢ pociggu, wcigz nie znata nazwy stacji, do ktorej chciataby sie uda¢. W tym samym
momencie ustyszala monotonng melodi¢, ktora uparcie przebijala si¢ przez pisk hamulcéw, syk
otwierajacych si¢ drzwi wagonikow, zgietk ludzkich glosow. Podziatata na nig jak uderzenie batem,
dreszczem przebiegla przez jej mézg 1 ciato. Roztracajac tych, co stali jej na drodze, rzucita si¢ w
strong, z ktorej zdawaty si¢ nadptywac dzwigka.

Wpadta w waski, §limakowato wznoszacy si¢ chodnik. Potem pod prad przedarta si¢ przez
zatloczony korytarz. Pojechata kawalek ruchomym chodnikiem. Parg razy — w gore, w dot, znowu w
gore 1 znowu w dot — przemierzyta jakie$ schody. To byl labirynt, ale monotonna melodia byta
rozciggnieta w nim nicig. Shtyszala jg coraz wyrazniej. I w koncu osiggneta cel: pod wyklejong
barwnymi reklamami §ciang siedzial szczupty chtopak w dzinsach i podniszczonej skorzanej kurtce.
Nosit bardzo dtugie wtosy 1 ich kosmyki, opadajac na czoto i1 policzki, czynity jego twarz prawie
niewidzialng. Gral na gitarze podigczonej do matego, przenosnego wzmacniacza. A Spiewat w
jednym z tych jezykow, ktére od pewnego czasu styszato si¢ w Paryzu coraz cz¢$ciej — pelnych
szelestow, szmerliwos$ci traw, nieoczekiwanych zaspiewdw 1 przypominajagcych mowe dziecka
zmigkczen. Obok stop grajka lezal otwarty futerat instrumentu, na jego dnie btyszczato kilka monet.

— Cette chanson... — wydyszala kucajac przy nim. — C’est quoi, cette chanson?

Przerwal gre, ale nie odpowiedzial. Bezradnym roztozeniem ramion dat do zrozumienia, ze nie
mowi po francusku.

— Your song — panowala juz nad glosem, starata si¢, by brzmiat jak najwyrazniej. — What are
you singing?

Milczat nadal. Pomyslata juz, Ze nie begdzie jej dane nabra¢ pewnosci i jej podejrzenia pozostang
tylko podejrzeniami, gdy spostrzeglta ksigzke wsunigta w kieszen jego kurtki. Na zewnatrz wystawat
tylko brzeg oktadki, ale wtasnie na nim wybito nazwisko autora:

T. S. Eliot. Wiec jednak si¢ nie mylita! To byta ta melodia. I te stowa, chociaz przelozone na
egzotyczny, niezrozumiaty jezyk.

Cofneta sie pod przeciwlegla Sciang. Usiadta krzyzujac na turecki sposob nogi, oparta gtowe o
chtodny mur, przymkneta oczy. Przez chwile styszala tylko szuranie stop spieszacych do metra
przechodniéw; niektorzy potracali jg, niemalze potykali si¢ na niej. A potem gitarzysta na nowo
uderzyt w struny.



16.

Od chwili gdy opuscita taras Fouqueta pozostawiajac tam t¢ zabawng, troche egzaltowana, Zle
ubrang dziewczyne, jej mysli nie przestawaty krazy¢ wokot spraw odlegtych od niej o cate lata, o
dziesigtki ludzkich twarzy, o przynajmniej dwa okresy zycia, ktore pragneta uwaza¢ za znacznie
cickawsze 1 wazniejsze niz ten, co je poprzedzil... Przed jej oczyma na nowo rozgrywaty sie |
zdarzenia, ku ktorym od dawna nie starata si¢ wracac, a ktore teraz, wynurzajac si¢ z glebokich,
skamieniatych poktadow pamieci, zaskakiwaly jg bogactwem dochowanych szczegotow, ostroscia
barw, wcigz intensywnym smakiem bezpowrotnie minionych emocji 1 nastrojow. Jednego nie mogta
przed samg sobg ukry¢: chociaz czas spedzony z Bossynem przywykla uwazac za stracony, chociaz
patrzac dzi$ na siebie z tamtych dni czula najczesciej rozdraznienie 1 zazenowanie, to jednak tylko
wtedy w pelni byta otwarta ku otaczajgcemu ja Swiatu. I chtongta go jak gabka.

Obrazem, do ktorego biegly wszystkie wspomnienia, ktdry nieustannie gdzies za nimi 1 poprzez
nie majaczyl, byto otwarcie wystawy w Andorze. Owe chwile, w ktorych nieco niepewni, sptoszeni
przedstawiciele publicznosci staneli u wejscia do tuneli dotknig¢, z perspektywy lat nabraty dla niej
zupetnie specjalnych znaczen. Catkiem wyraznie dostrzegata teraz, ze wlasnie one byly przetomem,
punktem zwrotnym, wielkim finalem... Wtedy, stojac w kacie wielkiego namiotu i patrzac na
pulsujacy, rozbrzmiewajacy goragczkowymi szeptami ttumek, zaledwie to przeczuwata. Zjawili si¢
wszyscy, ktorzy zwykli zaszczyca¢ swoja obecnoscig takie imprezy. Najliczniej koledzy po fachu,
artysci; dla nich — wciaz zabiegajacych o to, by ich dostrzegano, walczacych miedzy sobg o taski
odbiorcow 1 mecenasow — Bossyn byt po prostu nowym konkurentem, musiat zaciekawiac 1
niepokoi¢. A przy tym kazdy z nich i1 t¢ okazje chciat wykorzysta¢ dla zamanifestowania swej
niepowtarzalnej indywidualnosci. Z do$s¢ mizernym zreszta skutkiem: ich dlugie, siegajace
przynajmniej topatek 1 teczowo barwione wtosy, mosi¢zne kotka w nosach (ostatni krzyk mody!),
znaki zodiaku wymalowane na czotach, attasowe koszule z zabotami 1 obciste spodnie ze sztucznej
wezowe] skorki w kazdym wypadku byty niemal identyczne 1 sprawiaty, ze przypominali oddziat w
regulaminowych uniformach jakiej§ bardzo dziwnej armii. Paru gosci z Pogranicza, zawodowych
specjalistow od uznawanej tam sztuki, swemu przybyciu tutaj starato si¢ przyda¢ znamiona niewinnej
ekstrawagancji, gestu bliskiego zartu; ironiczne uSmieszki na ich twarzach miaty nie pozostawiac
najmniejszych watpliwosci. Dyrektorzy galerit 1 muzedéw zachowywali si¢ spokojnie, a ich
powsciggliwos¢ nie byla udana; od dawna nie oczekiwali po kolenych wystawach niczego
specjalnego 1 zjawiali si¢ na nich jedynie ze stuzbowego obowigzku. Bardzo ozywieni byli za to
dziennikarze, ktorzy do ostatniej chwili wzajemnie wypytywali si¢ o to, czy sg na wernisazu czy tez
na pokazie nowego automatu do masazu. Nie zabraklo kilku dezerterow (a moze tylko
wagarowiczOw?) z okolicznych enklaw, wycieczki snobujgcych si¢ na artystyczne koneksje
inzynierow z ,,Mainstream Products” i stadka panienek przybylych w blizej nie okreslonych celach.

Odwrocita glowe ku stojgcemu za nig Michaelowi Plantowi. Wysunieta broda wskazata



zgromadzonych. Niezle stadko przebierancow, szepngta. Okreslenie wyraznie mu si¢ spodobato.
Stadko przebierancoéw, powtorzyl za nig. A po chwili zrobit to jeszcze raz. Zdazyta juz z powrotem
zwroci¢ twarz ku §rodkowi namiotu 1 nie musiata kry¢ uSmiechu, ktory przemknat przez jej wargi.
Lubita Miszke, ale nie byla §lepa na jego stabosci; nieostatnie miejsce zajmowato wsrdd nich
przywtaszczanie sobie cudzych ,,bon motow™.

Wspomniata kiedy§ w jego towarzystwie, ze obawia si¢, 1z przeznaczeniem Bossyna jest
,miejsce poza czasem”. Chodzito jej o to, Ze jego tworcze poczynania nie zmieszcza si¢ w waskich
ramach narzuconych przez Pogranicze, nie zostang serio potraktowane w Gtéwnym Nurcie 1 zupetnie
nie dadza si¢ pogodzi¢ z tym, czym moglaby zy¢ jakakolwiek enklawa, wiec predzej czy pdzniej
przyjdzie mu szuka¢ jakiego$ kata, w ktorym sam sobie bedzie mistrzem, wielbicielem, krytykiem...
Miejsce poza czasem, powtorzyt wtedy Plant. Miejsce poza czasem, przepowiedzial sobie po chwili
raz jeszcze. A w jaki$ czas pdzniej podtozyl pod to powiedzenie nowe znaczenie (to mu trzeba
przyzna¢ — dorobit calg filozofi¢!) 1 puscit je w obieg jako wtasne. Taki wiasnie byt Miszka; nie
miata najmniejszych watpliwosci co do tego, ze jej ,,stadko przebierancow” tez mu si¢ do czego$
przyda.

Bossyn stangt przed zgromadzonymi; twarzg zwrdcony ku nim, plecami opierat si¢ o klape
zamykajaca wejscie do jednej z dwu srebrzystych rur, ktore Srednicg przewyzszaty nieco wzrost
cztowieka, a wybiegaty gdzie§ w dal, poza namiot. Jego skromny str6j, brak makijazu na jego twarzy
1 krotko obcigte wlosy sprawiaty, ze na tle gosci wygladat jak szary zuk naprzeciwko chmary motyli.
Jak zuk, ktorego motyle osaczyty 1 przyparty do muru; to one zdawaty si¢ atakowac, a on tylko si¢
bronit. Robil to bardzo spokojnie. Mowigc sprawial wrazenie zupetnie chtodnego i1 jedynie ktos, kto
bardzo dobrze go znal, mégt odkry¢ przyczajone pod ta powtoka napiecie.

Siegat do spraw zupelnie podstawowych. Mowil, ze zmyst dotyku to najstarszy ze zmystow
cztowieka. Nie byliSmy jeszcze nawet ludzmi, dowodzit, nie mielismy bystrych oczu, otwartych uszu,
takomego jezyka 1 rozdymajacych si¢ nozdrzy, a juz mieliSmy skore. I to skéra otwierata nam §wiat.
Slepe, ghuche, nie rozrézniajace smakéow i woni istoty, mate, rézowe, wijace si¢ drobiny Zycia,
robaki wtasciwie, odbieraty petne bogactwo wrazen. Potem ewolucja data nam nowe organy. Dotyk
stepial. Ale czy rownocze$nie nie zamknal si¢ dla nas dostep do jakich§ waznych zrédet?

Dlaczego dzieje si¢ tak, ze raz te, a raz inne nasze zmysty zdobywaja uprzywilejowang pozycje?
Dlaczego nie potrafimy wszystkimi naraz postugiwac si¢ w petni?

Czy tylko slepcy mogg mie¢ naprawde wrazliwe palce?

Moéwit jeszcze o swoich tunelach. O tym, ze panuje w nich czarna ciemnos$¢ i ze nie przeniknie do
ich wnetrza zaden dzwigk. O tym, ze ten, co do nich wejdzie, nie poczuje nic poza wonig wlasnego
ciata 1 smakiem wtasnej $liny. Przez dwiescie metrow, stad az do nastepnego namiotu, w ktérym
znajduja si¢ wyloty, odbiera¢ begdzie otoczenie prawie wylgcznie dotykiem.

Odbiera¢ bedzie bodzce do dotyku adresowane, specjalnie dobrane i zestawione ze soba,
skomponowane w utwoér. Po prostu doswiadczy tego, co stanowi istote sztuki nazywanej tuszyzmem.
Przypomniawszy, ze warunkiem przej$cia przez tunel jest nagos$¢, ze tylko odstonigcie catej skory,
poddanie dziataniu kazdego jej skrawka umozliwia zglebienie dzieta, Bossyn zrobit krok do przodu,
odwrdécit si¢ 1 uchylit klape na pierwszej rurze. Potem na drugiej. Na koniec wezwal dwoch
pierwszych chetnych. ..

Stuchajac tego, co méwil Bossyn, doznawala mieszanych uczu¢. Rozpraszala ja nieco
swiadomos$¢, ze w ostatecznym ksztalcie wszystkie te zdania wyszty spod pidra Planta; odruchowo



wylapywata charakterystyczne dla Miszki stowa 1 stylistyczne figury. Jednoczesnie trudno by jej byto
nie dostrzega¢, ze cata przemowa jest dla Bossyna mgka, ze brnie przez nig jak przez zdradliwe
trzesawisko albo jak w gore stromego, $liskiego stoku.

Wiedziata, ze nie wynika to wytacznie z niecheci do publicznych wystgpien czy tez z
koniecznosci podporzadkowania jezyka okraglym, gtadkim zwrotom ghostwritera. Juz sporzadzajac
dla Planta tezy 1 wskazowki ich opracowania, Bossyn pows$ciagnal wyobraznig, okroit swoje mysli i
sprawit, ze staty si¢ strawniejsze. Teraz te przemilczane, odepchnigte marzenia i obsesje wrzaty
gdzie$ w jego glebi, probowaly wykipie¢, wedrze¢ si¢ w przygotowany wczesniej, spisany na kartce
tekst. Nieustannie musial z nimi walczy¢, poskramia¢ je 1 trzyma¢ na wodzy. Wiedziata o tym
wszystkim 1 mgczyta si¢ razem z nim. A sytuacja miata w jej oczach jeszcze 1 trzecig strong. W tym,
co mowit Bossyn, nawet przy wszystkich niedopowiedzeniach 1 uproszczeniach, czaita si¢
najprawdziwsza pasja, bolesne pragnienie dokopania si¢ odpowiedzi na jakie$ niejasne, drgczace
pytania. Ci, ktorzy zgromadzili si¢ w namiocie, owa chmara motyli, mysleli tylko o jednym — o
zabawie. Zabawie 1 zabawie. Szaremu zukowi dana byla jedna jedyna szansa: musiat zaskoczy¢,
wstrzasna¢, zadziwié, podnieci¢, zaszokowac. Musiat pokaza¢ sztuczke, po ktorej zahuczg brawa i1
rozlegng si¢ okrzyki zadajace bisu. Miedzy intencjami tworcy 1 oczekiwaniami odbiorcow jego
dzieta ziata przepas¢. Od pierwszej chwili podejrzewata, ze ma przed sobg dwa $wiaty, ktorych
spotkanie moze by¢ tylko pozorne, ktorych powierzchowna blisko$¢ nie przezwyciezy gltebokiej
obcosci. Od momentu, w ktorym tunele przestaty juz kry¢ tajemnice, jej podejrzenia przeksztalcity si¢
W pewnosc.

Na wezwanie Bossyna odpowiedzieli dwaj me¢zczyzni; Plant, lepiej niz ona orientujacy si¢ wsrod
zgromadzonych w namiocie twarzy, wyjasnit, ze jeden jest szefem muzeum, a drugi dziennikarzem.
Obnazyli si¢ odwaznie 1 znikngli we wnetrzu rur. Bossyn osobiscie zamknat za nimi klapy, a potem,
wzigwszy pod pache ich ubrania, udat si¢ do drugiego namiotu, by oczekiwa¢ ich u wyjscia.
Chwilowo atmosfera wyraznie si¢ rozluznita; zaczgli krazy¢ kelnerzy z tacami petnymi kieliszkoéw
wina, ttumek rozpadt si¢ na cale mnostwo matych grupek, przestrzen pod ptécienng koputg wypetnita
si¢ gwarem wielu rGwnocze$nie prowadzonych rozméw. ..

Powrdt konwojowanych przez Bossyna $miatkow podziatat jak huk 1 btysk eksplozji —
wszystkie gtosy umilklty w pot stowa, wszystkie oczy zwrocily si¢ w jedng strone. A oni obydwaj —
szef muzeum z przejecia jak piwonia czerwony, dziennikarz z emocji jak kreda blady — stali wodzac
wzrokiem 1 wylawiajac sposrod zgromadzonych swoich ludzi. Dostrzegtszy wtasciwe grupki, szybko
podazyli ku nim. Z jednakowym, w gestach, mimice 1 nat¢zeniu gtosu objawiajacym si¢ entuzjazmem
zaczeli dzieli¢ si¢ swoimi wrazeniami. | oto w chwile pdzniej przed wejsciem do tuneli kigbity sig
btyskawicznie rosngce zastepy nowych ochotnikéw: juz nagich albo w pospiechu zdeyjmujacych 1 byle
gdzie ciskajacych rzeczy, odpychajacych konkurentow, wrzeszczacych 1 wymachujgcych rekami, by
zwroci¢ na siebie uwage Bossyna.

Rozpetalo sie pieklo. Ale wlasnie ono najlepiej dowodzito zwycigstwa, oznaczato sukces
rodzacy si¢ dostownie na oczach obecnych. I chyba tylko ona zdawata sobie wtedy sprawe z tego, ze
wszyscy obecni zostali nabrani. Ze Bossyn pragnie czego$ wiecej. Ze ten sukces lekcewazy. Ze nie
wykorzysta go tak, jak zrobitby to kazdy inny cztowiek na jego miejscu. Ze dla niego gra dopiero sie
zaczyna. W tym samym momencie zaczeta tez jednak jej $witaé mysl, Ze tej gry Bossyn nie wygra. Ze
to zadna przyjemno$¢ w kregu jego dzikich mrzonek oczekiwaé dnia nieuchronnej kleski. Ze chyba
juz niedtugo ich drogi beda musialy sie¢ rozejsc.
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Budowat jeszcze jeden tunel. A wtasciwie ostatnig jego czes¢, bo sto kilkadziesigt metrow rury
zdazyt juz wypetlni¢ wczesniej. Pomyst, na ktorym tym razem wszystko opieral, nie nalezat do
najoryginalniejszych: przejscie przez ten tunel miato by¢ pasmem rozczarowan, miato polega¢ na
wpadaniu w putapki 1 inkasowaniu ztosliwych pstryczkow w nos, miato budzi¢ — w zaleznosci od
temperamentu przechodnia — rozzalenie albo wsciekto§¢é. Zadna obietnica nie kofczyta sie
spelnieniem: po kilku krokach wsrod cieptego, taskotliwego puchu — wchodzito si¢ pod lodowaty
prysznic. Pieszczotliwe, nieodparcie z ludzka dtonig kojarzace si¢ glasnigcia — na najbardziej
bezbronnych obszarach ciala zmienialy si¢ nagle w paralizujgcy kontakt z zimng, oslizlg skorg weza.
Dywan pod stopami, z kazdym metrem grubszy 1 bardziej migkki — urywat si¢ ustepujac miejsca
czemu$, co wydawato si¢ lepkim grzezawiskiem. Poczucie zagrozenia, wydania na pastwe
bezimiennej agresji, potegowato pig¢ miejsc, gdzie nie sposob bylo si¢ nie potkngé, trzy — w
ktorych nieuchronne byto poslizgnigcie si¢, 1 dwa — w ktdrych gwattowne obnizenie putapu konczy¢
si¢ musialo uderzeniem wen gtowga. A dochodzity jeszcze do tego nieustannie wymierzane klapsy 1
policzki, przelotne inwazje czegos, co dostarczato doznan zblizonych do tych, jakie towarzysza
oblezieniu przez pajaki, mrowki lub pchty, spadajace z goéry 1 z pacnigciem przywierajace do
naskorka niewielkie porcje substancji, ktéra mogta by¢ Swiezo rozrobionym gipsem, lecz rowniez
najzwyklejszym ptasim tajnem. Dlugo zastanawiatl si¢ nad sitg kazdego wrazenia 1 wstrzasu, bardzo
starannie rozwazal dopuszczalng sume dotykowych udreczen. Nie chciat nikogo przed czasem
zatama€, znokautowac¢, nieodwracalnie powali¢. Idacy tunelem miat dotrze¢ do samego konca!
Chodzito jedynie o to, by na krotko przed osiggnigciem mety przepetniato go gniewne lub ptaczliwe
rozdraznienie, lekka dezorientacja, znuzenie. Sadystyczna gra nie miata innych celéw. Instalowat
teraz w rurze to, co pragnal uczyni¢ trescig finiszu, trescig owych przedostatnich trzech czy czterech
metrow, po ktorych nadejs¢ mial moment kulminacji. Zamykajac caly przeswit tunelu rozpinat w nim
1 naprezal plastykowe blony 1 sieci. Sprawdzil juz wczesniej, ze sg dostatecznie mocne, by przez pare
chwil opierac si¢ przecietnym ludzkim sitom, ustepujgc dopiero po targaniu i szamotaninie. Zaktadat
ich bardzo wiele 1 w nieduzych odstgpach, a kazda powlekat grubg warstwg nie wysychajacego
kleju; miedzy pokonaniem pierwszej btony 1 wyplataniem si¢ z ostatniej sieci idgcy tunelem
zakosztowa¢ miat namiastki doswiadczen uwiezionej w pajeczynie muchy. Prog, ktory tworzyta
spetujaca, lepigca si¢ zapora, nalezal do takich, co nie dajg si¢ przekracza¢ spokojnie 1 po prostu. To
dlatego pomyslany zostat tak, by trzeba si¢ bylo przez niego przebijac, jak przez gaszcz dzungli
przedziera¢, w catym tych stéw znaczeniu — Bra¢ go szturmem. Ale tez 0w ostatni wysitek nie miat
pozostac bez nagrody. Po wyrwaniu si¢ z matni, po tylu wczesniejszych zawodach 1 upokorzeniach —
nadchodzita wreszcie pora wzlotu 1 spetnien. Na skrawku przestrzeni, na metrze czy trochg wiecej
niz metrze dzielagcym sztuczng pajeczynge od wyjscia z tunelu, czekat deszcz czystych radosci,
zgromadzity si¢ doznania wyzwalajace 1 niosgce ukojenie, dojrzewato prawdziwe katharsis.



Rozpial, naprezyl 1 wysmarowat klejem ostatnig sie¢. Wykonujgc te prace posuwat si¢ tylem ku
wylotowi tunelu. Teraz mogt si¢ odwrocic¢. Stal na samym Srodku ciasnej komory, ktdrg przeznaczyt
na miejsce finatowego zadosCuczynienia. I nagle opanowato go przerazenie; zdal sobie sprawe, ze
nie pami¢ta juz, co zamierzat tutaj umiesci¢. Rozpoczynajac budowe znat zestaw gwarantujgcych
wtasciwe doznania bodzcow, na pewno wiedzial, czego musi dozna¢ skora, by udzialem jej
wtasciciela mogta sta¢ si¢ tagodna ekstaza. Ale nie zostalo z tego nic — czut w glowie straszliwg,
zupetng pustke, mimo rozpaczliwych wysitkow nie odnajdywat Zadnych punktow zaczepienia,
najmniejszych nawet sladow skojarzen, a akurat tym razem poniechat tez sporzadzenia jakichkolwiek
notatek. Stal o krok od kofca rury i myslal o tym, Zze cata koncepcja dzieta obraca si¢ w ruing,
narastala w nim bolesna pewnos¢, ze nijak juz nie zdota jej ocali€...

Nieoczekiwanie zgasty przenosne lampy, ktorymi swiecit sobie podczas pracy; czarna pustka,
jaka czul w sobie, wystgpita z dotychczasowych brzegow 1 rozlala si¢ na otaczajacy go Swiat.
Wyciagnat rgke 1 macal w poszukiwaniu uchwytu zamykajacej wyjscie klapy, ale w zaden sposob nie
mogl na niego natrafi¢. Gote Sciany rury tez oddalily si¢ poza zasigg jego dtoni, nie widziat ich, lecz
odnosil wrazenie, ze uciekaja, gdy probuje si¢ o nie oprze¢. Zreszta samo poruszanie si¢ zaczeto
sprawia¢ mu trudnosci; palce zrobity sie ciezkie 1 niezgrabne, ciemno$¢ nabrata cech gestej mazi, w
ktorej grzezty ramiona 1 stopy, $cisnigte niewidzialng obreczg piersi z coraz wigkszym wysitkiem
nabieraty powietrza. Z kazda chwila wszystko wokot blizsze stawalo si¢ atmosferze zlego,
meczacego snu. Uwierzyl wreszcie, ze zdarzylo mu si¢ przysngC i natezyl wewnetrzne sily, by sie
przebudzi¢. Ale nieprzenikliwa czerh nie chciata si¢ rozproszy¢. Na prozno, marszczac catg twarz,
zaciskal powieki, a potem az do bolu wytrzeszczat oczy: na siatkowke trafial wcigz ten sam obraz.
Albo raczej wcigz nie trafiato tam nic.

O przerazeniu, jakie wywolalo w nim urwanie si¢ watku jego pracy 1 raptowne,
niewytlumaczalne zniknigcie pomystu na jej ukoronowanie, zdazyt juz wiasciwie zapomniec.
Pozostalo po nim tylko przykre, niejasne poczucie braku czegos, jakiejs zguby czy straty. Obawa,
ktora rosta w nim teraz, nie byla juz Igkiem artysty dostrzegajacego nagle pierwsze symptomy
wilasnej tworczej impotencji. To byl slepy, dziki strach, panika zwierzecia uwigzionego w
przerazajacej putapce. Jeszcze trzymal swoje nerwy na wodzy, jeszcze panowal nad soba, ale czul,
ze wybuch zbliza si¢ 1 dojrzewa, ze moze nastapi¢ w kazdej sekundzie... Sprobowat si¢ bronic.

Tak, jak to nieraz juz czynit, na pomoc w walce z koszmarami nocy przywotywal wyobrazenia
kobiet. Tej, z ktorg przezyt lata. I tej, z ktorg spedzit jedno jedyne popotudnie. Ale rowniez to miato
zawies¢; nie mogl dzisiaj odtworzy¢ rysow ich twarzy, umykaly mu ich zwykle grymasy 1 gesty, nie
potrafit dobra¢ stow, jakie sam chcialby wypowiedzie¢, 1 tych, ktore w marzeniu powinien ustysze¢
od nich. Ciemnosc¢ 1 teraz nie oddata ani piedzi ze zdobytych obszarow; ani na zewnatrz niego, ani w
nim. Krzyknal, ale nie ustyszal wtasnego gltosu; dzwiek natychmiast wsigkt w to, co go otaczato 1
oblepialo, ugrzazl w tym, zamart. Unidst noge, by postapi¢ krok naprzod, ale zamiar nie pow16dt sig;
jakas sita na powrdt przyszpilita do dna rury podeszwe jego buta. Szarpnat si¢ calym ciatem 1 wtedy
pojal, ze wczesniejszymi, nieostroznymi ruchami musiat zaplatac si¢ w sieci, ktore sam przed chwila
porozpinat.

Pamigtajagc o wlasnej ocenie ich mocy zaczat si¢ gwattownie rzuca¢ w przod 1 w tyl, ale jego
uwiktanie tylko od tego wzrosto. Miotajac si¢ dokonat raz czy drugi obrotu wokol wiasnej osi 1 nie
wiedzial juz, czy wylot tunelu wciaz jeszcze jest przed nim, czy tez znalazt si¢ za jego plecami. I oto
caly swiat oddalit si¢ od niego, a wraz ze swa niedosi¢znoscig stal si¢ obcy, wyprany ze znaczen,



prawie nierealny. Konkretne i wazne byto juz jedynie to, czego dotykat bezposrednio, owa pograzona
w zupelnym mroku, niewidzialna, a tak skutecznie zatrzymujgca go zapora. Nie proébowal juz
rozstrzygnac¢, co si¢ z nim dzieje; czy naprawde wpadl w putapke, w jaka zamienito si¢ dla niego
wtlasne dzieto, czy tylko placze si¢ wsrod twordow rozgoraczkowanej, polprzytomnej wyobrazni.
Podziatl na jawe 1 sen przestat si¢ dla niego liczy¢. W jaki§ dziwny, od wilasnych intelektualnych
wysilkow niezalezny sposob, coraz bardziej stawatl si¢ Swiadom tego, ze sytuacja siggngta wymiaru
lezacego ponad zwykla jawa 1 zwyklym snem, Ze to, co nastgpi po niej, bedzie czyms catkiem nowym
1 nieporownywalnym z jakimkolwiek wczesniejszym do§wiadczeniem. Przedzieral si¢ przez prog, za
ktorym wszystko bedzie czym$ innym niz byto 1 nawet zapomni dawnych ksztattow. Jego samotnos¢
piela si¢ teraz ku lodowatym szczytom, ale przestala go przeraza¢; wiedziat juz, ze tam samotno$ci
ma nie by¢. Jeszcze chwila! Przez rzednaca mglte mysli jego wygasajacego ja przemknat Hubsch i
czesto przezen powtarzane, u Paracelsusa wygrzebane zdanie: ,,Niebo to jest cztowiek, a cztowiek to
jest niebo, a wszyscy ludzie — jedno niebo 1 niebo — tylko jeden cztowiek”. Oto ku czemu si¢
wyrywal! Odarty ze skory, wyzwolony z biologii — wtapiat si¢ w to, co nieskonczone 1 wieczne.
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Po doswiadczeniach na Boulevard Peripherique na dtugo dosy¢ miata samochodu; z Paryza do
Berlina poleciata wigc samolotem, a z Berlina do Gdym przyjechata pociggiem. Stad do enklawy,
jaka byt Gdansk, kursowaty elektryczne, zotto—niebieskie kolejki. Bez ktopotdéw mineta punkt
kontrolny u wejscia na peron. Wpuszczano jedynie tych, ktorych ubior 1 bagaz odpowiadaly czasom
panujacym w enklawie; pierwszy przystanek wypadal juz po drugiej stronie jej granicy, na
przedmiesciu o nazwie Sopot. W czasie jazdy wagony ciezko kotysaty si¢ z boku na bok, metalicznie
tomotaty aczace je pomosty, smutno skrzypiaty amortyzatory. Za pomazanymi szybami, w bladym
swietle deszczowego, jesiennego zmierzchu, migaty od czasu do czasu skrawki olowianego morza.
Nie poswiecata zbyt wiele uwagi temu, co j3 otaczato; jej mysli wybiegaty ku celowi podrézy. O
tym, ze Bendit Stein zawedrowat do Gdanska, dowiedziata si¢ w Paryzu zupetnie przypadkowo —
gdy odwiedzita ich dawna, wspo6lng uczelnie. To byto juz po spotkaniu z panig Nardi, po rozwianiu
si¢ jej ostatnich nadziei. Bardzo potrzebowata kogos, kto podtrzymalby ja na duchu, a rozmowy
prowadzone przed laty z Benditem zaczeglty nagle odzywac¢ w jej pamigci jako ciekawsze, gtebsze 1 w
ogoble wspanialsze od wszystkich innych.

Szybko nawigzala z nmim kontakt, a on, jakby odgadujac jej pragnienia, odpowiedziat
zaproszeniem. Teraz, poinformowany zawczasu o porze przyjazdu, pewnie juz na nig czekat.
Szybkos$¢ kolejki spadia prawie do zera; przechyly wagondéw poglebity sie, ale zarazem nabraty
jakiej$ leniwej majestatycznosci, tomot pomostow przerodzit si¢ w gluche sieknigcia, amortyzatory
skrzypiaty coraz smutniej. Przeczolgali si¢ pod wiaduktem. Na betonowej scianie filara widniato
wypisane czerwong farbg jedno dtugie stowo. Nie zrozumiata go, ale zdgzyta zapamigtaé pierwsze z
wielkich, nieforemnych, jakby wzajemnie o siebie wspierajacych si¢ liter 1 obiecata sobie, ze przy
okazji poprosi Bendita o wyjasnienie.

Na peronie nie bylo zbyt wielu oczekujacych; od razu wylowita sposrdd innych znajoma
sylwetke. Przywitali si¢ spokojnie, bez okrzykow i1 gwaltownych usciskow. Nie zasypali sig
wzajemnie lawing stow. Ale od pierwszej chwili, pierwszej wymiany spojrzen 1 uSmiechow,
poczuta, ze ich niegdysiejsza blisko$¢ wcale nie obumarta, Zze zapadta tylko gdzies w gtab ich obojga
1 bedzie mogta powrdci¢. Czas na diugie rozmowy mial dopiero nadej$¢; nie trzeba go bylo
popedzac¢. Chwycil jej bagaze 1 poprowadzit jg ku wyjsciu z dworca.

W tunelu taczacym peron z glowng dworcowa halg dobiegly jej uszu dzwigki, pod ktorych
wplywem natychmiast przyspieszyta kroku. Wbiegla po schodach 1 szybkim spojrzeniem ogarneta
rozlegla, tukowato wygietym, hangarowym dachem nakrytg przestrzen. Znalazta go! Siedzial po
turecku, oparty o waski pas Sciany dzielacej przechowalni¢ bagazu 1 kiosk z gazetami. Wygladat
zupetnie tak samo jak tamci dwaj: kosmyki bardzo dlugich wlosow przestanialy mu twarz,
podniszczona skorzana kurtka okrywata jego ramiona, a wytarte dzinsy szczupte, chlopiece nogi. Na
kolanach trzymat gitare. Uderzal w struny 1 w nie znanym jej jezyku $piewat piesn, ktora ciggneli



biczownicy, t¢ sama, co byta tez nicig Ariadny w labiryncie paryskiego metra.

Po kazdej zwrotce nastgpowat refren — wiele razy monotonnie powtarzana jedna jedyna fraza.
Podbiegla, staneta o krok od gitarzysty, wbita wen zafascynowane oczy. Trwata tak bez ruchu az
postyszata za sobg oddech Bendita. Wtedy gwattownie odwrdcita sie ku niemu.

— Wiem, co on $§piewa! — byta rozgorgczkowana 1 nie moggc zapanowac nad glosem prawie
krzyczata. — To wiersz Eliota o konczeniu si¢ swiata! Wiesz, jak brzmi po angielsku to zdanie, ktore
ciagle powtarza? This is the way the world ends! Czy on to $piewa po polsku?

Bendit nie zdazyt jej odpowiedzie¢; gitarzysta okazat si¢ szybszy.

— Yeah, Babe, I’'m singing in Polish — jego angielszczyzna brzmiata zupetnie przyzwoicie. —
But you’re quite wrong in thinking that it’s a translation of Eliot’s poem. ..

Urwal 1 na pozor zupelnie tracac dla nich zainteresowanie, na nowo pochylit si¢ nad gitarg.
Wydobyt z niej kilka wcigz z tg sama melodig zwigzanych akordéw. Dopiero po chwili, widzac, ze
intruzi nie odchodza, wyjasnit, iz to, co §piewa, jest wierszem poety polskiego, Mitosza. A stowa
powtarzane jako refren w ttumaczeniu na angielski brzmiatyby: Another end of the world will never
come. Albo: There won’t be another end of the world.

— Tak. Ta druga wersja chyba jest lepsza — stwierdzit po krotkim wahaniu. — Innego konca
Swiata nie bedzie. A melodi¢ skomponowatem sam. Zupelnie sam!

W ostatnich wypowiedzianych przezen stowach zadzwigczat ton twardy 1 zaczepny, co$ na ksztatt
wyzwania. Wyzywajace bylo tez spojrzenie, ktdre rzucit im przez zastong wtosow. Potem, naprawde
nie zwracajac na nich wiecej najmniejszej uwagi, powrocit do swojego Spiewania.

— Chodzmy juz — mruknat Bendit.

Postusznie poszta za nim. Po raz kolejny ustyszana melodia, sens niesionych przez nig wierszy,
wcigz taka sama, a przeciez nie ta sama posta¢ grajka — wszystko to wprowadzalo w otaczajacy ja
swiat atmosfere dziwnego, niepokojacego snu, w niej samej nabrzmiewato mrocznymi
podejrzeniami, ktérym wystarczylo pozwoli¢, a w kazdej chwili zerwalyby wszelkie tamy i
poplynety potokiem stow, wielkg lawing pytan. Ale Bendit, chociaz nie mogt nie spostrzec, co si¢ z
nig dzieje 1 jaka byla tego przyczyna, chociaz sam spotkaniem z grajkiem zdawat si¢ w jaki§ sposob
poruszony (objawit to zupetnie drobnymi, ulotnymi znakami, ale ona zdotata je odczyta¢) — milczat.
Widac i1 na t¢ rozmowg¢ pora jeszcze nie nadeszta.

Na parkingu oczekiwat pojazd pod wieloma wzglegdami bardzo przypominajacy samochod. W
gestniejacym mroku zdotata dostrzec biegnacy w poprzek maski rzad stylizowanych liter.

— Sy...re...na... — przesylabizowata. — Siren? A nymph from fairy—tales?

— Bez zartow! — odpart. — Tym si¢ naprawde da jezdzic!

Ruszyli naprzod wsrdd potwornego huku, zostawiajac za sobg wielki obtok spalin. Po chwili
mignety za szybg mury starych kamieniczek 1 wysokie wieze kosciotéw. Ale zaraz zaczeli si¢ od nich
oddala¢; zdazali ku jakiemu$ innemu miejscu. Wcigz panowato miedzy nimi milczenie. I chociaz byto
to milczenie przyjazne, postanowita je przerwac.

— Ben — pytanie, ktore chciata mu zadac, przyszto jej do glowy jeszcze w Paryzu, kiedy tylko
dowiedziata sie, gdzie go moze znalez¢. — Ben, jak to si¢ wtasciwie stato, ze trafite§ do Gdanska?

— Bylto pare przyczyn. Sam nie wiem, ktéra z nich uzna¢ za najwazniejsza — powiedziat. — Ci,
co stworzyli tutaj enklawe, wybrali sobie dosy¢ ciekawy fragment dziejow. W pelni udato im sie
odbudowac¢ atmosfere, ktora bardzo mi stuzy. A poza tym znalaztem tu §lady moich przodkéw...
Catkiem mozliwe, iz niewiele brakowato, bym i ja si¢ tutaj urodzit. Gdyby nie sierpien 1938 roku,




nigdy by pewnie stad nie wyemigrowali...

Czekata, by wyjasnit jej, co szczegdlnego wydarzylo si¢ w sierpniu 1938 roku, ale on
najwyrazniej uznat swoja odpowiedz za zakonczong. Przynajmniej na razie. Opuscili gtéwna arterie i
wjechali na tereny beztadnie zastawione dziwnymi, przerazajagcymi budowlami. Stosunkowo
wysokie, ale zarazem zwaliste 1 cigzkie przywodzily na mysl cierpigce na elephantiasis bunkry,
szare, betonowe grzyby, ktére pewnego dnia wyrwaty si¢ z obje¢ ziemi 1 w mozolnym trudzie
dzwignety si¢ ku niebu. Na tle ciemnych, wieczornych chmur ich jeszcze ciemniejsze sylwety
rysowaly si¢ nieprzebytym, posepnym murem.

— Tutaj mieszkam — powiedziatl Bendit. Jazgotliwa, wstrzgsana drgawkami winda poniosta ich
w gore — ku jedenastemu pietru. Po krotkiej szamotaninie z uzbrojonymi w trzy zamki drzwiami
Bendit wprowadzit ja do swego mieszkania. Bylo malenkie — krotki, metrowej najwyzej dtugosci
korytarz, kuchnia i tazienka, z ktorych zadna nie przekraczata rozmiaréw nieco powiekszonej
telefonicznej kabiny, dwa pokoiki... Kazdy skrawek tej tak bardzo ograniczonej przestrzeni
zajmowaly ksigzki 1 to przypominalo jej nowojorska jaskini¢ Planta. Ale w odrdznieniu od niej
panowat tutaj wzorowy porzadek.

Na jednej ze Scian spostrzegta duza fotografie Bendita w nasunigtym na czoto sensotransmiterze.
Zdziwito to jg: zaszy¢ si¢ w enklawie 1 rGwnoczesnie robi¢ sobie tak bardzo z Gtéwnym Nurtem
zwigzany portret? Dopiero drugie, uwazniejsze spojrzenie przekonato ja, ze si¢ pomylila; to nie byt
sensotransmiter, lecz prawdziwe skorzane puzderko przytroczone rzemieniami, prawdziwy tefilin.

— Kiedy to zrobite§? — spytata wskazujac fotografie.

— Dwa albo trzy lata temu — odpart. — Kroétko po przybyciu tutaj) wydawato mi si¢, ze nalezy
powrdcié do wiary przodkow. Ze nadszed! na to czas.

— I co?

— Chyba nie potrafi¢ by¢ wyznawcg jednej, konkretnej religii...

Poczestowat ja chlebem, zO6ttym serem, herbatg. Gdy skonczyli jes¢, sprzatngt ze stolu 1 zapalit
fajke. A jej podsunat paczke papierosow. Zaciaggneta si¢ raz czy drugi gryzacym dymem. Poczuta, ze
nie potrafi dtuzej powstrzymywac pragnienia, by wreszcie wyrzuci¢ z siebie wszystko to, co w ciggu
minionych tygodni rozrosto si¢ w przytlaczajacy, niezno$ny cig¢zar.

— Jestem przegrana, Ben, nawet nie potrafisz sobie wyobrazi¢, jaka jestem przegrana...
Chciatam napisa¢ ksigzke. O Paulu Bossynie. O jego sztuce dotyku... Pamigtasz to jeszcze? Lauran
mial z nami par¢ wykladow na ten temat. Wiasciwie trudno mi powiedzie¢, dlaczego to akurat
tuszyzm tak bardzo mnie pociggal. Przesztam chyba wszystkie tunele. Maja co§ w sobie. Chciatam to
cos$ rozgryz¢. Ale stuchaj! — naprawde nie zalezato mi na jakim§ wielkim sukcesie, na stawie, na
tym wszystkim, o czym zwykle si¢ mysli piszac ksigzki... Chciatam po prostu zajaé si¢ czyms na
serio, zrobi¢ co$ wartosciowego, cennego w moich wilasnych oczach... Wyobrazatam to sobie jako
reportaz z dlugiej, roztozonej na raty rozmowy z Bossynem. Nie wywiad — rozumiesz? — nie
wywiad, ale reportaz z rozmowy; obok jego wypowiedzi mialy si¢ w tym rowniez znalezé moje
spostrzezenia, odczucia, refleksje, mial by¢ zawarty jego portret, oddana atmosfera spotkan. Nic z
tego nie wyszto; Bossyn w ogodle nie myslat ze mng gada¢. Od razu uznat, ze moje przedsiewziecie
minie si¢ z celem. Niezbyt go wtedy rozumiatam... Dopiero pdzniej, po tych wszystkich dalszych
rozmowach, najrozniejsze rzeczy zaczety mi przychodzi¢ do glowy. Bo probowalam jeszcze
rozmawia¢ z ludzmi, ktorzy go znali. I za kazdym razem spotykalo mnie to samo — zbywali mnie,
mowili o czym$ innym... To nie wynikato z niecheci do mnie... Ani z niechgci do Bossyna czy jego



dzieta... Nie! Oni wszyscy pragneli mi chyba co$ przekazaé, ale sami si¢ w tym gubili. To byto cos,
co wykraczatlo poza dotykowce, poza tuszyzm, poza calg sztuke. I czego nie potrafili ubra¢ w stowa.
Zaledwie co$ przeczuwali, domyslali si¢ czego$ niejasno... Wraz z Bossynem, towarzyszac mu,
zrobili krok dostatecznie wielki, by wyj$¢ poza zwykte ramy codziennosci. By juz nie moéc w petni
si¢ odnalez¢ w ktorymkolwiek z naszych trzech §wiatow... Ale 1 dla Bossyna, i dla nich ten krok
okazal si¢ zbyt maty, by pewnie oprze¢ stope w jakim$§ nowym miejscu. Utkngli w pot drogi...
Zreszta nie wiem... Moze to tylko zZtudzenia? Moze sama to sobie wymyslitam? Ale wiesz co? —
coraz czesciej mi si¢ teraz wydaje, ze przemierzytam $wiat idgc wcigz obok czego$... Obok —
rozumiesz? Jakby wzdluz wysokiego muru z nieprzejrzystego, ciemnego szkta, takiego muru, za
ktorym... Nie wiem...

Nie przerywat jej; z jego ust nie padto ani jedno stowo. Ale widziata, ze stucha z uwaga; na razie
to bylo najwazniejsze. Przeciez jeszcze tak wiele musiata mu powiedziec!
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Przez szpare nie domknigtych drzwi (wypaczyly si¢ 1 zamek nie zaskakiwatl) zajrzat do pokoju
odstgpionego Belli; zmgczona podrdza 1 wygtoszeniem dtugiego monologu zdazyta juz zasng¢. Cotfnal
si¢ na palcach, zgasil swiatlo w korytarzyku, wrocit do siebie... Oczyscit 1 odlozyl na stojak fajke.
Wziat drugg i starannie — od dotu luzno, a w wyzszych partiach $cislej] — nabit jg tytoniem. Zapalit.
Jeszcze dzisiaj, przed snem, chciat sobie przemysle¢ to, co ustyszal. Bossyn... Sztuka dotyku...
Penta—art... O tym ostatnim okresie tworczosci wybitnego tuszera Bella nie wiedziata zbyt wiele —
gdzie$ co$ przeczytata o pracach zniszczonych przez samego artystg, ktoS jej o nich to 1 owo
opowiedzial.

A przeciez wtasnie one byly najwazniejsze! Synteza wszystkich sztuk! Doznania estetyczne
odbierane za posrednictwem wszystkich zmystow naraz! Czy ten facet doszedt do tego intuicyjnie?
Czy tez wszystko to na zimno sobie skalkulowat? Konsekwentny krok dalej... Logiczne nastepstwo...
W Glownym Nurcie przeprowadzili badania: najpierw sfotografowali wszystkie dostgpne obrazy —
miliony dziet! — z muzedw, galerii, zbioréw prywatnych, potem przetozyli je na jezyk komputera, a
wreszcie poddali analizie.

Dowiedli, ze w malarstwie nie mozna juz w gruncie rzeczy nic nowego powiedzie¢. Kombinacje
barw 1 form ulegly wyczerpaniu. W bezliku mozliwych wariantow wyobrazono kazdy ksztatt, tak lub
inaczej zestawiono ze sobg kazda plame 1 kazdg kreske. Osiggniety zostat punkt, w ktérym pojawiac
si¢ muszg dzieta identyczne z namalowanymi wczesniej; niemozliwe do odroznienia od nich, chociaz
wcale nie bedace ich kopiami. Zbyt dtugo juz to wszystko trwa! Zbyt wielu chwyta za pedzel!

ArtySci sami sobie sg winni; sami sprawili, ze wdarto si¢ w ich domeng prawo wielkich liczb...
Ich rozpaczliwe reakcje w obliczu pustych, do cna wyeksploatowanych kopalni pomystow: czarny
punkt posrodku ptaszczyzny doskonale biatej... bialy punkt posrodku ptlaszczyzny doskonale
czarnej... plotno w ogole nie tknigte pedzlem... Nadejdzie dzien — moze juz nadszedi? Nie
musialem o tym stysze¢! — otwarcia wielkiej wystawy surowych blejtramoéw. Pustka manifestujgcal
Nicos¢ podniesiona do rangi arcydzieta! Przeciez nie tylko malarstwa to dotyczy... Muzyka... Czy
przypadkiem nie odkryto juz wszystkich dzwigkow? Wszystkich motywow? Fraz? Akordow? Czy nie
potaczono juz ich ze sobg we wszystkie mozliwe sposoby? To by si¢ pewnie tez dato obliczy¢... Czy
juz tego nie zrobiono? Po atonalnosci — atoniczno$¢. Wielki finatowy koncert muzyki
bezdzwiecznej. Cisza. Wreszcie przyjdzie komus skomponowac cisze! Ten Bossyn... Wiedziat o tym
wszystkim. Albo wszystko to przeczuwat. Rozwingt tuszyzm 1 w ten sposob otworzyt sobie droge ku
dzietom, ktorych pierwszenstwo 1 oryginalnos¢ byty niepodwazalne. Wczesniej moze tylko niektorzy
rzezbiarze zmierzali w t¢ samg strong... Tak. RzeZby Canovy czy Rodina zdaja si¢ domaga¢ poznania
blizszego niz wzrokowe, zdaja si¢ zadac, by je dotykano... Ale przeciez nikt przed Bossynem nie
konstruowat wytacznie do dotyku przemawiajacych tuneli! Tak jak mkt przed van Eyckiem nie
malowal na wskro§ cielesnych, pelnig cztowieczenstwa pulsujacych portretow. I jak nikt przed



Berliozem nie wydobywat muzyki z wybujate rozrostych, ogromnych orkiestr. Przelom, ktorego
dokonat Bossyn, miat zreszta wage wieksza, jego odkrywczos¢ glebiej przeorata sztuke. Przeciez
nawet to mu nie wystarczyto... Prosta sprawa — spostrzegl, ze 1 tuszyzm skazany jest na uwiad, ze 1
tu jest miejsce tylko dla ograniczonej liczby dziet, skonczonego zestawu wariantow. Gtlaskanie,
pocieranie i klepanie, ciepto 1 zimno, szorstko$¢ i1 gladkos$¢, twardos$¢, mickko$¢ 1 sprezystosc,
porowato$c¢ 1 slisko$¢, suchos$¢ 1 wilgotnos¢ — ilez razy mozna to przetasowac? Milion? Miliard? A
co potem? No tak, penta—art... To byto powtdrzenie triku; otworzyt sobie nim jeszcze jedng drogg...
Ale gdy juz byl na niej — pojat, Zze to ostatnia. Przestraszyt si¢. Cofnat. Decyzja wlasciwie bez
znaczenia. Bez znaczenia dla sztuki... Predzej lub pdzniej pojdzie tg drogg kto$ inny; setki 1 tysigce
innych... Tez wykorzystane zostang wszystkie warianty, wyczerpig si¢ pomysty... A kolejnej drogi
juz nie be¢dzie. Rozwoj sztuki osiggnie swoj prawdziwy, ostateczny kres. Sczeznie wszelka
awangarda. Artysci beda tylko epigonami. ..

Od sztuki jego mysli pomknety ku polityce, ku ksztaltom stworzonego przez nig S$wiata.
Konferencj¢ w Palermo od dawna uwazal za kres historii. Dyplomatom szybciej to poszio niz
artystom. Bo c0z jeszcze mogto si¢ zdarzy¢? Lad Glownego Nurtu, Pogranicza 1 enklaw — tad
genialnie wsparty na roznorodnosci ludzkich natur — trzymat si¢ mocno. Powszechny, stabilny i
niezmienny. Zrédta sit, co porywaty spoteczenistwa do wielkich czynéw, wyschty... Nie runie juz
zadna Bastylia... Ci, co czuwali, by wszystko trwato w status quo, rowniez bez §ladu rozptyneli si¢
we mgle... Nikt nie sthumi juz Zadnego powstania... Na Krecie zawsze bedzie ptynat czas minojski, a
w Kantonie czas dynastii Ming... Gdansk? No tak, tu czy tam zawsze jeszcze moze powsta¢ enklawa
tak mocno tetnigca zyciem jak Gdansk, ale przeciez to juz tylko gra w historie, a nie historia sama.
Prawdziwa historia si¢ skonczyta, a Swiat skamieniat. Nawet, jesli tym z Glownego Nurtu wydaje
sie, ze jest inaczej; jesli wierza, ze ich dzialania wcigz przynosza jakie§ zmiany. To, co wazne —
gtowne granice, reguty globalnego bytowania, zbiorowa wyobraznia poszczegdlnych stref — juz si¢
nie zmieni... Nigdzie 1 nigdy...

Dopiero teraz znowu pomyslat o Belli. Wygladata na bardzo zme¢czong, wytracong z rownowagi,
zn¢kang przez dziwaczne, obsesyjne mysli. Przejdzie jej to! Spedzi tutaj jakis czas 1 wszystko bedzie
dobrze. Wedrowki, w ktorych przekracza si¢ granice stref, w ktorych odwiedza si¢ — jedna po
drugiej — kilka enklaw, wtracaja umyst kazdego cztowieka w stan zawieszenia miedzy jawa 1 snem,
sprawiaja, ze wszystko zaczyna si¢ wydawac¢ niezupetnie prawdziwe, niepokojace, maskujace jakies$
ukryte znaczenia. A jeéli jeszcze dolaczy sie do tego znuZenie... brak snu... Zaden narkotyk nie
mogltby dziata¢ mocniej! Najtrzezwiejsi 1 najbardziej opanowani zaczynajg dostrzega¢ dziwy! Zreszta
czasami rzeczywiscie mozna przy tej okazji dozna¢ czego§ w rodzaju ol§nienia, wpas¢ na trop
niedostepnych dotad skojarzen. Przeciez i ze mng tak byto...

Dobrze pamigtat 6w dzien, w ktorym finat dtugiej podrozy podsungt mu mysl, ze coraz liczniejsze
obszary zycia osiagaja w swoim rozwoju punkt ostatni, ze bliskie sg wyczerpania mozliwosci
wszelkiej ewolucji; t¢ samg mys$l, ktora dzisiaj byta mu duchowym kompasem, wspolnym
mianownikiem, do ktérego wszystko sprowadzat... Dobrze tez pamigtal, jak bardzo go wtedy wtasna
mys$] przerazita. Dreszczem przejeta go wizja Swiata, ktory donikad juz nie zmierza, w ktorym
wszystko zrozumiano 1 wszystkiego dokonano, ktory tezeje w swej obecnej formie, jakby byl wlanym
w nig metalem, ktory dalej istnie¢ moze juz tylko jako pomnik samego siebie... Czy chciat t¢ mysl w
sobie sthtumi¢? Wypchna¢ ja z mozgu? Zapomnie¢? Tak, prébowalem to zrobi¢... Ale bez skutku...
Pozostawato jg zaakceptowac... oswoic... uzwyczajni¢... Po prostu zdobytem si¢ na to, by w moim



spostrzezeniu nie doszukiwa¢ si¢ znakow apokalipsy, lisci wypuszczajacej, galazki
przypowiesciowego figowca... Kto powiedzial, ze ludzkos¢ bez konca przezywa¢ ma zmiany?
Dlaczego nie miataby zacza¢ istnieé pograzona w stagnacji? Zy¢ to zmieniaé sie? Naprawde? Jakie
na to dowody? A jesli wreszcie dotarliSmy do spokojnego portu? I jesli bezpiecznie bedziemy w nim
trwac? Oto jak myslatem... Ale to nie tylko gimnastyka intelektu pozwolita mu odzyska¢ spoko;.
Mial tez wizje. To byla jedyna wizja w calym jego zyciu. Szedt wtedy na pierwsze spotkanie z
ludZzmi, ktérzy go fascynowali. Chociaz nie religia miata by¢ przedmiotem rozmowy — oczekiwali
go w klasztorze. Mrukliwy zakonnik powital go przy furcie i nakazal, by podazyt za nim. Wkroczyli
na waski 1 dlugi dziedziniec. Z jednej jego strony wznosit si¢ wysoki, ceglany mur oddzielajacy
klasztor od miasta, a z drugiej $ciana koSciota. Tuz przy murze rosta stara lipa wysoko ponad jego
zwienczenie wysuwajaca potezne konary. Spomi¢dzy polnych kamieni, ktorymi wybrukowano
dziedziniec, wyrastaty zielone kepki trawy. W powietrzu topotaty skrzydtami gotebie. Przyjrzat sie
otaczajacej go przestrzeni, rzucit okiem na biaty, kapturzasty habit idgcego przodem zakonnika 1 nagle
przyszta mu do glowy zaskakujaca mysl; zdal sobie sprawe, ze gdyby prowadzono go tedy przed
rokiem, przed dziesigcioleciem, przed stuleciem, a nawet przed paroma wiekami — obraz przed jego
oczyma bytby doktadnie taki sam. Na zewnatrz byta gdanska enklawa, ale gdyby rozciggat si¢ tam
typowy obszar Pogranicza albo Gléwnego Nurtu — obraz rowniez by si¢ nie zmienit. To miejsce
wymykato si¢ czasowi! Istnialo poza nim! Miejsce poza czasem... Nie wiedzial, skad zna to
sformutowanie, gdzie je ustyszal lub przeczytat... Ale przeciez nie znat innego, ktore rownie dobrze
oddawatoby sens jego spostrzezen. Pochtonigty myslami zwolnit nieco 1 rowno idacy zakonnik zdazyt
si¢ oddali¢. Poderwat sig, by go goni¢. Ale wlasnie wtedy na mgnienie opanowato go niesamowite
uczucie glebokiej wiezi z tymi, co przeszli ta droga przed nim. Zobaczyt ich: wszystkich naraz,
przenikajacych przez siebie nawzajem, w t¢ dziwng jedno$¢ wchtaniajacych 1 jego. W tym
intensywnym, tak intensywnym, ze prawie bolesnym doznaniu, zdawali si¢ przytakiwaé jego
przypuszczeniom, potwierdza¢ stuszno$¢ kierunku, w ktorym zmierzat w swych dawnych
rozwazaniach; to oni wraz z nim tworzyli barwng, migotliwg smuge Swiatla, pedzacy strumien
zmiennos$ci — miejsce trwato. Znacznie pozniej wyszukiwanie miejsc podobnych stato si¢ dla niego
czym$ posrednim mi¢dzy hobby 1 obsesyjnym przymusem. Kolekcjonowat imaginacyjne, ze stulecia
w stulecie ptyngce obrazy: biata posta¢ na rzymskim placu... czarna posta¢ pod jerozolimskim
murem... spowita w pomarancz posta¢ na stokach Emei... posta¢ w czerwonym blasku stosow
ptongcych nad Gangesem... Mozna osiagna¢ ksztatt ostateczny 1 trwac¢ dalej! Wcigz musiatem sie o
tym upewniac... Wcigz musze... Ale to naprawd¢ pomaga. Belli tez pomoze. Ten kraczacy grajek...
Powinna o nim zapomnie¢. Zapomni.
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Obudzita si¢. Wokot niej panowata zupeina, smolista, nie dajaca si¢ przenikng¢ ciemnos¢. Przez
chwile lezala bez ruchu zastanawiajac si¢, gdzie jest. Ale nie zdotata zebra¢ mysli. Podniosta sig.
Rozpostarta ramiona sondujgc otaczajaca jg przestrzen. Okazala si¢ niezbyt rozlegta; po obu stronach
jej dionie napotkaty Sciany. Ostroznie postgpita krok naprzod; instynktownie obrata kierunek, ku
ktoremu — wtedy, gdy jeszcze lezata — zwrdcona byta glowa. Potem zrobita drugi krok. I trzeci. Nie
napotkata Zadnej przeszkody. Nagle doznala ol$nienia: przeciez porusza si¢ tak, jak w tunelu
dotknig¢! Jeszcze jedno dzieto Bossyna? Chyba tak... Ale przeciez nie pami¢tata jego poczatku, nie
wiedziala, jak na nie trafita... Oczywiste bylo jedynie to, co wiasnie si¢ dzialo... Ta chwila bez
przesztosci 1 przysztosci... Chwila jak ze snu... Tak! To wcigz musiat by¢ sen! Przebudzenie tez si¢
jej przysnito; oznaczato jedynie przejscie z jednego majaku w drugi... Teraz sprobowata obudzi¢ si¢
naprawde¢. Natezyta wszystkie wewnetrzne sily, skupita cala wolg. Wbila paznokcie w dtonie,
przygryzta wargi, zacisngta powieki. Odczekata chwile. Ale gdy na nowo otworzyta oczy, napotkata
ten sam co przedtem widok. Albo raczej brak jakiegokolwiek widoku — gestg czern... Pozostawato
jej 18¢ dalej. Wceale nie byto to zreszta przykre; pod nogami czuta co$, co moglo by¢ grubym,
puszystym dywanem, w powietrzu panowato tagodne, krzepigce ciepto, od czasu do czasu o jej ciato
ocieraty si¢ swobodnie wiszace, migkkie, aksamitne futra. Odprezyta si¢, osmielita, przyspieszyta
kroku. T wlasnie wtedy jej nogi znienacka pograzyly sie¢ w lodowatej, lepkiej brei. Poslizgneta sie,
upadta na kolana, Wstrzagsana dreszczami obrzydzenia zerwata si¢ zaraz 1 porwata do biegu, ale juz
w sekunde pdzniej uderzyla glowa w wystep obnizonego nieoczekiwanie putapu. Upadta znowu. 1
znowu si¢ zerwatla, ale na bieg nie miala juz odwagi...

Ze wszystkich sit starata sie, by nie wpas¢ w kolejne putapki, a jednak jeszcze parg¢ razy
sekwencje doznan tagodnych 1 mitych zdotaty uspi¢ jej czynosé. I oto w najmniej oczekiwanych
momentach znoéw przychodzito cos budzacego wstret 1 lek, wywotyacego bol, niosacego
upokorzenie... Pod wplywem tych wszystkich przezy¢ z chwili na chwilg¢ rosta w niej wscieklos¢.
Gdyby teraz spotkata Bossyna, bez wahania powiedziataby mu, co mysli o tym dziele. A takze, co
mysli o nim samym... Wreszcie, wcigz nie widzac 1 nawet na nic jeszcze nie natrafiwszy dionig —
jakims szostym zmystem chyba! — wyczuta przed sobg obecnos¢ przeszkody. Wolniutenko zblizyta
si¢ do niej; napigta btona szczelnie zamykata cate przejscie. Co to bylo? Jakas folia? Guma?
Cieniutko wyprawiona skora? Pod naciskiem palcow gtadka powierzchnia uginata sig, cofata lekko.
Kusita, by naprze¢ na nig mocnej, wbi¢ w nig paznokcie, szarpng¢ i rozedrzec. ..

Nie potrafila oprze¢ si¢ impulsowi; rozcapierzonymi palcami uderzyla w btone i przebita jg na
wylot. Zacisneta w garsci jej strzgp 1 ze wszystkich sit pociggneta ku ziemi. Dziwna kurtyna ustgpita,
ale jednoczesnie oczywiste si¢ stalo, ze za nig kryje si¢ nastepna. Rzucita si¢ i na t¢. A pdzniej na
jeszcze jedng. Jak kaskader wilasnym ciatem rozbijajacy szyby. Jak lew skaczacy w cyrku przez
zaklejong papierem obrgcz. Wdzierala si¢ w jakas glebie, w jakies jadro, w jaki§ srodek srodkow...



Dopiero z czasem zdata sobie sprawe, ze dalsze btony pokryte byty lepka substancja, gestym klejem.
Ich brzegi przywieraty teraz do jej rak 1 nég, wiezily ja, w co$ wciagaty... Szarpala si¢ wigc,
gwaltownie rzucata w przdéd 1 w tyl, miotajac si¢ dokonywata obrotow wokot wiasnej osi. Nie
wiedziata juz, czy wcigz podaza w tym samym co dotad kierunku, czy tez wraca tam, skad przyszla...
W pewnej chwili jej przyspieszony oddech i szelest podartych blon przestalty by¢ jedynymi
dzwickami wypetniajgcymi tunelowg ciszg; wtargngt w nig nadplywajacy z ciemno$ci glos,
przeciaggta wokaliza osnuta wokot jednego, monotonnie powracajacego motywu. Ale nawet to nie
obudzito w niej leku. Przeciwnie — jeszcze mocniej poczuta, jeszcze mocniej uwierzyta, ze przeciez
w koncu zdota si¢ wyrwac. Przedrze¢. Wyzwoli¢. Juz niedaleko...



	Rozpocznij

